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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS
DIREKTYVA (ES) 2019/...

dél prevencinio restruktiirizavimo sistemuy, skoly panaikinimo ir
draudimo verstis veikla ir priemoniy restruktiirizavimo, nemokumo ir
skoly panaikinimo procediiry veiksmingumui didinti,
kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva (ES) 2017/1132

(Restruktiirizavimo ir nemokumo direktyva)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutart] dél Europos Sajungos veikimo, ypa€ | jos 53 ir 114 straipsnius,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teis¢kiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone!,
atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomone?,

laikydamiesi jprastos teiséktiros procediiros?,

! OL C 209, 2017 6 30, p. 21.
2 OL C 342,2017 10 12, p. 43.

leidinyje)] ir ... m. ... ... d. Tarybos sprendimas.

2019 m. kovo 28 d. Europos Parlamento pozicija [(OL ...)] [(dar nepaskelbta Oficialiajame
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kadangi:

(1) Sia direktyva siekiama prisidéti prie tinkamo vidaus rinkos veikimo ir pasalinti
naudojimosi pagrindinémis laisvémis, pavyzdziui, kapitalo judéjimo ir jsisteigimo laisve,
klititis, susidarancias d¢l jvairiose Salyse taikomy skirtingy nacionalings teisés akty ir
prevencinio restruktiirizavimo, nemokumo, skoly panaikinimo ir draudimo verstis veikla
procediiry. Nedarant poveikio darbuotojy pagrindinéms teiséms ir laisvéms, §ia direktyva
siekiama pasalinti tokias klititis uztikrinant, kad finansiniy sunkumy patiriancios
gyvybingos jmonés ir verslininkai turéty galimybe pasinaudoti veiksmingomis
nacionalinémis prevencinio restruktiirizavimo sistemomis, kurios leisty joms testi veikla,
kad sgziningi nemokis arba per daug jsiskoling verslininkai galéty pasinaudoti visiSku
skoly panaikinimu pra¢jus pagristam laikotarpiui, kuris suteikty jiems antraja galimybe, ir
kad bty padidintas restruktiirizavimo, nemokumo ir skoly panaikinimo procediiry

veiksmingumas, visy pirma jas sutrumpinant;
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)

restruktiirizavimas turéty suteikti galimybe finansiniy sunkumy patiriantiems
skolininkams, pakeitus jy turto ir jy jsipareigojimy arba bet kurios jy kapitalo dalies
struktiiros sudétj, salygas ar struktiirg, be kita ko, pardavus turto ar dalj verslo, arba, kai tai
numatyta pagal nacionaling teis¢, visg jmong, taip pat jgyvendinus veiklos pokycius,
visiSkai arba i§ dalies testi veiklg. Nebent nacionalinéje teis¢je atskirai numatyta kitaip,
igyvendinant veiklos pokyc¢ius, pavyzdziui, nutraukiant arba keiciant sutartis arba
parduodant ar kitaip perduodant turta, turéty biiti laikomasi pagal nacionaling teis¢ tokioms
priemonéms numatyty bendryjy reikalavimy, visy pirma civilinés teisés ir darbo teisés
normy. Bet koks skolos konvertavimas j nuosavybe turéty biiti taip pat atliekamas taikant
nacionalingje teis¢je numatytas apsaugos priemones. Prevencinio restruktiirizavimo
sistemos visy pirma turéty sudaryti skolininkams galimybe veiksmingai restruktiirizuotis
ankstyvame etape ir iSvengti nemokumo, nes tai mazinty bereikalingg gyvybingy jmoniy
likvidavimg. Tokios sistemos turéty padéti uzkirsti kelig darbo viety praradimui ir praktiniy
ziniy bei jgidziy praradimui ir maksimaliai padidinty bendra verte kreditoriams, palyginti
su tuo, ka jie gauty jmonés turto likvidavimo atveju arba kito geriausio alternatyvaus

scenarijaus taikymo, kai néra plano, atveju, taip pat savininkams ir visai ekonomikai;
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3)

be to, prevencinémis restruktiirizavimo sistemomis turéty biiti uzkertamas kelias
neveiksniy paskoly kaupimuisi. Taikant veiksmingas prevencinio restruktiirizavimo
sistemas biity uztikrinta, kad veiksmy biity imamasi anksc¢iau nei jmonés pradés nevykdyti
savo skoliniy jsipareigojimy, taip padedant sumazinti rizika, kad paskolos taps
neveiksniomis ciklinio nuosmukio laikotarpiais, ir suSvelninant neigiama poveikj finansy
sektoriui. Jeigu visose valstybése narése, kuriose imonés jsisteigusios, turi turto arba
kreditoriy, buity nustatytos prevencinés sistemos, biity galima iSsaugoti nemaza dalj jmoniy
ir darbo viety. Vykdant restruktiirizavimo procesg turéty biiti uztikrinta visy susijusiy Saliy,
iskaitant darbuotojus, teisiy apsaugos pusiausvyra. Tuo paciu metu negyvybingos jmonés,
neturincios galimybiy islikti, turéty buti kuo greiciau likviduotos. Kai finansiniy sunkumy
patiriantis skolininkas néra ekonomiskai gyvybingas arba jo ekonominis gyvybingumas
néra lengvai atstatomas, restruktiirizavimo pastangos galéty pagreitinti nuostoliy
susidaryma ir kaupimasi kreditoriy, darbuotojy ir kity suinteresuotyjy subjekty ir visos

ekonomikos nenaudai;
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4) procediiros, kuriomis finansiniy sunkumy patiriantys skolininkai gali pasinaudoti verslui
restruktlrizuoti, jvairiose valstybése narése yra skirtingos. Kai kuriose valstybése narése
numatytos vos kelios procediiros, kuriomis leidziama jmones restruktiirizuoti tik palyginti
vélyvame etape, jau vykdant nemokumo procediiras. Kitose valstybése narése
restruktirizavimas galimas ankstyvesniame etape, taciau turimos procediiros yra
nepakankamai veiksmingos arba jos yra labai formalios, visy pirma todél, kad jomis
ribojamos galimybés naudotis neteisminémis procediiromis. Prevenciniai sprendimai
nemokumo teisé¢je naudojami vis pladiau. Sia tendencija pirmenybé teikiama poZitiriams,
kuriais, skirtingai nuo tradicinio poziiirio, kai finansiniy sunkumy patiriantis verslas
likviduojamas, siekiama jmong atgaivinti ar bent jau iSgelbéti vis dar ekonomiskai
gyvybingas jos dalis. Sis poziiiris, neminint kitos jos naudos ekonomikai, daznai padeda
iSlaikyti darbo vietas arba sumazinti prarandamy darbo viety skaiciy. Teisminiy ar
administraciniy institucijy arba jy paskirty asmeny dalyvavimo laipsnis prevencinése
restruktirizavimo sistemose taip pat skiriasi — vienose valstybése narése visai
nedalyvaujama arba dalyvaujama minimaliai, kitose — dalyvaujama visapusiSkai. Skiriasi ir
jvairiy valstybiy nariy nacionalinés nuostatos, kuriomis verslininkams suteikiama antroji
galimybé, visy pirma dél skoly, susidariusiy jiems vykdant veikla, panaikinimo —

suteikiami skirtingi skoly panaikinimo laikotarpiai ir skoly panaikinimo suteikimo salygos;
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(%) daugelyje valstybiy nariy nemokiems, bet saziningiems, verslininkams biiti atleistiems nuo
skoly ir pradéti versla i$ naujo uztrunka daugiau kaip trejus metus. Dél neveiksmingy skoly
panaikinimo ir draudimo verstis veikla sistemy verslininkams, norintiems per pagristg
laikotarpj pradéti versla iS$ naujo, tenka perkelti veikla j kitos jurisdikcijos teritorijg, o dél
to ir jy kreditoriai, ir patys verslininkai patiria daug papildomy islaidy. Ilgai galiojantys
sprendimai d¢l draudimo verstis veikla, daznai priimami vykdant skoly panaikinimo

procedira, trukdo pasinaudoti laisve pradéti savarankiSkg verslg ir juo verstis;

(6) keliose valstybése narése pernelyg ilga restruktiirizavimo, nemokumo ir skoly panaikinimo
procediiry trukme yra svarbus veiksnys, lemiantis Zemus reikalavimy patenkinimo lygius ir
atgrasantis investuotojus nuo verslo tokiose jurisdikcijos teritorijose, kuriose procediiros

gali uztrukti per ilgai ir kainuoja nepagrijstai brangiai;
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(7

®)

del restrukttirizavimo, nemokumo ir skoly panaikinimo procediiry skirtumy valstybése
narése investuotojai patiria papildomy iSlaidy vertindami rizika, ar skolininkai patirs
finansiniy sunkumy vienoje ar daugiau valstybiy nariy arba investuodami j gyvybingas
sunkumy patiriancias jmones, taip pat papildomas islaidas jmonéms, turinioms biistiniy,
kreditoriy ar turto kitose valstybése narése, restruktiirizuoti. Tai ypac¢ aktualu
restruktlrizuojant tarptautines bendroviy grupes. Investuotojai nurodo netikruma dél
nemokumo taisykliy arba ilgy ar sudétingy nemokumo procediiry kitoje valstybéje nar¢je
rizika, kaip vieng i§ pagrindiniy priezasCiy neinvestuoti arba neuzmegzti verslo santykiy su
partneriu uz valstybés narés, kurioje jie jsisteige, riby. Toks netikrumas trukdo imonéms
naudotis jsisteigimo laisve ir skatinti versluma, taip pat kenkia tinkamam vidaus rinkos
veikimui. Visy pirma labai mazos, mazosios ir vidutinés jmonés (MV]) daugeliu atvejy

neturi iStekliy, reikalingy rizikai, susijusiai su tarpvalstybine veikla, jvertinti;

dél restruktirizavimo, nemokumo ir skoly panaikinimo procediiry skirtumy valstybése
narése susiklosto nevienodos naudojimosi kreditais sglygos ir netolygis reikalavimy
patenkinimo lygiai. Todél siekiant, kad apskritai gerai veikty vidaus rinka ir visy pirma
kapitalo rinky sajunga, kad Europos Saliy ekonomika biity atspari, be kita ko, kad biity
iSsaugomos ir kuriamos darbo vietos, yra biitina labiau suderinti teisés aktus

restruktiirizavimo, nemokumo, skoly panaikinimo ir draudimo verstis veikla srityse;
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9) taip pat reikéty mazinti dél reikalavimy atsirandancias papildomas rizikos vertinimo ir
kreditoriy tarpvalstybinio vykdymo uztikrinimo islaidas, kai per daug isiskoline
verslininkai persikelia j kitg valstybe nare, kad per gerokai trumpesnj laikotarpj jgyty teise
1 skoly panaikinimg. Reikéty mazinti ir papildomas verslininky iSlaidas, kurias jie,
norédami, kad jy skolos biity panaikintos, patiria dél biitinybés persikelti j kitg valstybe
nar¢. Be to, klinitys, kylanc¢ios dél ilgai galiojan¢iy draudimy verstis veikla, susijusiy su

verslininko nemokumu ar pernelyg dideliu jsiskolinimu, trukdo verslumui;

(10) bet kokia restruktiirizavimo veikla, visy pirma jei ji yra plataus masto, turinti reikSminga
poveik], turéty biiti grindziama dialogu su suinteresuotaisiais subjektais. Dialogas turéty
apimti numatyty priemoniy pasirinkimg restruktiirizavimo proceso tiksly atzvilgiu ir
alternatyvas, ir darbuotojy atstovy dalyvavimas turéty biiti tinkamas, kaip numatyta

Sajungos ir nacionalingje teis¢je;

(11) klitc¢iy, trukdanc¢iy naudotis pagrindinémis laisvémis, kyla ne tik grynai tarpvalstybinése
situacijose. Vis labiau tarpusavyje susietoje vidaus rinkoje, kurioje laisvai juda prekés,
paslaugos, kapitalas ir darbuotojai ir kurioje vis svarbesnis tampa skaitmeninis aspektas,
labai nedaug jmoniy, jvertinus visus atitinkamus elementus, pavyzdziui, klienty bazg,
tiekimo grandine, veiklos srit]j, investuotojg ir kapitalo baze, yra grynai nacionalinés. Net
grynai nacionaliniai nemokumo atvejai gali daryti poveikj vidaus rinkos veikimui dél
vadinamojo nemokumo domino efekto, kai vieno skolininko nemokumas gali paskatinti

kity nemokuma tiekimo grandinéje;
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(12)

(13)

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 2015/848! reglamentuojami
jurisdikcijos, pripazinimo ir vykdymo, taikytinos teisés ir bendradarbiavimo
tarpvalstybinése nemokumo bylose, taip pat nemokumo registry susiejimo klausimai. | jo
taikymo srit] patenka prevencinés procediiros, kuriomis skatinama atgaivinti ekonomiskai
gyvybingus skolininkus, taip pat skoly panaikinimo procediiros verslininkams ir kitiems
fiziniams asmenims. Taciau tas reglamentas nesprendzia nacionalinés teisés reguliuojamy
procedury skirtumy. Be to, priemoné, kuri taikoma tik tarpvalstybiniams nemokumo
atvejams, nepasalinty visy laisvo judéjimo kliti¢iy, o investuotojams biity nejmanoma i$
anksto nustatyti, ar galimi skolininko finansiniai sunkumai ateityje biity tarpvalstybinio, ar
vidaus pobuidzio. Todél butina reglamentuoti ne tik teisminio bendradarbiavimo klausimus
ir nustatyti materialiuosius biitiniausius standartus, taikomus prevencinio restruktiirizavimo

proceduroms ir verslininkams skirtoms skoly panaikinimo procediiroms;

Sia direktyva neturéty biiti daromas poveikis Reglamento ES 2015/848 taikymo sriciai. Ja
sieckiama, kad ji buty visiskai suderinama su tuo reglamentu ir jj papildyty, nustatant
reikalavima, kad valstybés narés jgyvendinty prevencinio restruktiirizavimo proceduras,
atitinkancias tam tikrus bitiniausius veiksmingumo principus. Joje nekei¢iamas pozitiris,
kurio laikomasi tame reglamente, t. y. valstybés narés turéty galéti iSlaikyti ar nustatyti
procediiras, neatitinkancias vieSumo salygos, taikomas pranesSimui pagal to reglamento

A priedg. Nors Sia direktyva nereikalaujama, kad j jos taikymo sritj patenkancios
procediiros atitikty visas salygas, taikomas praneSimui pagal ta prieda, ja siekiama
palengvinti ty procediiry tarpvalstybinj pripazinimg ir teismo sprendimy pripaZinimg ir

vykdyma;

1

2015 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2015/848 d¢l
nemokumo byly (OL L 141, 2015 6 5, p. 19).

PE-CONS 93/18 DMY /rzi 9

JAL2 LT



(14)

(15)

Reglamento (ES) 2015/848 taikymo privalumas — juo numatytos apsaugos priemonés, kad
per tarpvalstybing nemokumo procediirg piktnaudziaujant nebtity perkeliama skolininko
pagrindiniy interesy vieta. Tam tikri apribojimai taip pat turéty biiti taikomi procediiroms,

kurioms netaikomas tas reglamentas;

svarbu sumazinti tiek skolininky, tiek kreditoriy dél restruktiirizavimo patiriamas islaidas.
Todél reikéty mazinti tarp valstybiy nariy esancius skirtumus, trukdancius ankstyvuoju
etapu restruktiirizuoti finansiniy sunkumy patiriancius gyvybingus skolininkus ir
sgziningiems verslininkams suteikti skolos panaikinimo galimybe. Toks skirtumy
mazinimas turéty padidinti skaidruma, teisinj tikruma ir nuspéjamuma Sajungoje. Tai
turéty uztikrinti didziausig jmanoma skoly susigrazinimg visy tipy kreditoriams ir
investuotojams ir skatinti tarpvalstybines investicijas. Nuoseklesnés restruktiirizavimo ir
nemokumo procediiros taip pat turéty leisti lengviau restruktiirizuoti bendroviy grupes,

neatsizvelgiant | tai, kur tos grupés nariai yra Sajungoje;
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(16)

klitciy, trukdanciy veiksmingai restruktiirizuoti gyvybingus finansiniy sunkumy
patirianc¢ius skolininkus, pasalinimas padéty sumazinti prarandamy darbo viety skaiciy ir
kreditoriy nuostolius tiekimo grandinéje, iSsaugoti Zinias ir jgiidZius ir taip pasitarnauty
visai ekonomikai. Skoly panaikinimo verslininkams palengvinimas padéty iSvengti jy
atskyrimo nuo darbo rinkos ir jgalina, pasimokius i§ patirties, i§ naujo imtis verslo. Be to,
sutrumpinus restruktiirizavimo procediiras padidéty kreditoriy reikalavimy patenkinimo
lygiai, nes paprastai laikui bégant skolininko ar skolininko verslo verté tik dar labiau
sumazéja. Galiausiai, prevencinio restruktiirizavimo, nemokumo ir skoly panaikinimo
procediros leisty geriau jvertinti skolinimo ir skolinimosi sprendimy rizika ir palengvinty
nemokiy ar per daug jsiskolinusiy skolininky prisitaikymg, sumazindamos ekonomines ir
socialines i§laidas, susijusias su jy finansinio jsiskolinimo mazinimo procediiromis. Sia
direktyva valstybéms naréms biity leidziama lanks¢iai taikyti bendrus principus ir kartu
laikytis nacionaliniy teisiniy sistemy. Valstybés narés turéty galéti nacionalinése teisinése
sistemose iSlaikyti arba nustatyti kitas prevencinio restruktiirizavimo sistemas nei

numatytosios $ioje direktyvoje;
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(17) nuoseklesnis pozitiris Sgjungos lygmeniu turéty biiti naudingas jmonéms, visy pirma MV],
kurios sudaro 99 % visy imoniy Sgjungoje. MVT] atveju labiau tikétina, kad jos bus
likviduojamos, o ne restruktiirizuojamos, ir joms reikés prisiimti neproporcingai didesnes
iSlaidas palyginus su didesniy jmoniy patiriamomis i§laidomis. MV], ypa¢ patiriancios
finansiniy sunkumy, daznai neturi reikiamy istekliy, kad prisiimty dideles
restruktirizavimo i$laidas ir pasinaudoty veiksmingesnémis restruktiirizavimo
proceduromis, taikomomis tik kai kuriose valstybése narése. Be to, siekiant padéti tokiems
skolininkams restruktiirizuotis mazomis sgnaudomis, nacionaliniu lygmeniu reikéty
parengti ir internete pateikti iSsamius restrukttirizavimo planams rengti skirtus kontrolinius
sgrasus, pritaikytus prie MV] poreikiy ir ypatumy. Be to, reikéty jdiegti ir ankstyvojo
perspe¢jimo priemones, siekiant perspéti skolininkus, kad biitina imtis skubiy veiksmy,

atsizvelgiant i tai, kad MVI neturi daug iStekliy ekspertams samdyti;

(18) apibrézdamos MV], valstybés narés galéty deramai atsizvelgti i Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2013/34/ES! arba 2003 m. geguzés 6 d. Komisijos rekomendacijg dél

labai mazy, mazyjy ir vidutiniy jmoniy apibréZzimo?;

1 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/34/ES dé¢l tam tikry
risiy jmoniy metiniy finansiniy ataskaity, konsoliduotyjy finansiniy ataskaity ir susijusiy
pranesSimy, kuria i§ dalies kei¢iama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/43/EB ir
panaikinamos Tarybos direktyvos 78/660/EEB ir 83/349/EEB (OL L 182, 2013 6 29, p. 19).
2003 m. geguzés 6 d. Komisijos rekomendacija dél ypa¢ mazy, mazyjy ir vidutiniy jmoniy
apibrézimo (OL L 124, 2003 5 20, p. 36).
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(19)

1 Sios direktyvos taikymo sritj tikslinga nejtraukti skolininky, kurie yra draudimo ir
perdraudimo jmongés, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2009/138/EB! 13 straipsnio 1 ir 4 punktuose, kredito jstaigos, kaip apibrézta Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 575/2013? 4 straipsnio 1 dalies 1 punkte,
investicinés jmong¢s ir kolektyvinio investavimo subjektai, kaip apibrézta Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 2 ir 7 punktuose, pagrindinés sandorio Salys, kaip
apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 648/20123 2 straipsnio

1 dalies 1 punkte, centriniai vertybiniy popieriy depozitoriumai, kaip apibrézta Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 909/20144 2 straipsnio 1 punkte ir kitos finansy
jstaigos ir subjektai, i§vardyti Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/59/ES3

1 straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje. Tokiems skolininkams taikoma speciali tvarka, o
nacionalinés prieziiiros ir pertvarkymo institucijos jy atzvilgiu turi placius jsikiSimo
igaliojimus. Valstybés narés taip pat galéty nejtraukti kity finansines paslaugas teikianciy

finansy subjekty, kuriems taikoma panaSaus pobtidZio tvarka ir jsikiSimo jgaliojimai;

2009 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/138/EB del
draudimo ir perdraudimo veiklos pradé¢jimo ir jos vykdymo (Mokumas II) (OL L 335,

2009 12 17, p. 1).

2013 m. birZelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013 deél
prudenciniy reikalavimy kredito jstaigoms ir investicinéms jmonéms ir kuriuo i§ dalies
keic¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OL L 176, 2013 6 27, p. 1).

2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 dél ne
birZos i§vestiniy finansiniy priemoniy, pagrindiniy sandorio $aliy ir sandoriy duomeny
saugykly (OL L 201, 2012 7 27, p. 1).

2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 909/2014 d¢l
atsiskaitymo uz vertybinius popierius gerinimo Europos Sajungoje ir centriniy vertybiniy
popieriy depozitoriumy, kuriuo i§ dalies kei¢iamos direktyvos 98/26/EB ir 2014/65/ES bei
Reglamentas (ES) Nr. 236/2012 (OL L 257, 2014 8 28, p. 1).

2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/59/ES, kuria
nustatoma kredito istaigy ir investiciniy imoniy gaivinimo ir pertvarkymo sistema ir i§ dalies
kei¢iamos Tarybos direktyva 82/891/EEB, direktyvos 2001/24/EB, 2002/47/EB,
2004/25/EB, 2005/56/EB, 2007/36/EB, 2011/35/ES, 2012/30/ES bei 2013/36/ES ir Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentai (ES) Nr. 1093/2010 bei (ES) Nr. 648/2012 (OL L 173,
2014 6 12, p. 190).
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(20) dél panasiy sumetimy taip pat tikslinga i Sios direktyvos taikymo sriti nejtraukti viesyjy
istaigy pagal nacionaling teise. Valstybés narés taip pat turéty galéti nustatyti, kad
prevencinio restruktiirizavimo sistemomis gali naudotis tik juridiniai asmenys, kadangi
verslininky finansiniy sunkumy problemas galima veiksmingai iSspresti ne tik prevencinio
restruktiirizavimo procediiromis, bet ir skoly panaikinimo procediiromis arba neformaliu
restruktiirizavimu remiantis sutartiniais pagrindais. Valstybés narés, turincios skirtingas
teis€s sistemas, kuriose tos pacios risies subjektas turi skirtingg juridinj statusg tose teisés
sistemose, turéty turéti galimybe taikyti vieng vieningg rezima tokiems subjektams.
Prevencinio restrukturizavimo sistema pagal Sig direktyva neturéty paveikti reikalavimy ir
teisiy skolininko atzvilgiu, kylanc¢iy i$ profesiniy pensijy sistemy, jei Sie reikalavimai ir

teisés susikaupé laikotarpiu pries restruktiirizavima;

(21) pernelyg didelis vartotojy isiskolinimas kelia rimty ekonominiy ir socialiniy problemy ir
yra glaudziai susijes su skoly nastos mazinimu. Be to, daznai néra jmanoma aiskiai atskirti
skoly, kurias verslininkas jgijo uzsiimdamas prekyba, verslu, amatu ar profesija nuo ty,
kurios jgytos nevykdant tos veiklos. Verslininkai negaléty veiksmingai pasinaudoti
antrosios galimybés suteikiamais privalumais, jei siekdami verslo skoly ir kity skoly, igyty
neuzsiimant verslu panaikinimo, jie turéty vykdyti kelias atskiras procediiras, kuriy
taikymo salygos ir skolos panaikinimo laikotarpiai skirtingi. Tod¢l, nors Sioje direktyvoje
nenustatomos privalomos taisyklés dél pernelyg didelio vartotojy isiskolinimo, valstybéms
naréms biity patartina kuo anksciau pradeéti taikyti Sios direktyvos nuostatas dél skoly

panaikinimo taip pat ir vartotojams;
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(22)

(23)

kuo anksc¢iau skolininkas gali nustatyti savo finansinius sunkumus ir imtis atitinkamy
veiksmy, tuo didesné tikimyb¢ iSvengti gresiancio nemokumo, o jei jmonés gyvybingumui
padaryta nepataisoma zala — tvarkingiau ir veiksmingiau atlikti likvidavimo procesg. Todél
turéty buti teikiama aiSki, naujausia, nuosekli ir patogi naudoti informacija apie turimas
prevencinio restruktiirizavimo procediiras ir turéty biti jgyvendinta viena ar kelios
ankstyvojo perspéjimo priemonés, skatinancios su finansiniais sunkumais pradedancius
susidurti skolininkus kuo anksc¢iau imtis veiksmy. Ankstyvojo perspéjimo priemonés kaip
perspé&jimo mechanizmai, kurie nurodo, kai skolininkas néra jvykdes tam tikry riisiy
mokéjimy, galéty biiti pradétos taikyti, pavyzdziui, nemokant mokesciy arba socialiniy
draudimo jmoky. Tokios priemonés galéty biiti parengtos arba valstybiy nariy, arba
privaciy subjekty su salyga, kad bty pasiektas tikslas. Valstybés nares turéty pateikti
informacijg apie ankstyvojo perspéjimo priemones internete, pavyzdziui, specialioje
interneto svetainéje ar tinklalapyje. Valstybés narés turéty galéti pritaikyti ankstyvojo
perspéjimo priemones priklausomai nuo jmonés dydzio ir nustatyti specialias ankstyvojo
perspe¢jimo priemones didZiosioms jmonéms ir grupéms, kuriomis atsizvelgiama i jy
ypatumus. Sia direktyva neturéty biiti nustatoma jokia atsakomybé valstybéms naréms uz
galimus nuostolius, patirtus dél restruktiirizavimo procediiry, kurios pradedamos taikyti dél

tokiy ankstyvojo persp¢jimo priemoniy;

stengdamosi labiau remti darbuotojus ir jy atstovus, valstybés narés turéty uztikrinti, kad
darbuotojy atstovams biity suteikta galimybé susipaZinti su atitinkama naujausia
informacija apie ankstyvojo perspéjimo priemoniy prieinamuma, ir jie taip pat turéty galéti

remti darbuotojy atstovus vertinant skolininko ekonomine padét;;
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(24)

(25)

(26)

restruktiirizavimo sistema turéty suteikti skolininkams, jskaitant juridinius asmenis ir, jei
taip numatyta pagal nacionaling teis¢, fizinius asmenis ir bendroviy grupes, galimybe
finansinius sunkumus iSspresti ankstyvuoju etapu, kai tikétina, kad dar galima iSvengti jy
nemokumo ir uztikrinti verslo gyvybingumg. Restruktiirizavimo sistema turéty biiti galima
pasinaudoti prie§ skolininkui tampant nemokiu pagal nacionaling teisg, t. y. kol skolininkas
dar neatitinka kolektyvinio nemokumo procediiry, pagal kurias paprastai skolininkui
visiSkai atimama teisé disponuoti savo turtu ir paskiriamas likvidatorius, taikymo salygy
pagal nacionaling teis¢. Siekiant iSvengti piktnaudziavimo restruktiirizavimo sistemomis,
skolininko finansiniai sunkumai turéty nusakyti nemokumo tikimybg, o restruktiirizavimo

planu turéty buti galima uZzkirsti kelig skolininko nemokumui ir uztikrinti jmonés

gyvybinguma;

valstybés narés turéty galéti nustatyti, ar reikalavimai, kurie tampa jvykdytini arba
atsiranda po praSymo pradéti taikyti prevencinio restruktiirizavimo procediirg pateikimo ar
po procediiros pradéjimo, biity jtraukiami j prevencinio restruktiirizavimo priemones ar
atskiry vykdymo uztikrinimo priemoniy sustabdyma. Valstybés narés turéty turéti
galimybe nuspresti, ar atskiry vykdymo uztikrinimo priemoniy sustabdymas daro poveikj

reikalavimams taikomoms palikanoms;

valstybés narés turéty galéti laisvai nustatyti gyvybingumo tikrinima, kaip sglyga norint
pasinaudoti Sia direktyva numatyta prevencinio restruktiirizavimo procediira. Toks
tikrinimas turéty biti atliekamas nedarant Zalos skolininko turtui, o tai galéty apimti, be
kita ko, tarpinio sustabdymo suteikimg arba tikrinimo atlikima nepagrjstai nedelsiant. Vis
delto, reikalavimu nedaryti Zalos neturety biiti draudziama valstybéms naréms reikalauti,

kad skolininkai jrodyty savo gyvybingumg savo sgskaita;
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(27) tai, kad valstybés narés gali apriboti galimybe naudotis restrukttrizavimo sistema
skolininkams, kurie buvo nuteisti uz Siurksc¢ius apskaitos ir buhalterijos prievoliy
pazeidimus, neturéty uzkirsti kelio valstybéms naréms taip pat riboti prevencinio
restruktiirizavimo sistemomis naudotis skolininkams, jei jy apskaitos knygos ir dokumentai
yra tiek nepilni arba su tokiais trikumais, kad tampa neimanoma nustatyti skolininko

verslo ir finansing padetj;

(28) valstybés narés turéty galéti  Sia direktyva numatyty prevencinio restrukttirizavimo
sistemy taikymo sritj jtraukti ir tuos atvejus, kai skolininkai susiduria su nefinansiniais
sunkumais, jei dél tokiy sunkumy kyla reali ir rimta grésmé skolininko faktiniam ar
busimam gebéjimui sumokéti savo skolas suéjus jy grazinimo terminui. Su tokios grésmés
nustatymu susijes laikotarpis gali trukti kelis ménesius ar net ilgesnj laikotarpi, siekiant
atsizvelgti | atvejus, kai skolininkas susiduria su nefinansiniais sunkumais, dél kuriy kyla
grésme jo jmonés, kaip veikiancio verslo, statusui, o vidutinés trukmés laikotarpiu — jo
likvidumui. Taip gali biiti, pavyzdziui, tuo atveju, jei skolininkas prarado sutartj, kuri jam

buvo itin svarbi;
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(29)

kad didéty veiksmingumas, buity maziau delsiama ir mazéty iSlaidos, nacionalinése
prevencinio restruktiirizavimo sistemose turéty biiti numatytos lanksc¢ios procediiros.
Igyvendinant §ig direktyva daugiau nei viena restruktiirizavimo sistemos procediira,
skolininkui turéty biiti uztikrinta galimybé¢ pasinaudoti visomis §ia direktyva numatytomis
teisémis ir apsaugos priemonémis siekiant uztikrinti veiksmingg restruktirizavima.
ISskyrus pagal §ig direktyva nustatyto teisminiy ar administraciniy institucijy privalomo
dalyvavimo atvejus, valstybés narés turéty galéti apriboti tokiy institucijy dalyvavima
tokioms situacijoms, kuriy atveju tai yra bitina ir proporcinga, atsizvelgdamos, be kita ko,
1 tikslg apsaugoti skolininky ir paveikty Saliy teises ir interesus ir taip pat j tikslag maziau
delsti taikant procediiras ir sumazinti jy iSlaidas. Kai pagal nacionaling teise
restruktirizavimo procediira leidziama inicijuoti kreditoriams arba darbuotojy atstovams ir
skolininkas yra MV, valstybés narés turéty reikalauti, kad buty jvykdyta procediiros
inicijavimo iSankstiné salyga — biity gautas skolininko sutikimas — ir turéty galéti taip pat

nuspresti ta reikalavima taikyti ir skolininky, kurie yra didelés jmonegs, atveju;
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(30)

€2))

siekiant iSvengti nereikalingy i$laidy, atsizvelgti | ankstyva prevencinio restruktiirizavimo
procediiros pobidi ir paskatinti skolininkus teikti praSymus dél prevencinio
restruktiirizavimo ankstyvame finansiniy sunkumy etape, i§ esmés skolininkams turéty biiti
leista toliau kontroliuoti savo turtg ir vykdyti kasdien¢ jmonés veiklg. Restruktiirizavimo
srities specialisto skolininko veiklai prizitiréti arba skolininko kasdieninés veiklos kontrolei
1§ dalies perimti skyrimas neturéty buti privalomas kiekvienu atveju, bet kiekvienu atveju
turéty priklausyti nuo aplinkybiy arba skolininko konkreciy poreikiy. Nepaisant to,
valstybés narés turéty galéti nuspresti, kad restruktiirizavimo srities specialisto skyrimas
yra visada biitinas tam tikromis aplinkybémis, pavyzdziui, jei: skolininkui taikomas
bendras atskiry vykdymo uZztikrinimo priemoniy sustabdymas; restruktiirizavimo planas
turi biti patvirtintas prieStaraujanciy kreditoriy grupiy nuomonés nepaisymo atveju;
restruktiirizavimo plane numatytos priemonés, turincios poveikj darbuotojy teiséms; arba
skolininkas arba jo vadovybé verslo santykiuose veiké nusikalstamai, nesgziningai arba

zalingai;

valstybés narés vis délto turéty numatyti, kad restruktiirizavimo srities specialistas
skiriamas privalomai siekiant padeéti Salims derétis dél restruktiirizavimo plano ir jj
parengti, jei: teismin¢ arba administraciné institucija suteikia skolininkui bendra atskiry
vykdymo uztikrinimo priemoniy sustabdyma su salyga, kad tokiu atveju specialistas
reikalingas Saliy interesams apsaugoti; restruktiirizavimo plang turi patvirtinti teisminé
arba administraciné institucija prieStaraujanciy kreditoriy grupiy nuomongés nepaisymo
atveju; to praso skolininkas arba to praSo kreditoriy dauguma su salyga, kad specialistui

skirtas iSlaidas ir mokescius padengia kreditoriai;
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(32) skolininkas turéty galéti pasinaudoti laikinu atskiry vykdymo uztikrinimo priemoniy
sustabdymu — nesvarbu, ar jj suteikty teisminé arba administraciné institucija arba jis biity
suteikiamas teisés akty nustatyta tvarka — siekiant remti derybas d¢l restruktiirizavimo
plano tam, kad skolininkui biity suteikta galimybé toliau vykdyti veiklg arba bent iSsaugoti
savo turto verte deryby metu. Jei taip numatyta nacionalinéje teis¢je, sustabdymas taip pat
turéty biiti taikomas uztikrinimg teikianciy treciyjy Saliy naudai, jskaitant garantus ir jkaito
davejus. Taciau valstybés narés turéty galéti numatyti, kad teisminés ar administracinés
institucijos galéty atsisakyti suteikti atskiry vykdymo uztikrinimo priemoniy sustabdyma,
kai toks sustabdymas néra biitinas arba kai jis neatitinka tikslo remti derybas. Atsisakymo
pagrindai galéty apimti nepakankama reikalingy kreditoriy daugumos paramg arba, kai taip
numatyta pagal nacionaling teise, skolininko faktinj negeb&jimag sumokéti skolas su¢jus jy

grazinimo terminui;

(33) siekiant sudaryti palankesnes salygas vykdyti procediirg arba jg pagreitinti, valstybés narés
turéty galéti nustatyti nugincijamasias prezumpcijas, kad esama sustabdymo atsisakymo
pagrindy, kai, pavyzdZiui, skolininko elgesys yra skolininkui, negeban¢iam sumokéti skoly
suéjus jy terminui, biidingas elgesys, kaip antai jsipareigojimy nevykdymas dideliu mastu
darbuotojy arba mokesciy ar socialinés apsaugos jstaigy atzvilgiu, arba kai skolininkas ar
esama jmongés vadovybé yra jvykde nusikaltimg ir dél to yra pagrindo manyti, kad

kreditoriy dauguma nepritarty deryby pradéjimui;
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(34)

(35)

atskiry vykdymo uztikrinimo priemoniy sustabdymas galéty biiti bendras, turintis jtakos
visiems kreditoriams, arba jis galéty buti taikomas tik atskiriems kreditoriams arba
kreditoriy kategorijoms. Tinkamai apibréztomis aplinkybémis valstybés narés turéty galéti
sustabdymo taikymo sriciai nepriskirti tam tikry reikalavimy arba reikalavimy kategorijy,
pavyzdziui, reikalavimy, uztikrinty turtu, kurio nelikus nekilty pavojus verslo
restruktirizavimui, arba kreditoriy, kuriy atzvilgiu sustabdymas sukelty nepagrista jy
interesy pazeidima, pavyzdziui, nekompensuojamus nuostolius arba jkaito nuvertéjima,

reikalavimy;

siekiant uztikrinti teisingg skolininko ir kreditoriy teisiy pusiausvyra, atskiry vykdymo
uztikrinimo priemoniy sustabdymas turéty biiti taitkomas ne ilgiau kaip keturis ménesius.
Taciau sudétingais restruktiirizavimo atvejais gali prireikti daugiau laiko. Valstybés narés
turéty galéti nustatyti, kad tokiais atvejais teisminé ar administracing institucija gali pratesti
pirminj sustabdymo laikotarpj. Jei teismin¢ ar administracing institucija nepriima
sprendimo dél sustabdymo laikotarpio pratgsimo iki to laikotarpio pabaigos, sustabdymo
galiojimas turéty netekti galios pasibaigus sustabdymo galiojimo laikotarpiui. Teisinio
tikrumo sumetimais visas sustabdymo laikotarpis turéty biti ne ilgesnis kaip dvylika
ménesiy. Valstybes narés turéty galéti numatyti neterminuotg sustabdyma tuo atveju, kai
skolininkas tampa nemokus pagal nacionaling teis¢. Valstybés narés turéty galéti nuspresti,
ar trumpalaikiam tarpiniam sustabdymui, kol teismin¢ ar administracing institucija priima
sprendima dél galimybés naudotis prevencinio restruktiirizavimo sistemomis, taikomi

terminai pagal §ig direktyva;
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(36)

(37)

siekiant uztikrinti, kad kreditoriai bereikalingai nenukentéty, valstybés narés turety
nustatyti, kad teisminés ar administracings institucijos galéty panaikinti atskiry vykdymo
uztikrinimo priemoniy sustabdyma, jei jis nebeatitinka tikslo remti derybas, pavyzdziui, jei
tampa akivaizdu, kad reikiama kreditoriy dauguma nepritaria tam, kad derybos biity
tesiamos. Sustabdymas turéty biiti panaikinamas ir tuo atveju, jei juo nepagristai
pazeidziami kreditoriy interesai, kai valstybés narés numato tokig galimybe. Valstybéms
naréms turéty biiti leidziama nustatyti, kad sustabdymo panaikinimas galimas tik tais
atvejais, kai kreditoriai netur¢jo galimybés biiti iSklausyti iki sustabdymo jsigaliojimo arba
pratesimo. Be to, valstybéms naréms turéty biiti leidziama numatyti trumpiausia laikotarpj,
kurj sustabdymas negali biti panaikintas. Spresdamos, ar kreditoriy interesai néra
nepagristai pazeidziami, teisminés ar administracinés institucijos turéty galéti atsizvelgti |
tai, ar sustabdymas leisty iSsaugoti bendrg turto vertg ir ar skolininkas veikia
piktnaudziaudamas, sickdamas padaryti zalg arba apskritai pazeisdamas teisétus kreditoriy

visumos interesus;

$1 direktyva neapima nuostaty dél kompensavimo arba garantijy kreditoriams, kuriy jkaito
verté sustabdymo metu grei¢iausiai sumazés. Vieno kreditoriaus arba kreditoriy grupés
interesai sustabdymu biity nepagristai pazeidziami, jeigu, pavyzdziui, tikimybé, kad jy
reikalavimai bus patenkinti, dél sustabdymo tapty daug mazesné nei tuo atveju, jei
sustabdymas nebtity taikomas, arba jei vienas kreditorius atsidurty blogesnéje padétyje nei
kiti panasioje situacijoje esantys kreditoriai. Valstybés narés turéty galéti nustatyti, kad tuo
atveju, kai nustatomas nepagristas vieno ar keliy kreditoriy arba vienos ar keliy kreditoriy
grupiy interesy pazeidimas, sustabdymas gali biiti panaikintas ty kreditoriy ar kreditoriy
grupiy atzvilgiu arba visy kreditoriy atzvilgiu. Valstybés narés turéty galéti nuspresti, kas

turi teis¢ prasSyti panaikinti sustabdyma;
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(38)

(39)

atskiry vykdymo uztikrinimo priemoniy sustabdymas taip pat turéty sustabdyti ir
skolininko prievole kreiptis dél nemokumo procediiros, kuri galéty baigtis skolininko
likvidavimu, pradéjimo arba tokios procediiros pradéjimo kreditoriaus prasymu. Sios
nemokumo procediiros turi apimti ne tik tas procediiras, kurios pagal teisés aktus gali
baigtis tik skolininko likvidavimu, bet ir tas, kurios jgalinty skolininko restruktiirizavima.
Nemokumo procediiros pradéjimo kreditoriy prasSymu sustabdymas turéty biiti taikomas ne
tik tuo atveju, kai valstybés narés numato bendrg atskiry vykdymo uztikrinimo priemoniy,
apimanciy visus kreditorius, sustabdyma, bet ir tuo atveju, kai valstybés narés numato
galimybe pasirinkti atskiry vykdymo uztikrinimo priemoniy sustabdyma, taikoma tik
ribotam kreditoriy skaiciui. Nepaisant to, valstybés narés turéty galéti numatyti, kad
nemokumo procediras bty galima pradéti valstybés institucijy, kurios veikia ne kaip

kreditorius, bet vieSojo intereso labui, pavyzdZziui, prokuroro, praSymu;

Sia direktyva neturéty buiti uzkertamas kelias skolininkams jprastinés veiklos metu tenkinti
nepaveikty ir paveikty kreditoriy reikalavimus, atsirandancius atskiry vykdymo
uztikrinimo priemoniy sustabdymo laikotarpiu. Siekiant uztikrinti, kad kreditoriai, kuriy
reikalavimai atsirado prie$ pradedant prevencinio restruktiirizavimo procediirg arba atskiry
vykdymo uztikrinimo priemoniy sustabdyma, nedaryty spaudimo skolininkui patenkinti
tuos reikalavimus, kurie jgyvendinant restruktiirizavimo plang buity sumazinti, valstybés
narés turéty galéti numatyti skolininko prievolés patenkinti tokius reikalavimus

sustabdyma;
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(40)

(41)

skolininkui pradéjus nemokumo procedira, kai kurie tiekéjai gali pasinaudoti savo
sutartinémis teisémis (nustatytomis vadinamosiose ipso facto salygose) nutraukti tiekimo
sutart] vien nemokumo pagrindu, net jei skolininkas yra tinkamai jvykdes savo prievoles.
Ipso facto salygy taikyma taip pat galéty sukelti skolininko pateiktas prasymas dél
prevencinio restruktiirizavimo priemoniy. Jei tokiomis sglygomis pasinaudojama, kai
skolininkas tik derasi dél restruktiirizavimo plano ar praso atskiry vykdymo uztikrinimo
priemoniy sustabdymo, arba pasinaudojama dél kito su sustabdymu susijusio veiksmo,
sutarties nutraukimas anksciau nustatyto termino gali turéti neigiamos jtakos skolininko
verslui ir imonés gelbéjimo sékmei. Todél tokiais atvejais biitina numatyti, kad
kreditoriams nebtty leidziama naudotis ipso facto salygomis, kuriose biity daroma nuoroda
1 derybas dél restruktiirizavimo plano, sustabdymga ar bet kurj panasy su sustabdymu

susijusj veiksma;

sutarties nutraukimas anksciau nustatyto termino gali kelti pavojy imonés gebéjimui testi
veiklg vykstant deryboms dél restruktiirizavimo, ypac jei tai susij¢ su sutartimis dél
biitinyjy iStekliy, kaip antai dujy, elektros, vandens tiekimo, telekomunikacijy ir mokéjimo
paslaugy. Valstybés narés turéty numatyti, kad kreditoriams, kuriems taikomas atskiry
vykdymo uztikrinimo priemoniy sustabdymas ir kuriy reikalavimai atsirado pirmiau nei
sustabdymas ir dar néra skolininko sumokéti, neleidziama sustabdymo laikotarpiu
sustabdyti esminiy sutarciy, kuriy vykdymo terminas dar nepasibaige, vykdyma, jas
nutraukti, pagreitinti jy vykdyma ar kitaip keisti, jeigu skolininkas vykdo savo prievoles
pagal tokias sutartis, kuriy terminas sueina sustabdymo laikotarpiu. Sutartys, kuriy
vykdymo terminas dar nepasibaige, apima, pavyzdziui, nuomos ir licencijy susitarimus,

ilgalaikes tiekimo sutartis ir franSizés sutartis;
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(42)

(43)

Sia direktyva nustatomi biitiniausi restrukttirizavimo plano turinio standartai. Taciau
valstybés nares turéty galéti reikalauti pateikti papildomy paaiskinimy restruktiirizavimo
plane, pavyzdziui, susijusiy su kriterijais, pagal kuriuos yra sugrupuoti kreditoriai, nes jie
gali biiti svarbiis tais atvejais, kai skola yra uztikrinta tik 1§ dalies. Valstybés narés neturéty

buti jpareigotos reikalauti eksperto nuomonés dél turto vertés, kuri turi baiti nurodyta plane;

kreditoriams, kuriems restruktiirizavimo planas daro poveikj, iskaitant darbuotojus, ir, jei
nacionaling teis¢ tai leidzia, dalininkams turéty biiti suteikta teisé balsuoti dél
restruktiirizavimo plano priémimo. Valstybés narés turéty galéti numatyti ribotas Sios
taisyklés isimtis. Salys, kurioms restruktiirizavimo planas poveikio nedaro, neturéty turéti
teisés balsuoti dél Sio plano, ir tvirtinant bet kokj plang neturi buti reikalingas jy pritarimas.
Paveikty Saliy sagvoka turéty apimti tik tuos darbuotojus, kurie veikia kaip kreditoriai.
Todel, jei valstybes narés nuspres darbuotojy reikalavimams netaikyti prevencinio
restruktirizavimo sistemos, Sie darbuotojai neturéty buti laikomi paveiktomis Salimis.
Balsavimas dél restruktiirizavimo plano priémimo galéty vykti pagal formalig balsavimo
procediirg arba paveikty Saliy konsultavimosi ir susitarimo susidarius reikiamai daugumai
btdu. Taciau jei balsavimas vyksta susitarimo susidarius reikiamai daugumai budu,
paveiktoms Salims, kurios nedalyvavo tame susitarime, vis tiek galéty biiti suteikta

galimybé prisijungti prie restruktiirizavimo plano;
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(44)

siekiant uztikrinti, kad i§ esmés panasios teisés biity vertinamos teisingai ir kad
restruktirizavimo planai galéty biiti priimami nepagristai nepazeidziant paveikty Saliy
teisiy, paveiktos Salys turéty biiti vertinamos suskirscius jas ] atskiras grupes, kurios
atitinka nacionalinéje teiséje nustatytus grupiy sudarymo kriterijus. Grupiy sudarymas —
paveikty Saliy grupavimas siekiant priimti plang, atliekamas taip, kad biity atspindétos jy
teisés ir jy reikalavimy ir interesy pirmumo eilé. Mazy maziausiai, uztikrinimo priemong
turintys ir jos neturintys kreditoriai visada turéty biti vertinami atskirose grupése Taciau
valstybés narés turéty galéti reikalauti, kad biity sudaromos daugiau nei dvi kreditoriy
grupés, jskaitant skirtingas uztikrinimo priemong turin¢iy kreditoriy ir jos neturinciy
grupes ir kreditoriy, turiniy antraeiliy reikalavimy, grupes. Valstybés narés taip pat turéty
galéti atskiroms grupéms priskirti kreditorius, kurie neturi pakankamai bendro intereso,
pavyzdziui, mokescCiy arba socialinés apsaugos institucijas. Valstybés narés turéty turéti
galimybe numatyti, kad uztikrinti reikalavimai gali buiti suskirstyti j uztikrintas ir
neuztikrintas dalis vadovaujantis jkaito vertinimu. Be to, valstybés narés turéty turéti
galimybe nustatyti specialias nuostatas, pagal kurias grupés sudaromos taip, kad biity
naudingos nediversifikuotiems ar dél kity priezasCiy itin pazeidZziamiems kreditoriams,

pavyzdziui, darbuotojams ar smulkiesiems tieké&jams;
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(45) valstybés nares turéty galéti numatyti, kad skolininkus, kurie yra MV], dél jy palyginti
paprastos kapitalo strukttiros buity galima atleisti nuo pareigos sudaryti atskiras paveikty
Saliy grupes. Tais atvejais, kai MV] pasirenka naudoti tik vieng balsavimo grupe ir ta grupé
balsuoja pries plang, laikantis bendryjy Sios direktyvos principy skolininkams turéty biiti
galima pateikti kitg plang;

(46) bet kuriuo atveju valstybés narés turéty uztikrinti, kad nacionalinéje teis¢je buity deramai
atsizvelgiama j aspektus, kurie yra itin svarbiis kreditoriy grupiy sudarymo tikslais, kaip
antai ] susijusiy Saliy reikalavimus, ir kad jy nacionalingje teis€je biity numatytos nuostatos
dél salyginiy reikalavimy ir gin¢ijamy reikalavimy. Valstybéms naréms turéty biiti
leidziama sureglamentuoti, kaip yra traktuojami gincijami reikalavimai balsavimo teisiy
paskirstymo tikslais. Kai restruktiirizavimo planas pateikiamas tvirtinti, teismin¢ ar
administracing institucija turéty patikrinti grupiy sudaryma, iskaitant kreditoriy, kuriems
planas daro poveiki, atrinkimg. Taciau valstybés narés turéty galéti nustatyti, kad tokia
institucija grupiy sudaryma gali tikrinti ir ankstesniu etapu, jei plano teikéjas i§ anksto

papraso pritarimo ar konsultacijos;
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(47) nacionalingje teiséje turéty biiti nustatytos reikiamos daugumos, siekiant uztikrinti, kad
paveikty Saliy mazuma kiekvienoje grupéje negaléty sukliudyti priimti restruktirizavimo
plano, kuriuo néra nepagrjstai pakenkiama jy teiséms ir interesams. Be daugumos
taisyklés, suvarzancios priestaraujancius uztikrinimo priemong turincius kreditorius,
ankstyvas restruktiirizavimas daugeliu atvejy nebuity jmanomas, pavyzdziui, kai reikalingas
finansinis restruktiirizavimas, nors $iaip jmoné gyvybinga. Kad Salys priimant
restruktiirizavimo planus galéty daryti jtaka, kuri blity proporcinga jy interesui jmonéje,
reikiama dauguma turéty biiti nustatyta atsizvelgiant j kiekvienos grupés kreditoriy
reikalavimy arba dalininky interesy sumg. Be to, valstybés narés turéty galéti reikalauti
kiekvienos grupés paveikty saliy skaiciaus daugumos. Valstybés narés turéty galéti
nustatyti taisykles, susijusias su teis¢ balsuoti turin¢iomis paveiktomis Salimis, kurios
tinkamai nesinaudoja savo teise balsuoti arba joms néra atstovaujama, pavyzdziui,
taisykles, pagal kurias leidziama j tas paveiktas Salis atsizvelgti nustatant dalyvavimo ribg
arba apskaic¢iuojant dauguma. Valstybés narés taip pat turéty galéti numatyti dalyvavimo

balsavime ribg;
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(48) teismin¢ arba administraciné institucija turi patvirtinti restrukttrizavimo plana, kad bty
uztikrinta, kad kreditoriy teisiy ar dalininky interesy sumazinimas biity proporcingas
restruktiirizavimo teikiamai naudai ir kad jie turéty teise j veiksmingg teisiy gynimo
priemong. Patvirtinimas ypac reikalingas, jei: esama prieStaraujanciy paveikty Saliy;
restruktirizavimo plane yra nuostaty dél naujo finansavimo priemoniy arba tame plane
numatytas daugiau nei 25 % darbo jégos praradimas. Valstybés narés turéty galéti
nustatyti, kad teisminés ar administracinés institucijos patvirtinimas reikalingas ir kitais
atvejais. Plano, kuriame numatytas daugiau nei 25 % darbo jégos praradimas, patvirtinimas
yra reikalingas tik tuo atveju, kai nacionalinéje teis¢je leidziama prevencinio
restruktlirizavimo sistemose numatyti priemones, kurios turi tiesioginj poveikj darbo

sutartims;
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(49)

valstybés nares turéty uztikrinti, kad teisminé ar administraciné institucija gali atmesti
plana, jei yra nustatyta, kad jis susilpninty priestaraujanciy kreditoriy ar dalininky teises iki
tokio lygio, kad jie atsidurty prastesnéje padétyje, nei jie galéty pagrjstai tikétis skolininko
jmong¢s likvidavimo atveju, nesvarbu, ar, atsizvelgiant j konkrecias kiekvieno skolininko
aplinkybes, likviduojant biity parduodamos turto dalys, ar visa jmon¢ kaip veikiantis
verslas, arba iki tokio lygio, kad jie atsidurty prastesn¢je padétyje, nei jie galéty pagristai
tikétis kito geriausio alternatyvaus scenarijaus atveju, jei restruktiirizavimo planas nebiity
patvirtintas. Taciau jei planas yra patvirtintas priestaraujanciy kreditoriy grupiy nuomonés
nepaisymo atveju, turéty buti daroma nuoroda j tokio scenarijaus atveju naudojama
apsaugos mechanizmg. Kai valstybés narés yra pasirinkusios jvertinti skolininkg kaip
veikiant] versla, nustatant veikiancio verslo verte atsizvelgiama j skolininko verslg ilguoju
laikotarpiu, o ne | likvidacing verte. Veikiancio verslo verté paprastai yra didesné nei
likvidaciné verté, nes ji grindziama prielaida, kad jmoné tesia veikla su maziausiai
jmanomais sutrikimais, i§laiko finansiniy kreditoriy, akcininky ir klienty pasitikéjima,

toliau gauna pajamas ir riboja poveikj darbuotojams;
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(50)

€}y

nors teisminé ar administraciné institucija turéty nagrinéti, ar laikomasi kreditoriy interesy
kriterijaus, tik jei restruktiirizavimo planas gin¢ijamas tuo pagrindu, kad biity iSvengta
vertinimo kiekvienu atveju, valstybés narés turéty galéti numatyti, kad kitos patvirtinimo
salygos gali biiti nagrinéjamos ex officio. Valstybés narés turéty galéti nustatyti papildomy
salygy, kuriy butina laikytis, kad restruktirizavimo planas biity patvirtintas, pavyzdziui,
kad dalininkai biity tinkamai apsaugoti. Teisminés ar administracinés institucijos turéty
galéti atsisakyti patvirtinti restruktiirizavimo planus, kurie neturi pagristy perspektyvy
uzkirsti kelig skolininko nemokumui arba uztikrinti jmonés gyvybinguma. Taciau

valstybés narés neturéty uztikrinti, kad toks vertinimas biity atlieckamas ex officio;

praneSimas visoms paveiktoms Salims turéty biti viena i$ restruktiirizavimo plano
patvirtinimo saglygy. Valstybés narés turéty galéti apibrézti praneSimo forma ir laika,
numatyti laika, kada tai turi biiti padaryta, taip pat nustatyti nezinomy reikalavimy
tvarkymo nuostatas susijusias su praneSimu. Jos taip pat turéty galéti numatyti, kad

nepaveiktos Salys turi biiti informuotos apie restruktiirizavimo plana;
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(52)

(33)

atitiktis kreditoriy interesy kriterijui turéty buti aiSkinama taip, kad né vienas
priestaraujantis kreditorius dél restruktirizavimo plano neatsidurty blogesnéje padétyje nei
likvidavimo atveju, nepaisant to, ar likviduojant biity parduodamos turto dalys, ar visa
jmong¢ kaip veikiantis verslas, arba kito geriausio alternatyvaus scenarijaus atveju, jei
restruktiirizavimo planas nebiity patvirtintas. Valstybés narés turéty galéti pasirinkti vieng
i3 ty riby jgyvendindamos kreditoriy interesy kriterijy nacionalinéje teis¢je. Sis kriterijus
turéty buti taitkomas bet kuriuo atveju, kai planas turi biiti patvirtintas, kad tapty
privalomas priestaraujantiems kreditoriams arba, tam tikrais atvejais, priestaraujancioms
kreditoriy grupéms. Pritaikius kreditoriy interesy kriterijy, kai valstybés instituciniai
kreditoriai turi privilegijuota statusg pagal nacionaling teise, valstybés narés galéty
numatyti, kad plane negali biiti numatytas visiskas arba dalinis ty kreditoriy reikalavimy

panaikinimas;

restruktirizavimo planas visada turéty biiti priimtas, jeigu reikiama dauguma kiekvienoje
paveiktoje grupéje jam pritaria, taciau teisminei arba administracinei institucijai turéty biiti
imanoma plang patvirtinti skolininko sitilymu arba skolininkui sutikus, net jei reikiama
dauguma kiekvienoje paveiktoje grupéje jam nepritaria. Juridinio asmens atveju valstybés
narés turéty galéti nuspresti, ar restruktiirizavimo plano pri€mimo arba patvirtinimo tikslu
skolininkas turéty biiti suprantamas kaip juridinio asmens valdyba ar kaip tam tikra
akcininky arba dalininky dauguma. Kad planas biity patvirtintas priestaraujanciy kreditoriy
grupiy nuomonés nepaisymo atveju, jam turéty pritarti paveikty Saliy balsuojanciy grupiy
dauguma. Bent viena i§ Siy grupiy turéty biiti uztikrinimo priemong turinéiy kreditoriy
grupé arba turéti pirmuma paprastyjy uZtikrinimo priemoneés neturinciy kreditoriy grupés

atzvilgiu;
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(54)

turéty biiti jmanoma, kad balsuojanciy grupiy daugumai nepritariant restruktiirizavimo
planui planas vis délto gali bti patvirtintas, jei jam pritaria bent viena paveikta arba zalg
patirianti kreditoriy grupé, kuri, jvertinus, kad skolininkas yra veikiantis verslas, gauna
mokeéjimg arba iSlaiko bet kurj interesa, arba, kai tai numatyta pagal nacionaling teisg,
galéty biiti pagristai manoma, kad ji gauty mokéjima ar i$laikyty bet kurj interesa, jei pagal
nacionaling teis¢ taikomas jprastas likvidavimo prioritety eiliSkumas. Tokiu atveju
valstybés narés turéty galéti padidinti planui patvirtinti reikiamy grupiy skaiciy, nebttinai
reikalaujant, kad visos Sios grupés turéty, jvertinus, kad skolininkas yra veikiantis verslas,
gauti mokéjima arba iSsaugoti bet kurj interesg pagal nacionaling teis¢. Taciau valstybés
narés neturéty reikalauti visy grupiy sutikimo. Atitinkamai, kai yra tik dvi kreditoriy
grupés, bent jau vienos grupés sutikimas turéty biti laikomas pakankamu, jeigu yra
ivykdytos ir kitos prieStaraujanciy kreditoriy grupiy nuomonés nepaisymo mechanizmo

taikymo salygos. Zala kreditoriams turéty reiksti, kad sumazéja jy reikalavimy verté;
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(55) priestaraujanciy kreditoriy grupiy nuomoneés nepaisymo taikymo atveju valstybés narés
turéty uztikrinti, kad siilomu planu nebiity nepagristai pazeidziami prieStaraujanciy
paveikty kreditoriy grupiy interesai ir valstybés narés tokioms priestaraujan¢ioms grupéms
turéty uztikrinti pakankamag apsaugg. Valstybés narés turéty galéti apsaugoti
priestaraujancia paveikty kreditoriy grupe, uztikrindamos, kad ji buty traktuojama bent jau
taip pat palankiai, kaip ir bet kuri kita tos pacios pirmumo eilés grupé¢ ir palankiau nei bet
kuri po jos einanti paskesnés eilés grupé. Arba valstybés narés galéty apsaugoti
priestaraujancig paveikty kreditoriy grup¢ uztikrindamos, kad tokiai prieStaraujanciai
grupei biity sumokama visa reikalavimy suma, jeigu paskesnés eilés grupés kreditoriai
gauna iSmoka ar iSsaugo bet kur] interesg pagal restruktiirizavimo plang (absoliucios
pirmenybés taisykle). Valstybes narés turéty galéti veikti savo nuoziiira jgyvendindamos
visos reikalavimy sumos sumokeéjimo koncepcija, be kita ko, kiek tai susij¢ su mokéjimo
laiku, jei tik apsaugoma reikalavimo pagrindiné suma, o uztikrinimo priemong turinciy
kreditoriy atveju — jkaito verté. Be to, valstybés narés turéty galéti nuspresti dél lygiaverciy

priemoniy pasirinkimo, kuriomis galéty bti patenkinamas visas pirminis reikalavimas;

(56) valstybés narés turéty galéti nukrypti nuo absoliucios pirmenybés taisykles, pavyzdziui, kai
yra manoma esant teisinga, kad pagal plang dalininkai i§saugoty tam tikrus interesus, nors
pirmesnés eilés grupei reikia sutikti su reikalavimy sumazinimu, arba kad pagrindiniams
tiek¢jams, kuriems taikomas atskiry vykdymo uztikrinimo priemoniy sustabdymas,
sumokama taikant pirmumg pirmesnés eilés kreditoriy grupiy atzvilgiu. Valstybés narés

turéty galéti pasirinkti, kurj i§ pirmiau nurodyty apsaugos mechanizmy jos jgyvendinty;
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(57)

nors akcininky arba kity dalininky teiséti interesai turéty biiti saugomi, valstybés narés
turéty uztikrinti, kad jie negaléty nepagrjstai uzkirsti kelio restruktiirizavimo plany, kurie
leisty atstatyti skolininko gyvybinguma, priémimui. To tikslo valstybés narés turéty galéti
siekti skirtingomis priemonémis, pavyzdziui, nesuteikdamos dalininkams teisés balsuoti
dél restruktirizavimo plano ir nenustatydamos, kad restrukttirizavimo planas turi biiti
priimamas su salyga, kad jam pritarty pinigy negaunantys dalininkai, t. y. dalininkai, kurie,
atlikus jmonés vertinima, pagal jprastg likvidavimo prioritety eiliSkuma negauty jokios
iSmokos ar kitos naudos. Taciau jei dalininkai turi teis¢ balsuoti dél restruktiirizavimo
plano, teisminé ar administraciné institucija, pasitelkus priestaraujanciy kreditoriy grupiy
nuomonés nepaisymo taisykles, turéty galéti patvirtinti plana, nepaisant vienos ar keliy
dalininky grupiy prieStaravimo. I§ valstybiy nariy, kurios neleidzia dalininkams balsuoti,
neturéty biti reikalaujama taikyti absoliucios pirmenybés taisykle kreditoriy ir dalininky
santykiams. Kiti galimi budai, kuriais buity uztikrinta, kad dalininkai nepagrjstai netrukdo
restruktirizavimo plany priémimui, biity uztikrinti, kad restruktiirizavimo priemonéms,
kurios turi tiesioginj poveikj dalininky teiséms ir kurios pagal bendroviy teis¢ turi biiti
patvirtintos visuotinio akcininky susirinkimo, nebiity taikomi nepagristai didelés daugumos
reikalavimai ir kad dalininkai neturéty kompetencijos restruktiirizavimo priemoniy, kurios

neturi tiesioginio poveikio jy teiséms, atzvilgiu;

PE-CONS 93/18 DMY/rzi 35

JAL2 LT



(58) keliy dalininky grupiy gali prireikti tuomet, jei yra keliy skirtingy raiSiy akcijy paketai su
skirtingomis teisémis. M VI dalininkai, kurie néra paprasti investuotojai, o imoneés
savininkai, prisidedantys prie jmonés veiklos kitais biidais, pavyzdziui, vadovavimo
ziniomis, tokiomis sglygomis galéty neturéti akstino restruktiirizuotis. Todél skolininkams,
kurie yra M V], priestaraujanciy kreditoriy grupiy nuomonés nepaisymas turéty likti

neprivalomas;

(59) restruktiirizavimo plane jgyvendinimo tikslais turéty biiti, numatytos galimybés MV]
dalininkams teikti nepiniging restruktiirizavimo pagalbg, remiantis, pvz., savo patirtimi,

reputacija ar verslo rySiais;
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(60)

visais prevencinio restruktiirizavimo procediiry etapais darbuotojams turéty biiti taikoma
visa darbo teis¢je numatyta apsauga. Visy pirma Sia direktyva neturéty biiti daromas
poveikis darbuotojy teiséms, uztikrintoms Tarybos direktyvose 98/59/EB! ir 2001/23/EB?
ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyvose 2002/14/EB3, 2008/94/EB* ir 2009/38/EB3.
Visiskai nedaromas poveikis pareigoms, susijusioms su darbuotojy informavimu ir
konsultavimusi su jais pagal nacionaling teis¢, kuria perkeliamos tos direktyvos. Tai apima
pareigas informuoti darbuotojy atstovus ir konsultuotis su jais dél sprendimo pasinaudoti

prevencinio restruktiirizavimo sistema pagal Direktyva 2002/14/EB;

1998 m. liepos 20 d. Tarybos direktyva 98/59/EB dé¢l valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su
kolektyviniu atleidimu i§ darbo, suderinimo (OL L 225, 1998 8 12, p. 16).

2001 m. kovo 12 d. Tarybos direktyva 2001/23/EB dé¢l valstybiy nariy jstatymy, skirty
darbuotojy teisiy apsaugai imoniy, verslo arba jmoniy ar verslo daliy perdavimo atveju,
suderinimo (OL L 82, 2001 3 22, p. 16).

2002 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/14/EB d¢l bendros
darbuotojy informavimo ir konsultavimosi su jais sistemos sukiirimo Europos bendrijoje
(OL L 80, 2002 3 23, p. 29).

2008 m. spalio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/94/EB d¢l darbuotojy
apsaugos jy darbdaviui tapus nemokiam (OL L 283, 2008 10 28, p. 36).

2009 m. geguzés 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/38/EB dél Europos
darbo tarybos steigimo arba Bendrijos mastu veikian¢iy jmoniy ir Bendrijos mastu
veikian¢iy jmoniy grupiy darbuotojy informavimo bei konsultavimosi su jais tvarkos
nustatymo (OL L 122, 2009 5 16, p. 28).
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darbuotojams ir jy atstovams turéty biiti suteikta informacijos apie sitilomag
restruktirizavimo plang tiek, kiek tai numatyta Sajungos teiséje, kad jie galéty nuodugniai
jvertinti jvairius scenarijus. Be to, darbuotojai ir jy atstovai turéty biti jtraukti tiek, kiek
yra bitina, kad buty jvykdyti Sgjungos teis€je nustatyti konsultavimosi reikalavimai.
Kadangi butina uztikrinti tinkama darbuotojy apsaugos lygi, turéty biti reikalaujama, kad
valstybés narés nepatenkintiems darbuotojy reikalavimams netaikyty atskiry vykdymo
uztikrinimo priemoniy sustabdymo, nesvarbu, ar Sie reikalavimai atsirado pries priimant
sprendimg dél sustabdymo, ar po to. Darbuotojy nepatenkinty reikalavimy vykdymo
sustabdymas turéty buti leidziamas tik toms sumoms ir tokiu laikotarpiu, kuriy atzvilgiu ty
reikalavimy patenkinimas panasiu lygiu yra veiksmingai uztikrintas kitomis nacionalingje
teis¢je numatytomis priemonémis. Jeigu nacionaliné teisé numato garantijy jstaigy
atsakomybés apribojimus, susijusius su garantijos laikotarpiu arba darbuotojams iSmokama
suma, darbuotojai turéty galéti reikalauti likusios reikalavimo dalies jvykdymo i
darbdavio net ir sustabdymo laikotarpiu. Kitu atveju valstybés narés turéty galéti
darbuotojy reikalavimy nejtraukti j prevencinio restruktiirizavimo sistemos taikymo sritj ir

numatyti jy apsauga pagal nacionaling teise;
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jet restrukttirizavimo plane numatytas dalies jmonés ar verslo perleidimas, darbuotojy
teisés, kylancios i§ darbo sutarties ar darbo santykiy (visy pirma jskaitant teis¢ i darbo
uzmokestj), turéty biiti garantuojamos pagal Direktyvos 2001/23/EB 3 ir 4 straipsnius,
nedarant poveikio specialiosioms taisykléms, tatkomoms nemokumo procediiry atveju
pagal tos direktyvos 5 straipsnj ir ypac tos direktyvos 5 straipsnio 2 dalyje numatyty
galimybiy atveju. Sia direktyva turéty biiti nedaromas poveikis Direktyvoje 2002/14/EB
garantuojamoms teiséms, susijusioms su informavimu ir konsultavimusi, be kita ko, dél
sprendimy, kurie gali lemti esminius darbo organizavimo arba sutartiniy santykiy
pasikeitimus, siekiant susitarimo dé¢l tokiy sprendimy. Be to, darbuotojams, kuriy
reikalavimams daro poveikj restruktiirizavimo planas, Sia direktyva turéty buti suteikta
teisé dél jo balsuoti. Balsavimo dél restruktiirizavimo plano tikslais valstybés narés turéty

galéti nuspresti darbuotojus priskirti grupei, kuri biity atskira nuo kity kreditoriy grupiy;
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(64)

sprendima dé¢l verslo vertinimo taikant likvidavimo scenarijy arba taikant kitg geriausia
alternatyvy scenarijy, jei restruktiirizavimo planas nebuvo patvirtintas, teisminés ar
administracinés institucijos turéty priimti, tik jei prieStaraujanti paveikta Salis
restruktiirizavimo plang uzgincija. Tai valstybéms naréms neturéty trukdyti atlikti
vertinimus kitame kontekste pagal nacionaling teis¢. Taciau turéty biiti sudaryta galimybe,
kad tokiu sprendimu taip pat buty patvirtinamas eksperto atliktas vertinimas arba
skolininko ar kitos Salies ankstesniame proceso etape pateiktas vertinimas. Jei yra priimtas
sprendimas atlikti vertinima, valstybés narés turéty galéti numatyti nuo civilinio proceso
teisés atskiras specialias taisykles dél vertinimo restruktiirizavimo atvejais, siekiant
uztikrinti, kad toks vertinimas bty atliktas operatyviai. Jokia Sios direktyvos nuostata
nedaromas poveikis pagal nacionaling teis¢ numatytoms taisykléms d¢l jrodingjimo

pareigos, taikomoms vertinimo atveju;

restruktirizavimo planas turéty jpareigojantj poveikj tik toms paveiktoms Salims, kurios
dalyvavo tg plang priimant. Valstybés narés turéty galéti nustatyti kreditoriaus dalyvavimo
pasekmes, be kita ko, nezinomy kreditoriy arba btisimy reikalavimy kreditoriy atveju.
Pavyzdziui, valstybés narés turéty galéti nuspresti, kaip elgtis su kreditoriais, kuriems buvo

tinkamai pranesta, taciau kurie procediirose nedalyvavo;
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(65) suinteresuotosios paveiktos Salys turéty turéti galimybe apskysti administracinés
institucijos priimtg sprendima dé¢l restrukttirizavimo plano patvirtinimo. Valstybés narés
taip pat turéty galéti numatyti teise pasirinkti, ar apskysti teisminés institucijos priimtg
sprendimg dél restruktiirizavimo plano patvirtinimo. Taciau siekiant uztikrinti plano
veiksminguma, sumazinti netikruma ir i§vengti nepateisinamo delsimo, apskundimas
paprastai neturéty sustabdyti restrukttirizavimo plano vykdymo ir neturéty uzkirsti kelio jo
jgyvendinimui. Valstybés narés turéty galéti nustatyti ir apriboti apskundimo pagrindus. Jei
dél plano patvirtinimo sprendimo pateikiamas skundas, valstybés narés turéty galéti leisti
teisminei institucijai priimti preliminary sprendimg arba supaprastintg sprendima, kuriuo
plano vykdymas ir jgyvendinimas apsaugomi nuo nagrinéjamo skundo patenkinimo
pasekmiy. Jei skundas patenkinamas, teisminé arba administraciné institucija, kaip
alternatyva plano anuliavimui, turéty galéti apsvarstyti plano pakeitima, jei valstybés narés
numato tokig galimybe, taip pat plano patvirtinimg be pakeitimy. Turéty biiti sudaryta
galimybé plano pakeitimus Salims pateikti ar balsuoti savo iniciatyva arba teisminés
institucijos praSymu. Be to, valstybés narés galéty numatyti kompensacija Salies, kurios
skundas patenkintas, patirtiems piniginiams nuostoliams padengti. Tais atvejais, jei
teismin¢ institucija nusprendzia, kad skundas turi stabdomajj poveikj, nacionalinéje teiséje
turéty biiti numatytos galimybés nuspresti dél galimo naujo sustabdymo laikotarpio arba

sustabdymo laikotarpio pratgsimo;
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(66)

(67)

restruktiirizavimo plano sékmé daznai priklauso nuo to, ar skolininkui suteikiama finansiné
parama, pirma, verslui vykdyti per derybas dél restruktiirizavimo ir, antra,
restruktiirizavimo planui jgyvendinti, kai jis patvirtinamas. Finansiné parama turéty buti
suprantama placigja prasme, kaip apimanti 1€y ar treciosios Salies garantijy, taip pat
atsargy, inventoriaus, zaliavy ir komunaliniy paslaugy suteikima, pavyzdziui, suteikiant
skolininkui ilgesnj grazinimo laikotarpj. Todé¢l vykdant vélesnes nemokumo procediiras
neturéty biiti leidziama pareiksti ieskiniy dél tarpinio finansavimo ir naujo finansavimo
priemoniy pripazinimo niekinémis, nugin¢ijamomis ar nevykdytinomis, nes kenkty visiems

kreditoriams;

nacionaliniai nemokumo teisés aktai, kuriuose numatyta galimybé pareiksti ieSkinj dél
tarpinio ir naujo finansavimo priemoniy negaliojimo, arba numatyta, kad naujiems
skolintojams gali biiti taikomos civilinés, administracinés ar baudZiamosios sankcijos uz
finansiniy sunkumy patirian¢iy skolininky kreditavima, galéty kelti pavojy finansavimo
galimybémis, kurios yra biitinos, kad derybos d¢l restrukttrizavimo plano ir jo
jigyvendinimas biity sékmingi. Sia direktyva neturéty biiti daromas poveikis kitiems
pagrindams paskelbti naujo ar tarpinio finansavimo priemones niekinémis, nugin¢ijamomis
ar nevykdytinomis arba taikyti civiling, baudziamajg ar administracing atsakomybe tokio
finansavimo teiké&jams, kaip nustatyta nacionalinéje teis¢je. Tokie kiti pagrindai galéty, be
kita ko, biiti suk¢iavimas, piktnaudziavimas, tam tikri santykiai tarp Saliy, kurie galéty biiti
siejami su interesy konflikto situacijos buvimu, kaip, pavyzdziui, tuo atveju, kai jvykdomi
sandoriai tarp susijusiy Saliy arba tarp akcininky ir bendrovés, ir sandoriai, kai $alis gauna

naudos arba jkaita, nors neturi | tai teisés sandorio metu arba dél jo atlikimo biido;
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(68) pratesus tarpinio finansavimo priemoniy taikyma Salys nezino, ar restrukttirizavimo planas
bus galiausiai patvirtintas. Tod¢l i§ valstybiy nariy neturéty bti reikalaujama riboti
tarpinio finansavimo priemoniy apsaugos ir taikyti jg tik tuomet, kai plang priima
kreditoriai arba jis patvirtinamas teisminés ar administracinés institucijos. Siekiant iSvengti
galimo piktnaudziavimo, apsauga turéty biti taikoma tik toms finansavimo priemonéms,
kurios yra pagrijstai ir nedelsiant reikalingos, kad skolininko jmon¢ galéty testi veiklg ar
i8likti arba kad iki to plano patvirtinimo bty iSsaugota ar padidinta tos jmonés verté. Be
to, Sia direktyva valstybéms naréms neturéty biiti uzkertamas kelias nustatyti ex ante
kontrolés mechanizma tarpinio finansavimo priemonéms. Valstybés narés turéty galéti
riboti apsaugg naujo finansavimo priemonéms tik tiems atvejams, kai plang patvirtina
teismin¢ ar administracing institucija, o tarpinio finansavimo priemonéms — kai joms
taikoma ex ante kontrolé. Ex ante kontrolés mechanizma tarpinio finansavimo priemonéms
arba kitiems sandoriams galéty taikyti restruktiirizavimo srities specialistas, kreditoriy
komitetas arba teisminé ar administraciné institucija. Apsauga nuo ieskiniy dél pripazinimo
negaliojanciais ir apsauga nuo asmeninés atsakomybés yra biitinosios garantijos, kurios
turéty biiti suteikiamos tarpinio finansavimo ir naujo finansavimo priemonéms. Taciau
norint motyvuoti naujus skolintojus imtis didesnés rizikos investuoti j gyvybinga, taciau
finansiniy sunkumy patiriantj skolininka, galéty prireikti papildomy paskaty, pavyzdziui,
velesnése nemokumo procediirose suteikti tokiam finansavimui prioritetg bent jau

neuztikrinty reikalavimy atzvilgiu;
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siekiant diegti tradicija, kuria skatinamas ankstyvas prevencinis restruktiirizavimas,
pageidautina, kad sandoriams, kurie yra pagrjsti ir nedelsiant reikalingi deryboms dél
restruktiirizavimo plano arba jo jgyvendinimui, taip pat buty suteikta apsauga nuo ieskiniy
dél jy pripazinimo negaliojanciais vykdant vélesnes nemokumo procediiras. Spresdamos
dél islaidy ir mokesciy pagristumo ir neatidéliotino reikalingumo teisminés arba
administracings institucijos turéty galéti, pavyzdziui, atsizvelgti j paveiktoms Salims,
kreditoriy komitetui, restruktiirizavimo srities specialistui arba paciai teisminei ar
administracinei institucijai pateiktus planus ir samatas. Siuo tikslu valstybés narés taip pat
turéty galéti reikalauti, kad skolininkai pateikty ir atnaujinty atitinkamas samatas. Tokia
apsauga turéty padidinti tikrumg dél sandoriy su imonémis, kurios, kaip Zinoma, patiria
finansiniy sunkumuy, ir i§sklaidyti kreditoriy ir investuotojy baime, kad nes¢kmingo
restruktiirizavimo atveju visi tokie sandoriai galéty biiti paskelbti negaliojanciais.
Valstybés narés turéty galéti numatyti tam tikrg laiko momentg iki prevencinio
restruktiirizavimo procediiros pradzios ir atskiry vykdymo uztikrinimo priemoniy
sustabdymo suteikimo, nuo kurio su restruktiirizavimo planu susijusiy deryby, priémimo,
patvirtinimo arba profesionaliy konsultacijy mokesc¢iams ir i§laidoms biity taikoma
apsauga nuo ieskiniy dél pripazinimo negaliojanciais. Kity mokéjimy ir iSmoky atveju ir
darbuotojy darbo uzmokescio apsaugos atveju toks pradzios laikas taip pat galéty buti

sustabdymo suteikimas arba prevencinio restruktiirizavimo procediiros prad¢jimas;
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siekiant labiau skatinti prevencinj restruktiirizavima, svarbu uztikrinti, kad direktoriai
nebiity atgrasomi nuo pagristy verslo sprendimy ar pagrjstos komercinés rizikos, ypac kai
tokie veiksmai galéty padidinti potencialiai gyvybingy jmoniy restruktiirizavimo sékmés
tikimybe. Jeigu bendrové patiria finansiniy sunkumy, direktoriai turéty imtis veiksmy, kad
biity sumazinti nuostoliai ir iSvengta nemokumo, pavyzdziui, kreiptis profesionaliy
konsultacijy, be kita ko, dél restruktiirizavimo ir nemokumo, pavyzdziui, pasinaudoti
ankstyvojo perspéjimo priemonémis, kai taikytina; apsaugoti bendrovés turtg siekiant kuo
labiau padidinti verte ir iSvengti pagrindinio turto praradimo; atsizvelgiant j verslo
struktiirg bei funkcijas jvertinti jmonés gyvybingumg ir sumazinti i$laidas; vengti sudaryti
bendrovés vardu sandorius, kurie gali biiti pripazinti negaliojanciais, nebent jie biity
pagristi tinkamais verslo sumetimais; tgsti komercing veikla, jei tai biitina tam, kad biity
kuo labiau padidinta jmonés kaip veikiancio verslo verté; vesti derybas su kreditoriais ir

vykdyti prevencinio restruktiirizavimo procediras;
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kai skolininkas yra arti nemokumo ribos, taip pat svarbu apsaugoti teisétus kreditoriy
interesus nuo valdymo sprendimy, galin¢iy turéti poveikj skolininko turto sudéciai, ypac
jei dél ty sprendimy galéty dar labiau sumazéti turto, kurj galima naudoti
restruktiirizavimui arba padalyti kreditoriams, verté. Todél tokiomis aplinkybémis reikia
uztikrinti, kad direktoriai privalo vengti bet kokiy tyCiniy arba itin neatsargiy veiksmy,
kuriais gaunama asmeninés naudos suinteresuotyjy subjekty saskaita, ir vengti sudaryti
sandorius uz mazesng¢ nei rinkos kaing arba nesiimti veiksmy, kuriais vienam ar keliems
suinteresuotiesiems subjektams biity suteiktas nepagrjstas privalumas. Valstybés narés
atitinkamas Sios direktyvos nuostatas turéty galéti igyvendinti uztikrindamos, kad
teisminés arba administracinés institucijos, vertindamos, ar direktorius turi biiti laikomas
atsakingu uz pareigos riipintis pazeidimus, atsizvelgty i Sioje direktyvoje nustatytas
taisykles dél direktoriy pareigy. Sia direktyva neketinama nustatyti jokios skirtingy 3aliy, j
kuriy interesus reikia tinkamai atsizvelgti, hierarchijos. Tac¢iau valstybés narés turéty galéti
nuspresti jvesti tokia hierarchija. Sia direktyva turéty biiti nedaromas poveikis valstybiy

nariy nacionalinéms taisykléms dél sprendimy priémimo bendrovése procesy;
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(73)

verslininkams, kurie verciasi prekyba, verslu, amatu ar nepriklausoma savarankiSka
profesine, gali kilti rizika tapti nemokiais. Skirtumai tarp valstybiy nariy dél antrosios
galimybés salygy galéty skatinti per daug jsiskolinusius arba nemokius verslininkus
persikelti j kitg valstybe narg, nei ta, kurioje jie yra jsisteige Siuo metu, dél ten taikomo
trumpesnio skoly panaikinimo laikotarpio ar palankesniy skoly panaikinimo salygy, o tai
didina teisinj netikrumg ir kreditoriy, siekianciy savo reikalavimy patenkinimo, iSlaidas. Be
to, nemokumo padariniai, visy pirma socialiné stigma, teisinés pasekmés, kaip antai
verslininkams taikomas draudimas pradéti veiklg ir ja toliau verstis, ir ilgalaikis
negebéjimas grazinti skolas, labai atgraso verslininkus nuo jmonés steigimo ar
pasinaudojimo antrgja galimybe, nors ir jrodyta, kad nemokiais tapg verslininkai antra

kartg turi daugiau seékmés galimybiy;

todel reikéty imtis priemoniy siekiant mazinti neigiama pernelyg didelio jsiskolinimo arba
nemokumo poveikj verslininkams, kurie yra fiziniai asmenys, visy pirma leidziant po tam
tikro laikotarpio taikyti visiSkg skoly panaikinimg ir apribojant sprendimy dél draudimo
verstis veikla, kurie priimami dél pernelyg didelio skolininko jsiskolinimo arba
nemokumo, galiojimo trukme. Nemokumo sgvoka turéty biiti apibréZta nacionalinéje
teiséje ir galéty apimti ir pernelyg didelj jsiskolinimg. Verslininko sgvoka pagal §ig
direktyva neturéty daryti poveikio bendrovés vadovy ar direktoriy statusui, kuriam taikoma
nacionaling teis€. Valstybés narés turety galéti nuspresti, kaip galima biity gauti skoly

panaikinima, jskaitant galimybe reikalauti, kad skolininkas prasyty skoly panaikinimo;
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(74) valstybés nares turéty galéti numatyti galimybe patikslinti nemokiy verslininky skoly
grazinimo prievoles, kai i§ esmés pasikeicia jy finansiné padétis, neatsizvelgiant | tai, ar ji
pageréja ar pablogéja. Sia direktyva neturéty biti reikalaujama, kad skoly grazinimo planui
pritarty kreditoriy dauguma. Valstybés narés turéty galéti nustatyti, kad verslininkams
skoly grazinimo plano jgyvendinimo laikotarpiu nebtity uzkertamas kelias pradéti nauja

veikla toje pacioje arba kitoje srityje;

(75) skolas panaikinti turéty biiti galima taikant procediiras, kurios apima skoly grazinimo
plana, turto realizavimg ar abiejy priemoniy derinimg. Jgyvendindamos tas taisykles
valstybés narés turéty galéti laisvai pasirinkti i$ ty alternatyvy. Tuo atveju, jeigu pagal
nacionaling teis¢ galima naudotis daugiau nei viena skoly panaikinimo procediira,
valstybés narés turéty uztikrinti, kad bent pagal vieng i§ ty procediiry nemokiems
verslininkams biity suteikta galimybé per ne ilgesnj nei trejy mety laikotarpj pasinaudoti
visisku skoly panaikinimu. Jeigu taikoma procediira, pagal kurig derinamas turto
realizavimas ir skoly grazinimo planas, skoly panaikinimo laikotarpis turéty prasidéti ne
véliau kaip nuo tos dienos, kai teismas patvirtina skoly grazinimo plang arba jis yra
pradedamas jgyvendinti, pavyzdziui, nuo pirmos jmokos pagal plana, tac¢iau gali prasidéti

ir anksciau, pavyzdziui, kai priimamas sprendimas pradéti procediira;
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(77)

taikant procediras, j kurias nejtrauktas skoly grazinimo planas, skoly panaikinimo
laikotarpis turéty prasidéti ne véliau kaip nuo teisminés arba administracinés institucijos
sprendimo pradéti procediirg arba nuo to momento, kai nustatomas nemokaus skolininko
turtas. Apskai¢iuodamos skoly panaikinimo laikotarpj pagal Sig direktyva valstybés narés
turéty galéti nustatyti, kad ,,procedtiros pradé¢jimo* sgvoka neapimty preliminariy
priemoniy, pavyzdziui, iSsaugojimo priemoniy arba preliminaraus nemokumo specialisto
skyrimo, iSskyrus atvejus, kai tokiomis priemonémis sudaromos salygos realizuoti turtg, be
kita ko, parduoti turtg ir jj padalyti kreditoriams. Nemokaus skolininko turtui nustatyti
nebitinai reikalingas teisminés ar administracings institucijos oficialus sprendimas arba
patvirtinimas, jeigu tokio sprendimo néra reikalaujama pagal nacionaling teisg, ir galéty

uztekti pateikti turto ir jsipareigojimy inventorinj aprasa;

jeigu vykdant skoly panaikinimo procedirg reikia realizuoti verslininko turta, valstybéms
naréms neturéty buiti uzkertamas kelias nustatyti, kad prasymas dél skoly panaikinimo biity
nagrin¢jamas atskirai nuo turto realizavimo, jeigu toks praSymas yra skoly panaikinimo
procediiros pagal $ig direktyva neatskiriama dalis. Valstybés narés turéty galéti nuspresti
del taisykliy dél jrodinéjimo pareigos, kad biity galima panaikinti skolas; tai reiskia, kad
pagal jstatymg turéty buiti galima reikalauti, jog verslininkai jrodyty, kad jie jvykdé savo

prievoles;
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(79)

visiSkas skoly panaikinimas arba draudimy verstis veikla atSaukimas po ne ilgesnio nei
trejy mety laikotarpio ne visais atvejais yra tinkamas, todel gali reikéti nustatyti nuo Sios
taisyklés nukrypti leidZiancios nuostatas, kurios biity tinkamai pagrjstos nacionalinéje
teis€je nustatytomis priezastimis. Pavyzdziui, tokios nukrypti leidzianc¢ios nuostatos turéty
biiti nustatomos tais atvejais, kai skolininkas yra nesgziningas arba veiké
piktnaudziaudamas. Jei pagal nacionaling teis¢ verslininkai negali pasinaudoti sgziningumo
ir geros valios prezumpcija, jrodinéjimo pareiga dél sgziningumo ir geros valios neturéty

buti bereikalingai sunki ar sudétinga, jiems siekiant pradéti procedirg;

nustatant, ar verslininkas buvo nesaziningas, teisminés arba administracinés institucijos
galéty atsizvelgti | tokias aplinkybes kaip skolos pobidis ir dydis, jos atsiradimo laikas,
verslininko pastangos ja grazinti ir laikytis teisiniy prievoliy, jskaitant vieSojo
licencijavimo reikalavimus ir biitinybg vesti teisingg buhalterija, verslininko méginimai
iSvengti kreditoriy reikalavimy, pareigy vykdymas kylant nemokumo tikimybei, kurias
priklauso vykdyti verslininkais esantiems bendroviy direktoriams, ir Sgjungos ir
nacionalinés konkurencijos ir darbo teisés laikymasis. Taip pat turéty biiti galima nustatyti
nukrypti leidzian¢ias nuostatas, kai verslininkas nesilaiké tam tikry teisiniy prievoliy,
iskaitant prievoles uztikrinti didZiausig jmanoma skoly grazinimag kreditoriams, kurios gali
buti nustatytos kaip bendra prievolé generuoti pajamas ar turtg. Be to, turéty biiti galima
nustatyti konkrec¢ias nukrypti leidZziancias nuostatas, kai jos yra biitinos norint uZtikrinti
skolininko teisiy ir vieno ar keliy kreditoriy teisiy pusiausvyra, pavyzdziui, kai kreditorius

yra fizinis asmuo, kuriam reikia daugiau apsaugos nei skolininkui;
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(80)

(81)

(82)

nukrypti leidzianti nuostata taip pat galéty buti pateisinama, jei skoly panaikinimo
procediros iSlaidos, jskaitant teisminiy ir administraciniy institucijy bei specialisty imamus
mokescius, néra padengiamos. Valstybés narés turéty galéti numatyti, kad su tuo
panaikinimu susijusios lengvatos gali biiti atSauktos tais atvejais, kai, pavyzdziui,
skolininko finansiné padétis gerokai pageréja dél nenumatyty aplinkybiy, kaip antai
laiméjus loterijoje arba dél paveldéjimo ar dovanojimo jgijus turto. Valstybéms naréms
neturéty biiti uzkertamas kelias nustatyti papildomy nukrypti leidzianc¢iy nuostaty aiskiai

apibréztomis aplinkybémis ir esant tinkamam pagrindimui;

esant tinkamai pagrijstai priezasciai pagal nacionaling teis¢, galéty buti tikslinga apriboti
skoly panaikinimo galimybe tam tikry skoly kategorijy atveju. Valstybéms naréms turéty
buti galima neleisti pasinaudoti skoly panaikinimo galimybe uZztikrinty skoly atveju tik iki
nacionalingje teis¢je nustatytos jkaito vertes, o likusi skolos dalis turéty biiti laitkoma
neuztikrinta skola. Valstybés narés turéty galéti nejtraukti kity kategorijy skoly, kai tai

tinkamai pagrjsta;

valstybés narés turéty galéti nuspresti, kad teisminés arba administracinés institucijos gali
tikrinti ex officio arba gavus asmens, turincio teisétg interesg, praSyma, ar verslininkai

ivykdé salygas, kurios biitinos norint pasinaudoti visi§ko skolos panaikinimo galimybe;
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(83)

(84)

jei buvo atsisakyta verslininkui iSduoti leidimg arba licencija verstis tam tikru amatu,
verslu, prekyba ar profesine veikla arba toks leidimas ar licencija buvo panaikinti priémus
sprendimg dél draudimo verstis veikla, Sia direktyva valstybéms naréms neturéty biiti
uzkertamas kelias reikalauti, kad verslininkas pateikty praSyma dél naujo leidimo arba
licencijos iSdavimo pasibaigus draudimo verstis veikla laikotarpiui. Tais atvejais, kai
valstybés narées institucija priima sprendima dél kokios nors ypatingai prizitrimos veiklos,
Ji taip pat turéty galéti atsizvelgti j tai, kad nemokiam verslininkui buvo suteiktas skoly

panaikinimas pagal Sig direktyva net po draudimo verstis veikla laikotarpio pabaigos;

asmenings ir profesinés skolos, kuriy negalima pagrijstai atskirti, pavyzdziui, kai tam tikras
turtas naudojamas verslininkui vykdant profesing veiklg ir uz jos riby, turéty buti
nagrin¢jamos taikant vieng procediira. Jei valstybés narés nustato, kad tokioms skoloms
taikomos skirtingos nemokumo procediiros, reikalingas ty procediiry koordinavimas. Sia
direktyva turéty biiti nedaromas poveikis valstybiy nariy galimybei pasirinkti visas
verslininko skolas nagrinéti taikant vieng procediirg. Valstybéms naréms, kuriose
verslininkams nemokumo procediiry metu leidziama toliau vykdyti savo veikla savo paciy
saskaita, neturéty biti kliudoma nustatyti, kad tokiems verslininkams gali biiti taikoma

nauja nemokumo procedira, jei toks tgsiamas verslas tampa nemokiu;
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(85) bitina i$laikyti ir padidinti procediiry skaidrumg ir nuspéjamuma, kad jos padéty iSsaugoti
imones ir suteikti verslininkams antraja galimybe arba leisty veiksmingai likviduoti
negyvybingas jmones. Be to, reikia trumpinti pernelyg ilgas nemokumo procediiras
daugelyje valstybiy nariy, nes jos lemia kreditoriy ir investuotojy teisinj netikruma ir
zemus reikalavimy patenkinimo lygius. Galiausiai, atsizvelgiant | Reglamente
(ES) 2015/848 nustatytus tvirtesnio teismy ir nemokumo specialisty bendradarbiavimo
tarpvalstybinése bylose mechanizmus, visoje Sgjungoje reikia uztikrinti panasy aukstg visy
procese dalyvaujanciy subjekty profesinj lygj. Kad biity pasiekta ty tiksly, valstybés narés
turéty uztikrinti, kad teisminiy ir administraciniy institucijy darbuotojai, kurie dirba su
prevencinio restruktiirizavimo ir skoly panaikinimo procediiromis, biity tinkamai parengti
ir turéty savo pareigoms vykdyti biiting kompetencijg. Toks pasirengimas ir kompetencija
galéty biiti jgyti ir einant teisminés ar administracings institucijos darbuotojo pareigas arba,
pries paskyrima j tokias pareigas, vykdant kitokig susijusia profesing veikla;
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(86)

(87)

toks pasirengimas ir kompetencija turéty leisti veiksmingai priimti sprendimus, galin¢ius
turéti dideliy ekonominiy ir socialiniy padariniy, ir tai neturéty reiksti, kad teisminiy
institucijy atstovai turi spresti vien tik restruktiirizavimo, nemokumo ir skoly panaikinimo
klausimus. Valstybés narés turéty uztikrinti, kad restruktirizavimo, nemokumo ir skoly
panaikinimo procediras biity galima vykdyti veiksmingai ir sparciai. Teisinio tikrumo ir
procediiry efektyvumo tiksly buity veiksminga siekti sukiirus specializuotus teismus ar
kolegijas arba paskyrus specializuotus teis€jus pagal nacionaling teisg, taip pat sutelkus
jurisdikcijg tam tikrose teisminése ar administracinése institucijose, kuriy skaicius biity
ribotas. Valstybés narés neturéty biiti jpareigotos reikalauti, kad restruktiirizavimo,
nemokumo ir skoly panaikinimo procediiroms biity teikiamas pirmumas kity procediiry

atzvilgiu;

valstybés narés taip pat turéty uztikrinti, kad teisminiy ar administraciniy institucijy
paskirti restruktiirizavimo, nemokumo ir skoly panaikinimo srities specialistai (toliau —
specialistai) biity: tinkamai parengti; paskiriami skaidriai, tinkamai atsizvelgiant j poreikj
kad Sie specialistai savo funkcijas vykdyty saZiningai. Svarbu, kad specialistai laikytysi
iprasty tokioms uzduotims standarty, kaip profesinés atsakomybés draudimas. Tinkamas
specialisty pasirengimas, kvalifikacijos ir kompetencija galéty buti jgyti ir vykdant
profesing veikla. Valstybés narés neturéty biiti jpareigotos pacios teikti biiting mokyma, bet
tai gali daryti, pavyzdZiui, profesinés asociacijos arba kitos jstaigos. Nemokumo
specialistai, kaip apibrézta Reglamente (ES) 2015/848, turéty biiti jtraukti j Sios direktyvos

taikymo sritj;
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(88)

Sia direktyva valstybéms naréms neuzkertamas kelias nustatyti, kad skolininkas, kreditoriai
arba kreditoriy komitetas specialistus pasirenka i teisminés ar administracings institucijos
1§ anksto patvirtinto sgraSo ar grupés. Parenkant specialista, skolininkui, kreditoriams arba
kreditoriy komitetui galéty buti suteikta tam tikra diskrecija atsizvelgti j specialisto
kompetencijg ir patirt] apskritai ir j su kiekvienu konkreciu atveju susijusius poreikius.
Skolininkams, kurie yra fiziniai asmenys, tokia pareiga galéty biti visiskai netaikoma.
Esant atvejams su tarpvalstybiniais elementais, skiriant specialistg turéty biiti
atsizvelgiama, be kita ko, j specialisto geb&jimg vykdyti pareigas pagal Reglamentg

(ES) 2015/848, palaikyti rysius su kity valstybiy nariy nemokumo specialistais ir
teisminémis bei administracinémis institucijomis ir su jais bendradarbiauti, taip pat i jy
zmogiSkuosius ir administracinius iSteklius uzsiimti galimai sudétingomis bylomis.
Valstybéms naréms neturéty biiti uzkertamas kelias specialistg parinkti taikant kitus
atrankos metodus, pavyzdziui, atsitikting atranka programine jranga, su salyga, kad
uztikrinama, jog pasitelkiant tuos metodus yra deramai atsizvelgiama j specialisto patirtj ir
kompetencija. Valstybés nares turéty galéti nuspresti dél priemoniy paprieStarauti
specialisto atrinkimui ar skyrimui arba paprasyti specialistg pakeisti, pavyzdziui, per

kreditoriy komiteta;
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(89)

specialistams turéty biti taikomi prieziiiros ir reguliavimo mechanizmai, kurie turéty
apimti veiksmingas priemones, kuriy reikia imtis netinkamai savo pareigas atlickanciy
specialisty atskaitomybei uztikrinti: tokias priemones kaip specialistui mokamo mokescio
sumazinimas, jo paSalinimas i§ specialisty, kurie gali biiti skiriami nemokumo bylose,
sgraso ar grupés; ir, kai tikslinga, drausmines, administracines arba baudziamasias
sankcijas. Tokiais prieziiiros ir reguliavimo mechanizmais turéty biiti nedaromas poveikis
nacionalings teisés nuostatoms dél civilinés atsakomybés uz zalg dél sutartiniy ar
nesutartiniy prievoliy nesilaikymo. Valstybiy nariy neturéty biiti reikalaujama steigti
specialiy institucijy ar jstaigy. Valstybés narés turéty uztikrinti, kad informacija apie
specialisty priezitirg vykdancias institucijas arba jstaigas biity viesai prieinama.
Informacijai pateikti pakanka nuorodos i, pavyzdZiui, teisming¢ ar administracing
institucija. IS esmés tokius standartus galima uztikrinti nekuriant naujy profesijy ar
kvalifikacijy nacionalingje teiséje. Valstybés narés turéty galéti Sias nuostatas dél
specialisty mokymo ir prieziiiros taikyti ir kitiems specialistams, kuriems §i direktyva
netaikoma. Valstybés narés neturéty biiti jpareigotos nustatyti, kad gincams dél specialisty

darbo uzmokescio biity teikiamas pirmumas kity procediiry atzvilgiu;
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(90)

1)

siekiant dar labiau sutrumpinti procediiry trukme, sudaryti palankesnes salygas
kreditoriams veiksmingiau dalyvauti restrukttirizavimo, nemokumo ir skoly panaikinimo
procedurose ir uztikrinti panasias sglygas tarp kreditoriy, nepriklausomai nuo jy buvimo
vietos Sgjungoje, valstybés narés turéty nustatyti nuostatas, leidzianc¢ias skolininkams,
kreditoriams, specialistams ir teisminéms bei administracinéms institucijoms naudoti
elektroninio rysio priemones. Tod¢l turéty buti sudaryta galimybé elektroninio rysio budu
atlikti tokius procesinius veiksmus kaip kreditoriy reikalavimy pateikimas, pranesimy
kreditoriams siuntimas arba prieStaravimy ir skundy pateikimas. Valstybés narés turéty
galéti numatyti, kad praneSimai kreditoriui gali biiti siunc¢iami tik elektroniniu biidu tuo
atveju, jeigu atitinkamas kreditorius anksciau yra daves sutikimg dél elektroniniy rysiy

palaikymo;

restruktiirizavimo, nemokumo ir skoly panaikinimo procediiry Salys neturéty biiti
ipareigotos naudotis elektroninémis rySiy priemonémis, jeigu toks naudojimasis néra
privalomas pagal nacionaling teis¢, nedarant poveikio valstybiy nariy galimybei nustatyti
privaloma elektroninio dokumenty pateikimo ir jteikimo restruktiirizavimo, nemokumo ir
skoly panaikinimo procedurose sistemg. Valstybés narés turéty galéti pasirinkti
elektroniniy rysiy priemones. Tarp tokiy priemoniy pavyzdziy galéty buti tuo tikslu sukurta
sistema tokiy dokumenty elektroniniam perdavimui arba el. pasto naudojimas, nekliudant
valstybéms naréms jdiegti elektroninio perdavimo saugumo uztikrinimo funkcijas,
pavyzdziui, elektroninj parasa, arba tokias patikimumo uZztikrinimo paslaugas kaip
elektroninio registruoto pristatymo paslaugos, laikantis Europos Parlamento ir Tarybos

reglamento (ES) Nr. 910/20141;

1

2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 910/2014 d¢l
elektroninés atpaZzinties ir elektroniniy operacijy patikimumo uZztikrinimo paslaugy vidaus
rinkoje, kuriuo panaikinama Direktyva 1999/93/EB (OL L 257, 2014 8 28, p. 73).
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(92)

Sios direktyvos jgyvendinimo ir taikymo stebésenos tikslais svarbu rinkti patikimus ir
palyginamus duomenis apie restruktiirizavimo, nemokumo ir skoly panaikinimo procediiry
rezultatus. Todél valstybés narés turéty rinkti ir agreguoti duomenis, kurie buty
pakankamai iSsamiis, kad biity galima tiksliai jvertinti, kaip Direktyva veikia praktiskai, ir
turéty tuos duomenis pateikti Komisijai. Komisija, padedama komiteto, kaip apibrézta
Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 182/2011%, turéty nustatyti pateikimo
forma, kuri naudojama tokiems duomenims perduoti Komisijai. Formoje turéty biiti
numatytas procediiry pagrindiniy rezultaty, kurie yra bendri visoms valstybéms naréms,
galutinis sgrasas. Pavyzdziui, restruktiirizavimo procediiros atveju tarp tokiy pagrindiniy
rezultaty galéty biti: teismo tvirtinamas planas, teismo netvirtinamas planas,
restruktirizavimo procediros, kei¢iamos likvidavimo procediiromis arba uzbaigiamos,
kadangi likvidavimo procediiros buvo pradétos teismui dar nepatvirtinus plano. Valstybiy
nariy neturéty biiti reikalaujama pateikti ty procediiry, kurios baigiamos prie§ imantis
atitinkamy priemoniy, suskirstymo pagal rezultaty tipus, taciau vietoj to galéty pateikti
bendrg visy procediiry, kurios paskelbtos nepriimtinomis, yra atmestos arba atSauktos dar

Jju nepradéjus, skaiciy;

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011,
kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo
jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28,

p. 13).
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(93)

pateikimo formoje turéty biiti pateikiamas parink¢iy, | kurias valstybés narés galéty
atsizvelgti nustatydamos skolininko dydj, sarasas, remiantis vienu ar keliais MV] ir dideliy
Jmoniy apibrézties elementais, kurie yra bendri visoms valstybéms naréms. Sarase turéty
buti numatyta galimybé nustatyti skolininko dydj tik pagal darbuotojy skai¢iy. Formoje
taip pat turéty biiti nustatyti vidutiniy islaidy ir vidutiniy reikalavimy patenkinimo lygiy
elementai, apie kuriuos valstybés narés turéty galéti savanoriskai rinkti duomenis;
pateiktos gairés dél elementy, ] kuriuos biity galima atsizvelgti, kai valstybés narés naudoja
imc¢iy metoda, pavyzdziui, dél im¢iy dydziy siekiant uztikrinti, kad jos biity
reprezentatyvios geografinio pasiskirstymo, skolininky dydzio ir sektoriaus atzvilgiu; ir
turéty biiti numatyta galimybé valstybéms naréms pateikti bet kokios papildomos

informacijos, pavyzdziui, apie visg skolininky turto ir jsipareigojimy suma;
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(94)

finansy rinky stabilumas labai priklauso nuo susitarimy dél finansinio jkaito, visy pirma,
kai jkaitas teikiamas dalyvaujant nurodytose sistemose arba centrinio banko operacijose ir
kai jkaito verté uztikrinama pagrindinéms sandorio Salims. Kadangi kaip garantinio jkaito
pateikty finansiniy priemoniy verté gali labai kisti, itin svarbu jas realizuoti greitai, kol $i
verté nesumazéjo. Todél direktyvy 98/26/EB! ir 2002/47/EB? ir Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 648/2012 nuostatos turéty biiti taikomos, nepaisant Sios
direktyvos nuostaty. Valstybéms naréms turéty biti leidziama nustatyti, kad atskiry
vykdymo uztikrinimo priemoniy sustabdymas neturi poveikio uzskaitos susitarimams,
iskaitant baigiamaja uzskaita, net ir tada, kai jiems netaikomos direktyvos 98/26/EB,
2002/47/EB ir Reglamentas (ES) Nr. 648/2012, jei tokie susitarimai yra vykdytini pagal

atitinkamos valstybés narés teisés aktus net iSkélus nemokumo byla.

1998 m. geguzés 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 98/26/EB dél atsiskaitymy
baigtinumo mok¢jimy ir vertybiniy popieriy atsiskaitymy sistemose (OL L 166, 1998 6 11,
p. 45).

2002 m. birZelio 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/47/EB d¢l susitarimy
dél finansinio jkaito (OL L 168, 2002 6 27, p. 43).
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Tai galéty liesti didelj skaiciy pagrindiniy susitarimy, kuriuos tiek ne finansy sandorio
Salys, tiek finansy sandorio Salys placiai naudoja finansy, energijos ir birzos prekiy
rinkose. Tokiais susitarimais sumazinama sistemin¢ rizika, visy pirma i§vestiniy finansiniy
priemoniy rinkose. Tod¢l tokiems susitarimams galéty biiti netaikomi apribojimai, kurie
nemokumo teisés aktais nustatomi sutartims, kuriy vykdymo terminas dar nepasibaigg.
Atitinkamai valstybéms naréms taip pat turéty biti leidziama nustatyti, kad atskiry
vykdymo uztikrinimo priemoniy sustabdymas neturi poveikio teisés akty nustatytiems
uzskaitos, jskaitant baigiamaja uzskaita, susitarimams, kurie taikomi pradéjus taikyti
nemokumo procediras. Taciau atskiry vykdymo uztikrinimo priemoniy sustabdymas turéty
biiti tatkomas sumai, kuri gaunama atlikus uzskaitos, jskaitant baigiamaja uzskaita,

susitarimy operacija;

(95) valstybés narés, kurios yra 2001 m. lapkricio 16 d. Keiptaune pasiraSytos Konvencijos dél
tarptautiniy interesy, susijusiy su mobiligja jranga, ir jos protokoly Salys, turéty galéti
toliau laikytis savo esamy tarptautiniy jsipareigojimy. Sios direktyvos nuostatos dél
prevencinio restruktiirizavimo sistemy turéty biiti taikomos su nukrypti leidZian€iomis
nuostatomis, reikalingomis siekiant uztikrinti, kad ty direktyvos nuostaty taikymas

nedaryty poveikio tos konvencijos ir jos protokoly taikymui;

PE-CONS 93/18 DMY/rzi 61
JAL2 LT



(96)

bendroviy teisé neturéty kelti pavojaus veiksmingam restruktiirizavimo plano priémimo ir
igyvendinimo procesui. Tod¢l valstybés narés turéty galéti nukrypti nuo Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/1132! nustatyty reikalavimy dél pareigy
suSaukti visuotinj susirinkima ir pirmumo tvarka pasitilyti akcijas esamiems akcininkams,
tokia apimtimi ir tokj laikotarpj, kiek reikia uztikrinti, kad akcininkai nesuzlugdyty
restruktirizavimo pastangy piktnaudziaudami toje direktyvoje nustatytomis teisémis.
Pavyzdziui, valstybéms naréms gali reikéti nukrypti nuo pareigos susaukti visuotinj
akcininky susirinkimg arba nuo normaliy laikotarpiy tais atvejais, kai vadovybé turi imtis
skubiy veiksmy bendrovés turtui apsaugoti, pavyzdziui, kreipdamasi dél atskiry vykdymo
uztikrinimo priemoniy sustabdymo, ir kai staigiai prarandama didelé pasirasytojo kapitalo
dalis ir kyla nemokumo tikimybé. Nuo bendroviy teisés nukrypti leidziancios nuostatos
taip pat galéty biiti reikalingos, kai restrukturizavimo plane numatoma isleisti naujy akeijy,
kurios pirmumo tvarka galéty biti pasiiilytos kreditoriams kaip skoly konvertavimas j
nuosavybés vertybinius popierius, arba sumazinti pasirasytojo kapitalo sumg jmonés daliy
perleidimo atveju. Tokios nukrypti leidZiancios nuostatos turéty galioti ribotg laika, t. y.
tiek, kiek, valstybiy nariy nuomone, tokios nukrypti leidzian¢ios nuostatos yra biitinos

prevencinio restruktiirizavimo sistemos nustatymui.

1

2017 m. birzelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/1132 d¢l tam
tikry bendroviy teisés aspekty (OL L 169, 2017 6 30, p. 46).
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Valstybés narés neturéty biiti jpareigotos nukrypti nuo bendroviy teisés taisykliy visiskai ar
1§ dalies neribotu arba ribotu laikotarpiu, jeigu jos uztikrina, kad jy bendroviy teisés
reikalavimai nekelia pavojaus restruktiirizavimo proceso veiksmingumui, arba jeigu
valstybés narés turi kity, ne maziau veiksmingy priemoniy uztikrinti, kad akcininkai
nepagristai nekliudyty priimti arba jgyvendinti restruktiirizavimo plang, pagal kurj biity
atkurtas jmonés gyvybingumas. Atsizvelgdamos j tai, valstybés narés turéty teikti ypac
daug démesio nuostaty, susijusiy su atskiry vykdymo uztikrinimo priemoniy sustabdymu ir
restruktiirizavimo plano patvirtinimu, veiksmingumui — jis neturéty pernelyg nukentéti dél
visuotiniy akcininky susirinkimy susaukimo ar jy rezultaty. Todél Direktyva (ES)
2017/1132 turéty buti atitinkamai i$ dalies pakeista. Valstybés narés turéty turéti tam tikra
diskrecijg vertinant, kokiy nukrypti leidZzian¢iy nuostaty reikia pagal nacionaline bendroviy
teis¢ siekiant veiksmingai jgyvendinti $ig direktyva, ir taip pat turéty galéti numatyti
panasias Direktyvos (ES) 2017/1132 iSimtis nemokumo byly atveju, kurioms netaikoma §i

direktyva, taciau kuriose leidziama imtis restruktiirizavimo priemoniy;
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97) Komisijai turéty biiti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai, reikalingi duomeny perdavimo
formai nustatyti ir véliau pakeisti. Tais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi laikantis

Reglamento (ES) Nr. 182/2011;

(98) Komisija turéty atlikti tyrimg siekiant jvertinti, ar butina pateikti pasitilymy d¢l teisékiiros
procediira priimamy akty dél nemokumo asmeny, kurie nevykdo prekybos, neuzsiima
verslu, amatu ar profesija ir kurie kaip vartotojai biidami saziningi laikinai arba galutinai
negali sumokéti skoly suéjus terminui. Tokiu tyrimu turéty biiti nustatyta, ar tiems
asmenims turi biiti uztikrinta galimybé naudotis pagrindinémis prekémis ir paslaugomis,

kad jie galéty turéti deramas gyvenimo salygas;

(99) pagal 2011 m. rugséjo 28 d. Bendrg valstybiy nariy ir Komisijos politinj pareiSkimg dél
aiSkinamyjy dokumenty! valstybés narés jsipareigojo pagristais atvejais prie pranesimy
apie savo perkélimo priemones pridéti vieng ar daugiau dokumenty, kuriuose paaiskinamos
direktyvos sudedamyjy daliy ir nacionaliniy perkélimo priemoniy atitinkamy daliy sgsajos.
Sios direktyvos atveju teisés akty leidéjas laikosi nuomongs, kad tokiy dokumenty

perdavimas yra pagristas;

! OL C369,2011 12 17, p. 14.
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(100)  kadangi Sios direktyvos tiksly valstybés narés negali deramai pasiekti, nes dél nacionaliniy
restruktiirizavimo ir nemokumo sistemy skirtumy ir toliau biity sudaromos klititys laisvam
kapitalo judéjimui ir jsisteigimo laisvei, ty tiksly geriau siekti Sajungos lygmeniu,
laikydamasi Europos Sgjungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo
Sajunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo

principg §ia direktyva nevir§ijama to, kas biitina nurodytiems tikslams pasiekti;
(101) 2017 m. birzelio 7 d. Europos Centrinis Bankas pateiké savo nuomone!,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

! OL C 236,2017 7 21, p. 2.
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I ANTRASTINE DALIS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis
1. Sioje direktyvoje nustatomos taisyklés dél:

a)  prevencinio restruktiirizavimo sistemy, kuriomis gali naudotis finansiniy sunkumy
patiriantys skolininkai iSkilus nemokumo tikimybeli, siekiant uzkirsti kelig

nemokumuti ir uztikrinti skolininko gyvybinguma;
b)  nemokiy verslininky skoly panaikinimo procediry; ir

c) restruktirizavimo, nemokumo ir skoly panaikinimo procediiry veiksmingumo

didinimo priemoniy.

2. Si direktyva netaikoma $io straipsnio 1 dalyje nurodytoms procediiroms, susijusioms su

skolininkais, kurie yra:

a)  draudimo jmongs ar perdraudimo imonegs, kaip apibrézta Direktyvos 2009/138/EB

13 straipsnio 1 ir 4 punktuose;

b)  kredito jstaigos, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 punkte;
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c) investicinés jmones ar kolektyvinio investavimo subjektai, kaip apibrézta
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 2 ir 7 punktuose;

d) pagrindinés sandorio Salys, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 648/2012
2 straipsnio 1 punkte;

€)  centriniai vertybiniy popieriy depozitoriumai, kaip apibrézta Reglamento (ES)
Nr. 909/2014 2 straipsnio 1 dalies 1 punkte;

f)  kitos finansy jstaigos ir subjektai, iSvardyti Direktyvos 2014/59/ES 1 straipsnio
1 dalies pirmoje pastraipoje;

g)  vieSojo sektoriaus institucijos pagal nacionaling teise ir

h)  fiziniai asmenys, kurie néra verslininkai.

3. Valstybés narés gali nustatyti, kad $i direktyva netaikoma 1 dalyje nurodytoms

procediiroms, susijusioms su skolininkais, kurie yra kiti finansines paslaugas teikiantys

finansy subjektai nei tie, kurie yra nurodyti Sio straipsnio 2 dalyje ir kuriems taikoma

speciali tvarka, pagal kurig nacionalinés priezitiros ar pertvarkymo institucijos turi plataus

masto jsikiSimo jgaliojimus, panaSius ] tuos, kurie nustatyti Sajungos ir nacionalinéje

teis¢je 2 dalies nurodytiems finansy subjektams. Valstybés narés praneSa Komisijai apie ta

specialig tvarka.

4. Valstybés narés gali iSplésti 1 dalies b punkte nurodyty procediiry taikymo sritj,

jitraukdamos | jg ir nemokius fizinius asmenis, kurie néra verslininkai.
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Valstybés narés gali 1 dalies a punktg taikyti tik juridiniams asmenims.

5. Valstybés narés gali nustatyti, kad 1 dalies a punkte nurodytos prevencinio
restruktiirizavimo sistemos neapima toliau nurodyty reikalavimy arba nedaro jiems

poveikio:
a)  esamy arba buvusiy darbuotojy esamy ir biisimy reikalavimy;

b) 1S Seimos santykiy, giminystés, santuokos arba svainystés kylanc¢iy iSlaikymo

reikalavimy; arba
c) reikalavimy, kurie kyla d¢l skolininko deliktinés atsakomybes.

6. Valstybés narés uztikrina, kad prevencinio restruktiirizavimo sistemos neturéty poveikio

sukauptoms teiséms ] profesiniy pensijy iSmokas.

2 straipsnis

Apibréztys
1. Sioje direktyvoje vartojamy terminy apibréztys:

1)  restruktirizavimas — priemonés, kuriomis siekiama restrukttirizuoti skolininko versla
ir kurios apima skolininko turto ir jsipareigojimy arba bet kurios kitos skolininko
kapitalo strukttiros dalies sudéties, salygy ar struktiiros pakeitimg, pavyzdZziui, turto
ar verslo daliy pardavimg ir, kai tai nustatyta pagal nacionaling teis¢, jmonés kaip
veikiancio verslo pardavima, taip pat visus biitinus veiklos poky¢ius arba Siy

elementy derinj;
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2)  paveiktos Salys — kreditoriai, jskaitant, kai taikytina pagal nacionaling teisg,
darbuotojus, arba kreditoriy grupés ir, kai taikytina pagal nacionaling teise,
dalininkai, kuriy atitinkamai reikalavimams arba interesams restrukttrizavimo planas

daro tiesioginj poveik]j;

3)  dalininkas — asmuo, turintis skolininko nuosavybés arba skolininko verslo dalj,

iskaitant akcininka tiek, kiek tas asmuo néra kreditorius;

4)  atskiry vykdymo uztikrinimo priemoniy sustabdymas — kreditoriaus teisé€s uztikrinti
reikalavimo skolininkui ir, jei taip numatyta nacionalinéje teis¢€je, uztikrinimag
teikianciai treciajai Saliai jvykdymo teisminio, administracinio arba kito proceso
kontekste laikinas sustabdymas arba teisés paimti ar realizuoti skolininko turtg arba
verslg be teismo laikinas sustabdymas teisminés arba administracinés institucijos

nurodymu arba teisés akty nustatyta tvarka;

5)  sutartis, kurios vykdymo terminas dar nepasibaigé — skolininko ir vieno ar keliy
kreditoriy sutartis, pagal kurig Salys dar turi nejvykdyty prievoliy tuo metu, kai

suteikiamas arba taikomas atskiry vykdymo uZztikrinimo priemoniy sustabdymas;

6)  kreditoriy interesy kriterijus — kriterijus, kuris tenkinamas, jeigu joks priestaraujantis
kreditorius dél restruktiirizavimo plano negali atsidurti prastesnéje padétyje nei biity
tuo atveju, jei pagal nacionaling teis¢ biity taitkomas jprastas likvidavimo prioritety
eiliSkumas, nei likvidavimo atveju, neatsizvelgiant | tai, ar turtas parduodamas
dalimis ar visa jmoné kaip veikiantis verslas, nei kito geriausio alternatyvaus

scenarijaus taikymo atveju, jei restruktiirizavimo planas nebuvo patvirtintas;

PE-CONS 93/18 DMY/rzi 69
JAL2 LT



7)  naujo finansavimo priemongés — esamo arba naujo kreditoriaus teikiama bet kokia
nauja finansiné parama siekiant jgyvendinti restruktiirizavimo planag, kuri yra jtraukta

] ta restruktiirizavimo plang;

8) tarpinio finansavimo priemonés — esamo ar naujo kreditoriaus teikiama bet kokia
nauja finansiné parama, kuri apima bent finansing parama atskiry vykdymo
uztikrinimo priemoniy sustabdymo metu ir kuri yra pagrista bei nedelsiant reikalinga,
kad skolininko jmon¢ galéty testi veikla arba biity iSsaugota ar padidinta tos jmonés

verte;

9)  verslininkas — prekyba, verslu, amatu ar profesine veikla besiverc¢iantis fizinis

asmuo;

10) visiskas skoly panaikinimas — iSieSkojimo i§ verslininky jy panaikinamy skoly
galimybés atémimas arba paciy likusiy panaikinamy skoly nura§ymas pagal
procedira, kuri gali apimti turto realizavimg arba skoly grazinimo plana, arba abi

Sias priemones;

11) skoly grazinimo planas — nustatyty sumy, kurias nurodytomis dienomis nemokus
verslininkas moka kreditoriams, mokéjimy programa arba tam tikros verslininko
disponuojamyjy pajamy dalies periodiniai pervedimai kreditoriams skoly

panaikinimo laikotarpiu;

PE-CONS 93/18 DMY/rzi 70
JAL2 LT



12) restruktirizavimo srities specialistas — bet koks asmuo ar jstaiga, teisminés arba
administracings institucijos paskirti vykdyti visy pirma vieng ar kelias i$ Siy

uzduociy:

a)  padéti skolininkui ar kreditoriams parengti restruktiirizavimo plang arba d¢l jo

derétis;

b)  priziuréti skolininko veiklg deryby dél restruktiirizavimo plano laikotarpiu ir

apie ja pranesti teisminei arba administracinei institucijai,
c) deryby laikotarpiu perimti daling skolininko turto arba reikaly kontrolg.

2. Sioje direktyvoje toliau nurodytos savokos yra suprantamos taip, kaip jos apibréztos

nacionalingje teis¢je:
a)  nemokumas,
b)  nemokumo tikimybe,

c) labai mazos, mazosios ir vidutinés jimonés (MV]).
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3 straipsnis

Ankstyvasis perspéjimas ir galimybé susipazinti su informacija

1. Valstybés narés uztikrina, kad skolininkai galéty naudotis viena arba keliomis aiskiomis ir
skaidriomis ankstyvojo persp¢jimo priemonémis, kuriomis galima nustatyti aplinkybes, dél
kuriy galéty kilti nemokumo tikimybe, ir kurios galéty jiems pranesti, kad reikia nedelsiant

imtis veiksmy.

Taikydamos pirmg pastraipg valstybés narés gali naudotis naujausiomis informacinémis

technologijomis pranesimams ir informacijai teikti.

2. Ankstyvojo perspéjimo priemonés gali apimti:
a)  ispé€jimo mechanizmus, kai skolininkas néra jvykdes tam tikry raisiy mokéjimy,
b)  vieSyjy arba privaciyjy organizacijy konsultavimo paslaugas.

c)  paskatas, nustatytas nacionalinéje teiséje, skirtas svarbios informacijos apie
skolininkg turin¢ioms trec¢iosioms Salims, kaip antai apskaitininkams, mokesciy ir
socialinés apsaugos institucijoms, kad skolininko démesys biity atkreiptas | neigiama

tendencija.

3. Valstybés narés uztikrina, kad skolininkai ir darbuotojy atstovai galéty susipaZinti su
atitinkama naujausia informacija apie esamas ankstyvojo perspéjimo priemones, taip pat

apie procediiras ir priemones, susijusias su restruktiirizavimu ir skoly panaikinimu.
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4. Valstybés narés uztikrina, kad informacija apie galimybes naudotis ankstyvojo perspéjimo
priemonémis yra vieSai prieinama internete ir kad ji yra lengvai prieinama ir pateikiama

vartotojui patogiu biidu, visy pirma MV].
5. Valstybés narés gali darbuotojy atstovams teikti parama, reikalingg skolininko ekonominei

situacijai jvertinti.

II ANTRASTINE DALIS
PREVENCINIO RESTRUKTURIZAVIMO SISTEMOS

I SKYRIUS

Galimybé pasinaudoti prevencinio restruktuarizavimo sistemomis

4 straipsnis

Galimybé pasinaudoti prevencinio restruktirizavimo sistemomis

1. Valstybés narés uZztikrina, kad iSkilus nemokumo tikimybei skolininkai galéty pasinaudoti
prevencinio restruktiirizavimo sistema, kuri leisty jiems restruktiirizuotis, siekiant uzkirsti
kelig nemokumui ir uZtikrinti jy gyvybingumg, nedarant poveikio kitiems sprendimams

vengiant nemokumo, tokiu biidu apsaugant darbo vietas ir i§laikant versla.
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2. Valstybés narés gali nustatyti, kad skolininkams, nuteistiems uz Siurksc¢ius apskaitos ar
buhalterijos prievoliy pazeidimus pagal nacionaling teisg, prevencinio restruktiirizavimo
sistema galima biity pasinaudoti tik po to, kai tie skolininkai émesi tinkamy priemoniy, kad
bty pasalintos problemos, dél kuriy buvo priimtas nuosprendis, siekiant kreditoriams
suteikti buiting informacija, kad jie galéty priimti sprendima deryby dél restruktiirizavimo

metu.

3. Valstybés narés nacionalinéje teis¢je gali toliau taikyti arba nustatyti gyvybingumo
tikrinimg su sglyga, kad tokio tikrinimo tikslas yra atskirti skolininkus, kurie neturi

gyvybingumo perspektyvy, ir kad ji buty galima atlikti nedarant Zalos skolininko turtui.

4. Valstybés narés gali nustatyti apribojimus, kiek karty per tam tikrg laikotarpj skolininkas

gali pasinaudoti pagal $ig direktyva numatyta prevencinio restruktiirizavimo sistema.

5. Sioje direktyvoje numatyta prevencinio restruktiirizavimo sistema gali sudaryti viena arba
kelios procediiros, priemon¢s arba nuostatos; kai kurios i$ jy gali buti taikomos neteisminiu
biidu, nedarant poveikio jokioms kitoms restruktiirizavimo sistemoms pagal nacionaling

teisg.

Valstybés narés uztikrina, kad tokia restrukttrizavimo sistema skolininkams ir paveiktoms
Salims biity nuosekliai uztikrinamos teisés ir apsaugos priemonés, numatytos Sioje

antrastin¢je dalyje.

6. Valstybés narés gali priimti nuostatas, kuriomis teisminiy arba administraciniy institucijy
kiSimasis ] prevencinio restruktiirizavimo sistemas yra leidziamas tik tada, kai tai biitina ir
proporcinga, kartu uztikrindamos, kad biity apsaugotos paveikty Saliy ir atitinkamy

suinteresuotyjy subjekty teisés.

PE-CONS 93/18 DMY/rzi 74
JAL2 LT



7. Sioje direktyvoje nustatytomis prevencinio restruktiirizavimo sistemomis gali naudotis

skolininkai, kurie d¢l to pateikia prasyma.

8. Valstybés narés taip pat gali nustatyti, kad skolininkui sutinkant prevencinio
restruktiirizavimo sistemomis pagal §ig direktyva biity galima pasinaudoti ir kreditoriy bei
darbuotojy atstovy praSymu. Valstybés narés gali tokj reikalavima gauti skolininko

pritarima taikyti tik tais atvejais, kai skolininkai yra MV].
2 SKYRIUS

Derybuy dél prevencinio restrukturizavimo plany

palengvinimas

5 straipsnis

Savo turtu disponuojantis skolininkas

1. Valstybés narés uztikrina, kad skolininkai, kurie taiko prevencinio restruktiirizavimo
procediiras, ir toliau galéty visiskai arba bent i§ dalies kontroliuoti savo turtg ir kasdienes

savo jmonés veiklos operacijas.

2. Kai biitina, teisminé arba administraciné institucija sprendima dél restruktiirizavimo srities
specialisto paskyrimo priima kiekvienu atskiru atveju, iSskyrus tam tikras aplinkybes, kai

valstybés narés gali reikalauti kiekvienu atveju paskirti tokj specialistg privalomai.
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3. Valstybés narés sudaro galimybes paskirti restruktiirizavimo srities specialista, kuris

padéty skolininkui ir kreditoriams derétis dél plano ir jj rengti bent Siais atvejais:

a) jei teisminé arba administraciné institucija nustato bendra atskiry vykdymo
uztikrinimo priemoniy sustabdyma pagal 6 straipsnio 3 dalj ir jei teisminé arba
administracing institucija nusprendzia, kad toks specialistas yra biitinas Saliy

interesams apsaugoti;

b)  jei restruktiirizavimo plang teismin¢ arba administraciné institucija turi patvirtinti
taikydama priestaraujanciy kreditoriy grupiy nuomonés nepaisyma, kaip nustatyta

11 straipsnyje; arba

c) jei to praso skolininkas arba kreditoriy dauguma su salyga, kad pastaruoju atveju

specialistui skirtas i§laidas padengia kreditoriai.

6 straipsnis

Atskiry vykdymo uZtikrinimo priemoniy sustabdymas

1. Valstybés narés uztikrina, kad, taikant prevencinio restruktiirizavimo sistema, skolininkai
gali pasinaudoti atskiry vykdymo uztikrinimo priemoniy sustabdymu siekiant remti

derybas d¢l restruktiirizavimo plano.

Valstybés narés gali numatyti, kad teisminés arba administracinés institucijos gali
atsisakyti suteikti atskiry vykdymo uztikrinimo priemoniy sustabdyma, kai toks

sustabdymas néra biitinas arba kai juo nebiity pasiekta pirmoje pastraipoje nurodyto tikslo.
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2. Nedarant poveikio 4 ir 5 dalims, valstybés narés uztikrina, kad atskiry vykdymo
uztikrinimo priemoniy sustabdymas gali apimti visy rusiy reikalavimus, jskaitant

uztikrintus reikalavimus ir pirmaeilius reikalavimus.

3. Valstybés narés gali nustatyti, kad atskiry vykdymo uZztikrinimo priemoniy sustabdymas
gali biiti bendras, taikomas visiems kreditoriams, arba gali biiti ribotas, taitkomas vienam ar

keliems atskiriems kreditoriams arba vienai ar kelioms kreditoriy kategorijoms.

Jei sustabdymas yra ribotas, jis taikomas tik kreditoriams, kuriems pagal nacionaling teise
pranesta apie 1 dalyje nurodytas derybas dél restruktiirizavimo plano arba apie

sustabdyma.

4. Valstybés narés tinkamai apibréztomis aplinkybémis gali atskiry vykdymo uztikrinimo
priemoniy sustabdymo taikymo sriciai nepriskirti tam tikry reikalavimy arba reikalavimy

kategorijy, kai toks nepriskyrimas tinkamai pagristas ir kai:

a)  néra tikétina, kad vykdymo uztikrinimas sukels pavojy jmonés restruktiirizavimui,

arba
b)  sustabdymas nepagristai pazeisty ty reikalavimy kreditoriy interesus.
5. 2 dalis netaikoma darbuotojy reikalavimams.

Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, valstybés nares gali 2 dalj taikyti tokiems
reikalavimams, jeigu valstybés narés uZtikrina (ir tokiu mastu, kokiu uztikrina), kad taikant
prevencinio restruktiirizavimo sistemas tokiy reikalavimy patenkinimas garantuojamas

uztikrinant panaSy apsaugos lygj.
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6. Pirminis atskiry vykdymo uztikrinimo priemoniy sustabdymo laikotarpis turi biiti ne

ilgesnis kaip keturi ménesiai.

7. Nepaisant 6 dalies, valstybés narés gali nustatyti, kad teisminés arba administracinés
institucijos skolininko, kreditoriaus arba, kai taikytina, restruktiirizavimo srities specialisto
prasymu gali pratesti atskiry vykdymo uztikrinimo priemoniy sustabdymo laikotarpj arba
suteikti naujg atskiry vykdymo uztikrinimo priemoniy sustabdymo laikotarpj. Toks atskiry
vykdymo uztikrinimo priemoniy sustabdymo laikotarpio pratgsimas arba naujas laikotarpis
suteikiamas tik jei, atsizvelgiant j aiSkiai apibréztas aplinkybes, akivaizdu, kad toks

pratesimas arba naujas sustabdymo laikotarpis yra tinkamai pagristas, pavyzdziui:
a)  derantis dél restruktiirizavimo plano padaryta tinkama pazanga;

b)  pratesus atskiry vykdymo uztikrinimo priemoniy sustabdyma néra nepagristai

pazeidziamos paveikty Saliy teisés arba interesai; arba

c) jeipagal nacionaling teis¢ skolininkui dar neiskelta nemokumo byla, kuri galéty

baigtis skolininko likvidavimu.

8. Visas atskiry vykdymo uZztikrinimo priemoniy sustabdymo laikotarpis, jskaitant pratgsimus

ir atnaujinimus, negali buti ilgesnis kaip dvylika ménesiy.

Jeigu valstybés narés pasirenka §ig direktyva jgyvendinti taikydamos vieng arba kelias
proceduras arba priemones, kurios neatitinka praneSimo salygy pagal Reglamento

(ES) 2015/848 A prieda, visas atskiry vykdymo uztikrinimo priemoniy sustabdymo
laikotarpis taikant tokias procediiras apribojamas iki keturiy ménesiy, jei ne daugiau kaip
pries tris ménesius iki praSymo pradéti prevencinio restruktiirizavimo procediirg pateikimo

skolininko pagrindiniy interesy vieta buvo perkelta j kitg valstybe nare.
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9. Valstybés narés uztikrina, kad teisminés arba administracinés institucijos galéty panaikinti

atskiry vykdymo uztikrinimo priemoniy sustabdyma Siais atvejais:

a)  sustabdymas nebeatitinka tikslo remti derybas dél restruktiirizavimo plano,
pavyzdziui, jei paaiSkéja, kad kreditoriai, kartu sudarantys dalj, pagal nacionaling
teise galin¢ig uzkirsti kelig restruktiirizavimo plano priémimui, nepritaria tolesnéms

deryboms;
b)  to praso skolininkas arba restruktiirizavimo srities specialistas;

c) jei taip numatyta nacionalinéje teiséje — jei dél atskiry vykdymo uztikrinimo
priemoniy sustabdymo yra arba biity nepagrjstai pazeidziami vieno ar keliy

kreditoriy arba vienos ar keliy kreditoriy grupiy interesai; arba

d) jei taip numatyta nacionalingje teis¢je — jei sustabdymas tampa kreditoriaus

nemokumo priezastimi.

Valstybés narés gali riboti pirmoje pastraipoje nustatytas galias panaikinti atskiry vykdymo
uztikrinimo priemoniy sustabdyma tais atvejais, kai kreditoriai neturéjo galimybés buti
iSklausyti iki sustabdymo jsigaliojimo arba prie§ teisminei arba administracinei institucijai

pratesiant sustabdymo laikotarpj.

Valstybés narés gali numatyti trumpiausig laikotarpj, nevirSijant; 6 dalyje nustatyto
laikotarpio, per kurj atskiry vykdymo uZtikrinimo priemoniy sustabdymas negali buti

panaikintas.
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7 straipsnis

Atskiry vykdymo uztikrinimo priemoniy sustabdymo padariniai

1. Kai atskiry vykdymo uztikrinimo priemoniy sustabdymo laikotarpiu skolininkui kyla
nacionalingje teis¢je numatyta pareiga kreiptis dél nemokumo procediiros, kuri galéty
baigtis skolininko likvidavimu, pradéjimo, ta pareiga suspenduojama iki to sustabdymo

laikotarpio pabaigos.

2. Atskiry vykdymo uztikrinimo priemoniy sustabdymas pagal 6 straipsnj iki sustabdymo
laikotarpio pabaigos vieno ar keliy kreditoriy praSymu sustabdo procediiros, kuri galéty

baigtis skolininko likvidavimu, pradé¢jima.

3. Valstybés narés gali nukrypti nuo 1 ir 2 daliy tais atvejais, kai skolininkas negali sumokéti
savo skoly suéjus jy grazinimo terminui. Tokiais atvejais valstybés narés uztikrina, kad
teismin¢ arba administracing institucija galéty nuspresti iSsaugoti atskiry vykdymo
uztikrinimo priemoniy sustabdymo daroma teigiama poveik], jeigu, atsizvelgiant j atvejo
aplinkybes, nemokumo procediiros, kuri galéty baigtis skolininko likvidavimu, pradéjimas

neatitikty kreditoriy bendrojo intereso.
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4. Valstybés narés numato taisykles, pagal kurias kreditoriams, kuriems taikomas
sustabdymas, neleidziama atsisakyti vykdyti esminiy sutarc¢iy, kuriy vykdymo terminas dar
nepasibaige, arba jas nutraukti, anksc¢iau laiko uzbaigti arba kitaip keisti skolininko
nenaudai, skoly, kurios atsirado pries sustabdyma tik dél to, kad skolininkas jy
nesumokejo, atzvilgiu. Esminés sutartys, kuriy vykdymo terminas dar nepasibaigé, turi biti
suprantamos kaip sutartys, kurios yra biitinos, kad jmoné galéty testi kasdiening veikla,

jskaitant tiekimo sutartis, ir dél kuriy nutraukimo skolininkas nebegaléty vykdyti veiklos.

Pirma pastraipa nekliudoma valstybéms naréms suteikti tokiems kreditoriams tinkamas
apsaugos priemones, kad dél tos pastraipos nebiity nepagrjstai pazeisti ty kreditoriy

interesai.

Valstybés narés gali nustatyti, kad $i dalis biity taikoma ir ne esminéms sutartims, kuriy

vykdymo terminas dar nepasibaige.

5. Valstybés narés uztikrina, kad kreditoriams nebiity leidziama atsisakyti vykdyti sutarciy,
kuriy vykdymo terminas dar nepasibaigg¢, arba jas nutraukti, anksc¢iau laiko uzbaigti arba
kitaip keisti skolininko nenaudai remiantis sutarties nuostata, kurioje tokios priemoneés

numatytos, vien tod¢l, kad:
a)  pateiktas praSymas pradéti prevencinio restruktiirizavimo procediirg;

b)  pateiktas praSymas dél atskiry vykdymo uztikrinimo priemoniy sustabdymo;
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c)  pradéta prevencinio restruktiirizavimo procediira arba
d)  suteiktas atskiry vykdymo uztikrinimo priemoniy sustabdymas.

Valstybés narés gali nustatyti, kad atskiry vykdymo uZztikrinimo priemoniy sustabdymas
netaikomas uzskaitos susitarimams, jskaitant baigiamosios uzskaitos susitarimus,
sudarytiems finansy, energijos ir birzos prekiy rinkose, net ir tomis aplinkybémis, kai
31 straipsnio 1 dalis netaikoma, jei tokie susitarimai yra vykdytini pagal nacionaling
nemokumo teis¢. Taciau sustabdymas taikomas tais atvejais, kai kreditorius siekia
uztikrinti, kad biity jvykdytas jo reikalavimas skolininko atzvilgiu, kylantis i§ uzskaitos

susitarimo vykdymo.

Pirma pastraipa netaikoma prekiy tiekimo, paslaugy teikimo arba energijos tiekimo
sutartims, kurios reikalingos, kad skolininkas galéty vykdyti veikla, nebent tokios sutartys
yra pozicijos, kuriomis prekiaujama birZoje arba kitoje rinkoje, t. y. tokios, kurios bet

kuriuo metu gali buiti pakeistos kitomis sutartimis dabartine rinkos verte.

Valstybés narés uztikrina, kad tuo atveju, kai atskiry vykdymo uztikrinimo priemoniy
sustabdymo laikotarpis pasibaigia, o restruktiirizavimo planas néra priimtas, nemokumo
procediira, kuri galéty baigtis skolininko likvidavimu, nebiity pradedama savaime, nebent

yra tenkinamos kitos nacionalinéje teis¢je nustatytos tokio pradejimo salygos.
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3 SKYRIUS

Restruktiirizavimo planai

8 straipsnis

Restruktirizavimo plany turinys

1. Valstybés narés reikalauja, kad restruktiirizavimo planuose, pateikiamuose priimti pagal

9 straipsnj arba pateikiamuose teisminei arba administracinei institucijai patvirtinti pagal

10 straipsnj, biity pateikta bent §i informacija:

a)  skolininko tapatybé;

b)  skolininko turtas ir jsipareigojimai restruktiirizavimo plano pateikimo metu, jskaitant
turto verte, skolininko ekonominés padéties ir darbuotojy padéties apraSymas ir
skolininko sunkumy priezas¢iy ir masto apraSymas;

c) paveiktos Salys, konkreciai jvardijant kiekvieng Salj arba apibiidinant pagal skoly
kategorijas pagal nacionaling teisg, taip pat jy reikalavimai ar interesai, j kuriuos
atsizvelgiama restruktiirizavimo plane;

d) kai taikytina, grupés, 1 kurias paveiktos Salys yra suskirstytos restruktiirizavimo
plano priémimo tikslu, ir atitinkamos kiekvienos grupés reikalavimy ir interesy
sumos;
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e) kai taikytina, Salys, konkreciai jvardijant kiekviena Salj arba apibuidinant pagal skoly

kategorijas, vadovaujantis nacionaline teise, kurios néra paveiktos restruktiirizavimo

plano, kartu pateikiant priezasciy, d¢l kuriy sitiloma jy nepaveikti, apraSyma;

f)  kai taikytina, restruktiirizavimo srities specialisto tapatybé;

g)  restruktirizavimo plano salygos, visy pirma jskaitant:

i)

Vi)

bet kokias sitilomas restruktiirizavimo priemones, kaip nurodyta 2 straipsnio

1 dalies 1 punkte;
kai taikytina, bet kokiy sitilomy restruktiirizavimo priemoniy trukme;

informacijos teikimo ir konsultacijy su darbuotojy atstovais pagal Sgjungos ir

nacionaling teis¢ salygas;

kai taikytina, bendrus padarinius uzimtumui, kaip antai dél darbuotojy

atleidimo, sutrumpinto darbo laiko ir pan.;

numatomus skolininko finansinius srautus, jei numatyta pagal nacionaling

teise; ir

naujo finansavimo priemones, kuriy tikimasi pagal restrukttirizavimo plana, ir

priezastis, kodél jos biitinos tam planui jgyvendinti;
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h)  motyvy pareiSkimas, kuriame paaiSkinama, kodé¢l galima pagrjstai tikétis, kad
restruktiirizavimo planas leis iSvengti skolininko nemokumo ir uztikrinti jo verslo
gyvybinguma, jskaitant biitinas iSankstines salygas sékmingam plano jgyvendinimui.
Valstybés narés gali reikalauti, kad tg motyvy pareiSkimg pateikty arba patvirtinty
iSores ekspertas arba restruktiirizavimo srities specialistas, jei toks specialistas

paskiriamas.

2. Valstybés narés internete pateikia restruktiirizavimo planams rengti skirtus iSsamius
kontrolinius sgraSus, pritaikytus prie MV] poreikiy. Tokie kontroliniai sgrasai turi apimti
praktines rekomendacijas dél to, kaip restruktiirizavimo planai turi biiti rengiami pagal

nacionaling teise.

Kontrolinis sarasas paskelbiamas valstybés narés oficialia kalba arba kalbomis. Valstybés
narés apsvarsto galimybe §j kontrolinj sgrasg paskelbti bent viena kita kalba, visy pirma

tarptautiniame versle vartojama kalba.

9 straipsnis

Restruktirizavimo plany priémimas

1. Valstybés narés uZztikrina, kad nepriklausomai nuo to, kas pateikia praSyma taikyti
prevencinio restruktiirizavimo procediirg pagal 4 straipsnj, skolininkai turi teise pateikti

restruktiirizavimo planus paveiktoms Salims priimti.

Valstybés narés taip pat gali nustatyti, kad kreditoriai ir restruktiirizavimo srities
specialistai turi teis¢ pateikti restruktiirizavimo planus, ir kokioms salygomis jie tai gali

padaryti.
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2. Valstybés narés uztikrina, kad paveiktos Salys turéty teis¢ balsuoti dél restruktiirizavimo

plano priémimo.

Salys, kurioms restruktiirizavimo planas poveikio nedaro, neturi balsavimo teisiy priimant

ta plang.
3. Nepaisant 2 dalies, valstybés narés gali nustatyti, kad teisés balsuoti neturi:
a)  dalininkai;

b)  kreditoriai, kuriy reikalavimai, taikant jprastg likvidavimo prioritety eiliSkuma, neturi
pirmumo paprastyjy uztikrinimo priemonés neturin¢iy kreditoriy reikalavimy

atzvilgiu; arba

c)  bet kokia su skolininku arba skolininko jmone susijusi Salis, kurios atveju esama

interesy konflikto pagal nacionaling teise.

4. Valstybés narés uztikrina, kad paveiktos Salys biity iSskirtos i atskiras grupes, kurios
atspindéty pakankamga intereso bendruma, grindziamg patikrinimais kriterijais, laikantis
nacionalinés teiseés. Mazy maziausiai, kreditoriai, turintys uztikrinty ir neuZztikrinty

reikalavimy, turi biiti i$skirti  atskiras grupes restruktiirizavimo plano priémimo tikslais.

Valstybés narés taip pat gali nustatyti, kad darbuotojy reikalavimai btity nagrinéjami kaip

atskira savarankiska grupé.

Valstybés narés gali nustatyti, kad skolininkai, kurie yra MV], gali pasirinkti neiSskirti

paveikty Saliy | atskiras grupes.
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Valstybés narés nustato tinkamas priemones, kuriomis uZtikrinama, kad grupés biity
sudaromos tinkamai atsizvelgiant j pazeidziamy kreditoriy, kaip antai smulkieji tiekéjai,

apsaugag.

Balsavimo teises ir grupiy sudaryma teisminé arba administracing institucija iSnagrinéja

tuomet, kai pateikiamas praSymas patvirtinti restruktiirizavimo plang.

Valstybés narés gali reikalauti, kad teisminé arba administracing institucija balsavimo
teises ir grupiy sudaryma iSnagrinéty ir patvirtinty ankstesniame etape nei nurodytasis

pirmoje dalyje.

Restruktiirizavimo plang paveiktos Salys priima, jei jy reikalavimy arba interesy suma
vertine iSraiSka kiekvienoje grupéje sudaro dauguma. Be to, valstybés narés gali reikalauti,

kad susidaryty kiekvienos grupés paveikty saliy skaiciaus dauguma.

Valstybés narés nustato daugumos, reikalingos restruktiirizavimo planui priimti, dydZius.
Ta dauguma turi biiti ne didesné nei 75 % reikalavimy arba interesy sumos vertine iSraiska

kiekvienoje grupéje arba, kai taikytina, kiekvienos grupés paveikty saliy skaiciaus.

Nepaisant 2—6 daliy, valstybés narés gali nustatyti, kad vietoj oficialaus balsavimo dél
restruktiirizavimo plano priémimo gali biiti taikomas skolininko pasiektas susitarimas su

reikalaujama dauguma.
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10 straipsnis

Restruktirizavimo plany patvirtinimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad bent jau toliau i1§vardyti restruktirizavimo planai Salims

bty privalomi su salyga, kad juos patvirtino teisminé arba administracing institucija:

a)  restruktirizavimo planai, turintys poveikj jiems prieStaraujanciy paveikty Saliy

reikalavimams arba interesams;
b)  restruktiirizavimo planai, kuriuose numatytos naujo finansavimo priemongs;

c) restruktirizavimo planai, susij¢ su daugiau kaip 25 % darbo viety praradimu, jei toks

praradimas leidziamas pagal nacionaling teisg.

2. Valstybés narés uztikrina, kad restruktiirizavimo plano patvirtinimo teisminéje arba
administracingje institucijoje salygos biity aiSkiai apibréztos ir apimty bent Siuos

reikalavimus:
a)  restruktirizavimo planas yra priimtas laikantis 9 straipsnio;

b)  tai paciai grupei priskirtiems kreditoriams, turintiems pakankamai bendro intereso,

taikomos vienodos salygos, proporcingai jy reikalavimams;

c) apie restruktiirizavimo plang laikantis nacionalinés teisés pranesta visoms

paveiktoms Salims;

d)  kai esama priestaraujanciy kreditoriy, restruktiirizavimo planas tenkina kreditoriy

interesy kriterijy;
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e) kai taikytina, visos naujo finansavimo priemongs yra biitinos restruktirizavimo

planui jgyvendinti ir nepagristai nepazeidzia kreditoriy interesy.

Nagrinéti, ar laikomasi pirmos pastraipos d punkto, teisminé arba administraciné institucija

turéty tik jei restruktiirizavimo planas tuo pagrindu yra uzgincijamas.

Valstybés narés uztikrina, kad teisminés arba administracinés institucijos galéty atsisakyti
patvirtinti restruktiirizavimo plang tais atvejais, kai néra pagrjstai tikimasi, kad tas planas

leis iSvengti skolininko nemokumo arba uztikrinti jmonés gyvybinguma.

Valstybés narés uztikrina, kad tais atvejais, kai restruktiirizavimo planas tampa privalomas
tik ji patvirtinus teisminéje arba administracinéje institucijoje, sprendimas biity priimamas

veiksmingai, kad bylos nagrinéjimas vykty sparciai.

11 straipsnis

Priestaraujanciy kreditoriy grupiy nuomonés nepaisymas

Valstybés narés uztikrina, kad restruktiirizavimo plana, kurio nepatvirtino paveiktos $alys,
kaip numatyta 9 straipsnio 6 dalyje, kiekvienoje balsuojancioje grupéje, skolininko
siilymu arba skolininkui pritarus galéty patvirtinti teisminé arba administraciné institucija
ir kad tas planas tapty privalomas prieStaraujan¢ioms balsuojancioms grupéms, jei

restruktiirizavimo planas atitinka bent Sias sglygas:

a)  jis atitinka 10 straipsnio 2 ir 3 dalis;
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b)  ji patvirtino:

1)  paveikty Saliy balsuojanc¢iy grupiy dauguma su saglyga, kad bent viena ty grupiy
yra uztikrinimo priemong¢ turiniy kreditoriy grupé arba turi pirmumag
paprastyjy uztikrinimo priemonés neturinciy kreditoriy grupés atzvilgiu, arba,

jet $i salyga néra tenkinama,

ii)  bent viena balsuojanti paveikty arba, kai tai numatyta nacionalingje teiséje, Zalg
patirianciy Saliy grupé, kuri néra akcininky grupé, arba bet kokia kita grupé,
kuri, jvertinus skolininko kaip veikiancio verslo verte, negauty jokio mokejimo
arba neislaikyty jokio intereso, arba, kai tai numatyta pagal nacionaling teisg,
kurios atzvilgiu galéty buti pagrjstai manoma, kad ji negauty jokio mokéjimo
arba neislaikyty jokio intereso, jei pagal nacionaling teis¢ buity taikomas

jprastas likvidavimo prioritety eiliSkumas,

c)  juo uztikrinama, kad prieStaraujancios balsuojancios paveikty kreditoriy grupés biity
traktuojamos bent jau taip pat palankiai kaip ir bet kuri kita tos pacios eilés grupé ir

palankiau nei bet kuri paskesnés eilés grupé; ir

d) né viena paveikty Saliy grupe pagal restruktiirizavimo plang negali gauti ar i§saugoti

sumos, kuri vir§yty visg jos reikalavimy ar interesy sumg vertine iSraiska.

Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, valstybés narés gali reikalavimg gauti skolininko

pritarimg taikyti tik tais atvejais, kai skolininkai yra MV].
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Valstybés narés gali padidinti paveikty arba, kai tai numatyta nacionalingje teis¢je, Zalg
patirianciy Saliy grupiy maziausig skaiciy, kurio reikia, kad planas bty patvirtintas, kaip

nustatyta pirmos pastraipos b punkto ii papunktyje.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies ¢ punkto, valstybés narés gali nustatyti, kad prieStaraujancios
paveikty kreditoriy grupés reikalavimai bty visiskai patenkinami tomis paciomis arba
lygiavertémis priemonémis, kai pagal restruktiirizavimo plang paskesnés eilés grupé turi

teis¢ ] bet kokj mokéjima arba teise iSlaikyti bet kokj interesa.

Valstybés narés gali toliau taikyti arba nustatyti nuo pirmos pastraipos nukrypstancias
nuostatas tais atvejais, kai jos yra biitinos tam, kad pasiekty restruktiirizavimo plano tikslus

ir kai restruktiirizavimo planas nepagristai nepazeidzia jokiy paveikty Saliy teisiy ar

interesy.
12 straipsnis
Dalininkai
1. Tais atvejais, kai valstybés narés nustato, kad dalininkams 9—11 straipsniai netaikomi, jos

kitomis priemonémis uztikrina, kad tiems dalininkams biity neleidziama nepagrijstai

uzkirsti kelig ar sudaryti klititis restrukttirizavimo plano priémimui ir patvirtinimui.

2. Valstybés narés taip pat uztikrina, kad dalininkams biity neleidZiama nepagrjstai uzkirsti

kelig ar sudaryti klititis restrukttrizavimo plano jgyvendinimui.
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3. Valstybés narés gali patikslinti tai, kas taikant §j straipsnj reiskia nepagrista ribojima ar
kliti¢iy sudaryma, kad biity atsizvelgta, inter alia, | tai, ar skolininkas yra MV] ar didelé
jmong, ar siilomos restruktiirizavimo priemongés daro poveikj dalininky teiséms, ]
dalininko tipa, ar skolininkas yra juridinis ar fizinis asmuo ar partneriai bendrovéje turi

ribota ar neribotg atsakomybe.

13 straipsnis

Darbuotojai

1. Valstybés narés uztikrina kad prevencinio restruktiirizavimo sistema nedaryty poveikio
individualioms ir kolektyvinéms darbuotojy teiséms pagal Sajungos ir nacionaling darbo

teise, kaip antai:

a) teisei | kolektyvines derybas ir kolektyvinius darbuotojy interesy gynimo veiksmus;

r

b) teisei ] informacija ir konsultacijas pagal Direktyva 2002/14/EB ir
Direktyva 2009/38/EB, visy pirma j:

1) darbuotojy atstovy informavima apie dabarting ir galimg jmonés arba jstaigos
veiklos raida ir ekonoming padétj, taip sudarant jiems galimybe i§sakyti
skolininkui susirtipinimg keliancius klausimus dél verslo padéties ir dél

poreikio svarstyti galimybes taikyti restruktiirizavimo mechanizmus;
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i1)  darbuotojy atstovy informavima apie bet kokia prevencinio restruktiirizavimo
procediira, kuri galéty daryti poveikj darbo salygoms, pavyzdziui, darbuotojy
galimybei atgauti savo darbo uzmokestj ir bet kokias biisimas iSmokas,

jskaitant profesines pensijas;

iii)  darbuotojy atstovy informavima ir konsultavimasi su jais dél restruktirizavimo
plany pries tuos planus pateikiant priémimui pagal 9 straipsnj arba teismings ar

administracinés institucijos patvirtinimui pagal 10 straipsnj;
c) teiséms, uztikrinamoms direktyvomis 98/59/EB, 2001/23/EB ir 2008/94/EB.

2. Jeigu restruktiirizavimo planas apima priemones, dél kuriy keiciasi darbo organizavimas
arba sutartiniai santykiai su darbuotojais, tos priemonés turi biiti patvirtintos ty darbuotojy,
jeigu toks patvirtinimas tokiais atvejais numatytas pagal nacionaline teis¢ arba

kolektyvines sutartis.
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14 straipsnis

Teisminés arba administracinés institucijos atliekamas vertinimas

1. Teisminé arba administraciné institucija sprendimg dél skolininko verslo vertinimo priima
tik tais atvejais, kai priestaraujanti paveikta Salis restruktiirizavimo plang uzgincija

tvirtindama, kad:
a)  netenkinamas kreditoriy interesy kriterijus pagal 2 straipsnio 1 dalies 6 punktg arba

b)  pazeidziamos 11 straipsnio 1 dalies b punkto ii papunktyje numatytos salygos

priesStaraujanciy kreditoriy grupiy nuomonés nepaisymo mechanizmui taikyti.

2. Valstybés narés uztikrina, kad sprendimo dél vertinimo priémimo pagal 1 dal;j tikslais
teisminés arba administracinés institucijos galéty paskirti arba isklausyti tinkamos

kvalifikacijos specialistus.

3. 1 dalies tikslais valstybés narés uZztikrina, kad prieStaraujanti paveikta Salis galéty teisminei
arba administracinei institucijai, kurios praSoma patvirtinti restruktiirizavimo plang,

pareiksti priestaravima.

Valstybés narés gali nustatyti, kad toks prieStaravimas gali biiti pareiSkiamas pateikiant

skundg dél sprendimo dél restruktiirizavimo plano patvirtinimo.
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15 straipsnis

Restruktirizavimo plany poveikis

1. Valstybés narés uztikrina, kad teisminés arba administracinés institucijos patvirtinti
restruktiirizavimo planai biity privalomi visoms paveiktoms Salims, jvardintoms ar

apibudintoms, kaip nurodyta 8 straipsnio 1 dalies ¢ punkte.
2. Valstybés narés uztikrina, kad restruktiirizavimo planas nedaryty poveikio kreditoriams,
kurie pagal nacionaling teis¢ nedalyvauja jj priimant.
16 straipsnis

Skundai

1. Valstybés narés uztikrina, kad bet kokie nacionalingje teis¢je numatyti skundai dél
teismings institucijos priimto sprendimo patvirtinti arba atmesti restrukttirizavimo plang

biity pateikiami aukStesnés instancijos teisminei institucijai.

Valstybés narés uztikrina, kad skundai dél administracings institucijos priimto sprendimo

patvirtinti arba atmesti restrukttirizavimo plang buty pateikiami teisminei institucijai.

2. Skundai i$nagrin¢jami veiksmingai, kad procediiros vykty sparciai.
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Skundas dél sprendimo, kuriuo restruktiirizavimo planas patvirtintas, turi neturéti

stabdomojo poveikio to plano vykdymui.

Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, valstybés narés gali nustatyti, kad teisminés
institucijos, kai biitina ir tikslinga, gali sustabdyti restruktiirizavimo plano arba jo daliy

vykdyma siekiant apsaugoti kurios nors $alies interesus.

Valstybés narés uztikrina, kad patenkinus skunda pagal 3 dalj, teismin¢ institucija galéty:

a)  restruktlirizavimo plang anuliuoti arba

b)  restruktiirizavimo plang patvirtinti su pakeitimais, jeigu tai numatyta pagal

nacionaling teise, arba ji patvirtinti nepakeista.

Valstybés narés gali nustatyti, kad tais atvejais, kai planas patvirtinamas pagal pirmos

pastraipos b punkta, bet kuriai $aliai, kuri patyré piniginiy nuostoliy ir kurios skundas buvo

patenkintas, buty skirta kompensacija.
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4 SKYRIUS
Naujo finansavimo ir tarpinio finansavimo priemoniy bei Kkity su

restrukturizavimu susijusiy sandoriy apsauga

17 straipsnis

Naujo finansavimo ir tarpinio finansavimo priemoniy apsauga

1. Valstybés narés uztikrina, kad buty uztikrinama derama naujo finansavimo ir tarpinio
finansavimo priemoniy apsauga. Mazy maziausiai, bet kokiu vélesniu skolininko

nemokumo atveju:

a)  naujo finansavimo ir tarpinio finansavimo priemongés negali buti paskelbiamos

niekinémis, nugin¢ijamomis ar nevykdytinomis ir

b)  tokj finansavimg teikiantiems subjektams negali biiti taikomos civilings,
administracinés ar baudziamosios sankcijos, motyvuojant tuo, kad toks finansavimas
kenkty visiems kreditoriams, nebent yra kity papildomy nacionalinéje teis¢je

nustatyty pagrindy.

2. Valstybés narés gali nustatyti, kad 1 dalis naujo finansavimo priemonéms taikoma tik tais
atvejais, jei restruktiirizavimo planas yra patvirtintas teisminés arba administracinés
institucijos, ir kad tarpinio finansavimo priemonéms ji taikoma tik jeigu pastarosioms

taikoma ex ante kontrolé.

3. Valstybés narés gali nustatyti, kad 1 dalis netaikoma tarpinio finansavimo priemonéms,
suteiktoms po to, kai skolininkas tapo nepajégus sumokéti savo skoly su¢jus jy grazinimo

terminui.
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4. Valstybés narés gali nustatyti, kad naujo arba tarpinio finansavimo priemoniy teikéjams
biity suteikta teis¢ vykdant vélesnes nemokumo procediiras gauti mokéjimg pirmiau nei

kiti kreditoriai, kuriy reikalavimai prieSingu atveju turéty pirmumg arba biity lygiaverciai.

18 straipsnis

Kity su restruktiirizavimu susijusiy sandoriy apsauga

1. Nedarant poveikio 17 straipsniui, valstybés narés uztikrina, kad bet kokiu vélesniu
skolininko nemokumo atveju sandoriai, kurie yra pagrijsti ir nedelsiant reikalingi deryboms
dél restrukttirizavimo plano, nebity paskelbiami niekiniais, nugin¢ijamais ar
nevykdytinais, motyvuojant tuo, kad tokie sandoriai kenkty visiems kreditoriams, nebent

yra kity papildomy nacionalingje teiséje nustatyty pagrindy.

2. Valstybés narés gali nustatyti, kad 1 dalis taikoma tik tais atvejais, kai plang patvirtino
teismin¢ arba administracing institucija arba kai tokiems sandoriams buvo taikoma ex ante

kontrolé.

3. Valstybés narés gali nustatyti, kad 1 dalis netaikoma sandoriams, vykdomiems po to, kai

skolininkas tapo nepajégus sumokéti savo skoly suéjus jy grazinimo terminui.
4. 1 dalyje nurodyti sandoriai apima bent jau:

a)  mokesciy ir i8laidy, susijusiy su derybomis d¢l restruktiirizavimo plano, jo priémimu

arba patvirtinimu, mokéjima;

PE-CONS 93/18 DMY/rzi 98
JAL2 LT



b)  mokesciy ir i$laidy, skirty profesionalioms konsultacijoms, kurios yra glaudziai

susijusios su restruktiirizavimu, moké&jima;

¢) darbuotojy darbo uzmokescio uz jau atliktg darbg iSmok¢éjimag, nedarant poveikio

kitoms Sgjungos arba nacionalinéje teis¢je numatytoms apsaugos priemonéms;

d)  kitus nei a ir ¢ punktuose nurodytieji atsiskaitymus ir iSmokéjimus, atliekamus

vykdant jprasting veikla.

5. Nedarant poveikio 17 straipsniui, valstybés narés uztikrina, kad bet kokiu vélesniu
skolininko nemokumo atveju sandoriai, kurie yra pagrjsti ir nedelsiant reikalingi
restruktiirizavimo plano jgyvendinimui ir kurie yra vykdomi laikantis teisminés arba

administracings institucijos patvirtinto restrukttirizavimo plano, nebiity paskelbiami

niekiniais, nuginc¢ijamais ar nevykdytinais, motyvuojant tuo, kad tokie sandoriai kenkty

visiems kreditoriams, nebent yra kity papildomy nacionalingje teis¢je nustatyty pagrindy.
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5 SKYRIUS

Direktoriy pareigos

19 straipsnis

Direktoriy pareigos iskilus nemokumo tikimybei

Valstybés narés uztikrina, kad iskilus nemokumo tikimybei direktoriai deramg démes;j skirty bent

jau Siems aspektams:

a) kreditoriy, dalininky ir kity suinteresuotyjy subjekty interesams;

b) poreikiui imtis veiksmy, kad buty iSvengta nemokumo; ir

C) poreikiui vengti ty€ia arba dél didelio neatsargumo sukelti pavojy jimonés gyvybingumui.
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IIT ANTRASTINE DALIS
SKOLU PANAIKINIMAS IR
DRAUDIMAS VERSTIS VEIKLA

20 straipsnis

Galimybé pasinaudoti skoly panaikinimo priemone

1. Valstybés narés uztikrina, kad nemoks verslininkai galéty pasinaudoti bent viena

procediira, pagal kurig biity visiSkai panaikintos jy skolos pagal §ig direktyva.

Valstybés narés gali reikalauti, kad prekyba, verslas, amatas ar profesiné veikla, su kuriais

yra susijusios nemokaus verslininko skolos, biity nutraukti.

2. Valstybés narés, kuriose visiskas skoly panaikinimas galimas tik verslininkui grazinus dalj
skolos, uztikrina, kad §i graZinimo prievol¢ atitikty konkretaus verslininko padétj ir visy
pirma bty proporcinga jo pajamoms ir turtui, kuriuos galima paimti, arba
disponuojamosioms pajamoms ir turtui skoly panaikinimo laikotarpiu, ir ja biity atsizvelgta

1 pagristus kreditoriy interesus.

3. Valstybés narés uztikrina, kad verslininkai, kuriy skolos buvo panaikintos, galéty naudotis
esamomis nacionalinémis sistemomis, pagal kurias verslininkams numatyta teikti parama

Jy verslui, jskaitant prieigg prie reikSmingos ir naujausios informacijos apie Sias sistemas.
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21 straipsnis

Skoly panaikinimo laikotarpis

1. Valstybés narés uztikrina, kad laikotarpis, po kurio nemokiy verslininky skolos gali biiti
visiSkai panaikintos, blity ne ilgesnis nei treji metai skaiiuojant ne véliau kaip nuo vienos

18 Siy daty:

a)  jeigu taikoma procediira, kuri apima skoly grazinimo plang — nuo teisminés arba
administracinés institucijos sprendimo, kuriuo patvirtinamas tas planas, arba plano

jgyvendinimo pradzios dienos arba

b)  bet kokios kitos procediiros atveju — nuo teisminés arba administracinés institucijos

sprendimo pradéti procediirg arba nuo verslininko nemokumo turto nustatymo.

2. Valstybés narés uztikrina, kad nemokds verslininkai, kurie jvykdé savo prievoles, kai
tokios prievolés nustatytos pagal nacionaling teise, atleidziami nuo skoly pasibaigus skoly
panaikinimo laikotarpiui, nereikalaujant kreiptis j teisming arba administracing institucija

su praSymu pradéti procediirg, kuria biity papildomos 1 dalyje nurodytos procediiros.

Nedarant poveikio pirmai pastraipai, valstybés narés gali toliau taikyti arba nustatyti
nuostatas, kuriomis teisminéms arba administracinéms institucijoms leidZiama tikrinti, ar

verslininkai jvykdeé prievoles, biitinas pasinaudoti skoly panaikinimo galimybe.
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3. Valstybés narés gali numatyti, kad visiSkas skoly panaikinimas netrukdo testi nemokumo
procediiros, per kurig realizuojamas ir padalijamas verslininko turtas, kuris sudaré to

nemokaus verslininko turto dalj skoly panaikinimo laikotarpio pasibaigimo diena.

22 straipsnis

Draudimo verstis veikla laikotarpis

1. Valstybés narés uztikrina, kad tais atvejais, kai nemokaus verslininko skolos pagal Sig
direktyva panaikinamos, bet koks jam taikomas draudimas pradéti ar toliau verstis
prekyba, verslu, amatu ar profesine veikla, grindziamas vien tik verslininko nemokumu,

baigty galioti ne véliau kaip pasibaigus skoly panaikinimo laikotarpiui.

2. Valstybés narés uztikrina, kad pasibaigus skoly panaikinimo laikotarpiui Sio straipsnio
1 dalyje nurodytas draudimas verstis veikla nustoty galioti, nereikalaujant kreiptis i
teisming arba administracing institucijg su praSymu pradéti procediira, kuria biity

papildomos 21 straipsnio 1 dalyje nurodytos procediiros.
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23 straipsnis

Nukrypti leidziancios nuostatos

1. Nukrypdamos nuo 20-22 straipsniy, valstybés narés gali toliau taikyti arba priimti
nuostatas, kuriomis atsisakoma suteikti galimybe pasinaudoti skoly panaikinimo procediira
ar ji apribojama, atSaukiama tokiu skoly panaikinimu suteikiama nauda arba kuriomis
numatomi ilgesni visisko skoly panaikinimo laikotarpiai arba ilgesni draudimo verstis
veikla laikotarpiai tais atvejais, kai nemokus verslininkas jsiskolindamas, nemokumo
procediros metu arba gragzindamas skolg, vertinant pagal nacionaling teisg, veiké kreditoriy
arba kity suinteresuotyjy subjekty atzvilgiu nesaziningai arba piktnaudziaudamas, nedarant

poveikio nacionalinéms taisykléms dél jrodinéjimo pareigos.

2. Nukrypdamos nuo 20-22 straipsniy, valstybés narés gali toliau taikyti arba priimti
nuostatas, kuriomis atsisakoma suteikti galimybe pasinaudoti skoly panaikinimo procediira
ar ji apribojama, atSaukiama skoly panaikinimu suteikiama nauda arba kuriomis numatomi
ilgesni visisko skoly panaikinimo laikotarpiai arba ilgesni draudimo verstis veikla
laikotarpiai tam tikromis aiSkiai apibréztomis aplinkybémis ir kai tokios nukrypti

leidZiancios nuostatos yra tinkamai pagristos, pavyzdziui, kai:

a)  nemokus verslininkas 1§ esmés nesilaiké prievoliy pagal skoly graZinimo plang arba
bet kurios kitos teisinés prievolés, kuria siekiama apsaugoti kreditoriy interesus,

jskaitant prievole uztikrinti didZiausig jmanomg skoly susigrazinimg kreditoriams;

b)  nemokus verslininkas nevykdo informavimo arba bendradarbiavimo pareigy pagal

Sajungos ir nacionaling teisg;

c) prasymai del skoly panaikinimo procediiros teikiami piktnaudziaujant;
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d)  paskesnis praSymas dél skoly panaikinimo pateikiamas per tam tikrg laikotarpj nuo to
laiko, kai nemokiam verslininkui buvo suteikta galimybé pasinaudoti visisku skoly
panaikinimu, arba jo prasymas visiskai panaikinti skolas buvo atmestas dél Siurkstaus

informavimo arba bendradarbiavimo pareigy pazeidimo;
e) nepadengiamos skoly panaikinimo procediiros iSlaidos; arba

f)  nukrypti leidzianti nuostata yra biitina siekiant uztikrinti skolininko teisiy ir

kreditoriaus ar keliy kreditoriy teisiy pusiausvyra.

3. Nukrypdamos nuo 21 straipsnio, valstybés narés gali numatyti ilgesnius skoly panaikinimo

laikotarpius tais atvejais, kai:

a)  teismin¢ arba administracing institucija patvirtina arba nurodo taikyti apsaugos
priemones, kad biity i§saugotas nemokaus verslininko ir, kai taikytina, jo Seimos
nariy pagrindinis gyvenamasis biistas arba svarbus turtas, reikalingas verslininko

prekybos veiklai, verslui, amatui ar profesinei veiklai testi, arba

b)  nemokiy verslininky ir, kai taikoma, Seimos pagrindinis gyvenamasis biistas néra

parduodamas.

4. Valstybés narés gali nustatyti, kad tam tikry kategorijy skolos negali biiti panaikintos, arba
gali apriboti galimybe pasinaudoti skoly panaikinimo procediira, arba nustatyti ilgesnj
skolos panaikinimo laikotarpj, jei toks netaikymas, apribojimai arba ilgesni laikotarpiai yra

tinkamai pagrijsti, kaip, pavyzdziui, Siais atvejais:
a)  uztikrinty skoly;

b)  skoly, susidaranciy dél baudziamyjy sankcijy, arba su jomis susijusiy skoly;
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c)  skoly, susidaranciy dél deliktinés atsakomybés;

d)  skoly dél i seimos santykiy, giminystés, santuokos arba svainystés kylanciy

iSlaikymo prievoliy;

e)  skoly, susidariusiy po to, kai buvo pateiktas praSymas dél skoly panaikinimo

procediiros, arba po to, kai tokia procediira buvo pradéta; ir
f)  skoly, kylanciy i8 prievolés sumokéti skoly panaikinimo procediiros islaidas.

5. Nukrypdamos nuo 22 straipsnio, valstybés narés gali numatyti ilgesnius arba
neterminuotus veiklos draudimo laikotarpius tais atvejais, kai nemokus verslininkas

verciasi profesine veikla:

a)  kuriai taitkomos specialios etikos normos arba specialios taisyklés dél reputacijos ar

kompetencijos, o verslininkas tas normas ar taisykles pazeid¢, arba
b)  kuria uzsiimant valdomas kity asmeny turtas.

Pirma pastraipa taip pat taikoma tais atvejais, kai nemokus verslininkas praso verstis tos

pastraipos a arba b punkte nurodyta profesine veikla.

6. Sia direktyva nedaromas poveikis nacionalinéms taisykléms dél kity nei 22 straipsnyje
nurodytieji draudimy verstis veikla, nustatyty teisminés arba administracinés institucijos

nurodymu.
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24 straipsnis

Procediiry dél profesiniy ir asmeniniy skoly konsolidavimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad tais atvejais, kai nemokiis verslininkai turi profesiniy skoly,
susikaupusiy jiems besiverc¢iant prekyba, verslu, amatu ar profesine veikla, ir su Sia veikla
nesusijusiose srityse susikaupusiy asmeniniy skoly, kuriy negalima pagrijstai atskirti, tokios
skolos, jei jos gali buti panaikintos, siekiant visiSko skoly panaikinimo, turi biti

sujungiamos ] vieng procediirg.

2. Valstybés narés gali nustatyti, kad tais atvejais, kai profesines skolas ir asmenines skolas
galima atskirti, dél ty skoly, siekiant visisko skoly panaikinimo, sprendziama atskirose,

taciau koordinuojamose procediirose arba jos turi biiti sujungiamos j tg pacig procedura.
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IV ANTARSTINE DALIS
PRIEMONES RESTRUKTURIZAVIMO,
NEMOKUMO IR SKOLU PANAIKINIMO PROCEDURU
VEIKSMINGUMUI DIDINTI

25 straipsnis

Teisminés ir administracinés institucijos

Nedarant poveikio teismy nepriklausomumui ir jokiems teisminiy institucijy sistemos organizavimo

skirtumams Sajungoje, valstybés narés uztikrina, kad:

a) teisminiy ir administraciniy institucijy darbuotojai, uzsiimantys restruktiirizavimo,
nemokumo ir skoly panaikinimo procediiromis, biity tinkamai parengti ir turéty savo

pareigoms vykdyti biiting kompetencijg ir

b) restruktiirizavimo, nemokumo ir skoly panaikinimo procediiros biity vykdomos

veiksmingai, siekiant uztikrinti spar¢ias procediiras.
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26 straipsnis
Restruktirizavimo, nemokumo ir

skoly panaikinimo procediiry specialistai
1. Valstybés narés uztikrina, kad:

a)  specialistai, kuriuos teismin¢ arba administraciné institucija paskiria dirbti
restruktiirizavimo, nemokumo ir skoly panaikinimo procediirose (toliau —
specialistai), biity tinkamai parengti ir turéty savo pareigoms vykdyti biiting

kompetencija;
b)  specialisty tinkamumo kriterijai ir jy skyrimo, atleidimo ir atsistatydinimo procesas
bty aiskis, skaidris ir saziningi;

c) skiriant specialista konkreciu atveju, jskaitant atvejus su tarpvalstybiniais elementais,
bty deramai atsizvelgiama j specialisto patirtj ir kompetencija, ir | konkrecius atvejo

ypatumus, ir

d) siekiant iSvengti bet kokio interesy konflikto, skolininkai ir kreditoriai turéty

galimybe arba prieStarauti specialisto atrinkimui ar skyrimui, arba praSyti ji pakeisti.
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2. Komisija sudaro palankesnes salygas valstybéms naréms keistis geriausios praktikos
pavyzdziais, siekiant gerinti mokymy kokyb¢ visoje Sajungoje, be kita ko, vykdant

patirties bei gebéjimy stiprinimo priemoniy mainus.

27 straipsnis

Specialisty prieZiira ir darbo uzmokestis

1. Valstybés narés nustato reikalingus priezitiros ir reguliavimo mechanizmus, kad biity
uztikrinta veiksminga specialisty darbo prieziiira, siekiant uztikrinti, kad jy paslaugos biity
teikiamos veiksmingai ir kompetentingai, o susijusiy Saliy atzvilgiu — neSaliskai ir
nepriklausomai. Tie mechanizmai taip pat turi apimti netinkamai savo pareigas atliekanciy

specialisty atskaitomybei uztikrinti skirtas priemones.

2. Valstybés narés uztikrina, kad informacija apie specialisty priezitirag vykdancias institucijas

arba jstaigas biity vieSai prieinama.
3. Valstybés narés gali skatinti specialisty elgesio kodeksy rengimg ir jy laikymasi.

4. Valstybés narés uztikrina, kad specialisty darbo uzmokestj reglamentuoty taisyklés, kurios

atitikty veiksmingo procediiry atlikimo tiksla.

Valstybés narés uztikrina, kad biity nustatytos atitinkamos procediiros, skirtos gin¢ams déel

darbo uZzmokescio spresti.
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28 straipsnis

Elektroniniy rysio priemoniy naudojimas

Valstybés narés uztikrina, kad restruktirizavimo, nemokumo ir skoly panaikinimo procediirose
dalyvaujancios procediiros Salys, specialistas ir teisminé ar administraciné institucija galéty, be kita

ko, ir tarpvalstybiniais atvejais, elektroninio rySio buidu atlikti bent tokius veiksmus:

a) pareiksti reikalavimus;

b) pateikti restruktiirizavimo ar skoly grazinimo planus;

C) siysti praneSimus kreditoriams;

d) pareiksti priestaravimus ir pateikti skundus.
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V ANTARSTINE DALIS
RESTRUKTURIZAVIMO,
NEMOKUMO IR SKOLU PANAIKINIMO
PROCEDURU STEBESENA

29 straipsnis

Duomeny rinkimas

1. Valstybés narés nacionaliniu lygmeniu kasmet renka ir agreguoja duomenis apie
restruktirizavimo, nemokumo ir skoly panaikinimo procediiras, suskirstytus pagal

kiekvieng procediiros tipa ir apimancius bent jau tokius elementus:

a)  procediry, dél kuriy buvo kreiptasi ar kurios buvo pradétos, jeigu toks pradéjimas
numatytas pagal nacionaling teisg, ir procediiry, kurios yra vykdomos ar buvo

uzbaigtos, skaiciy;

b)  viduting procediry trukme nuo prasymo pateikimo arba procediiry pradéjimo, jeigu

toks prad¢jimas numatytas pagal nacionaling teise, iki jy uzbaigimo;

c) kity, nei reikalaujamy pagal d punkta, procediiry, suskirstyty pagal rezultaty tipus,

skaiciy;

d)  praSymy pradéti restruktiirizavimo procediiras, kurie buvo paskelbti nepriimtinais,

buvo atmesti arba buvo atsiimti procediiry dar nepradéjus, skaiciy.
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2. Valstybés narés nacionaliniu lygmeniu metiniu pagrindu renka ir agreguoja duomenis apie
skolininky, kuriems buvo taikomos restruktiirizavimo arba nemokumo procediros ir kurie
trejy mety laikotarpiu, einanciu prie§ praSymo pateikimg ar tokiy procediiry pradéjima,
jeigu toks pradéjimas numatytas pagal nacionaling teise, turéjo restruktiirizavimo plana,
patvirtintg pagal ankstesn¢ restruktiirizavimo procediira, kuria jgyvendinama II antrastiné

dalis, skaiciy.

3. Valstybés narés nacionaliniu lygmeniu gali metiniu pagrindu rinkti ir agreguoti duomenis

apie:
a)  kiekvieno tipo procediiros vidutines islaidas;

b)  vidutinj reikalavimy tenkinimo lygj atskirai uztikrinimo priemong turinciy ir jos

neturin¢iy kreditoriy ir, kai taikytina, kity tipy kreditoriy atveju;

c)  verslininky, kurie pradéjo naujg versla po to, kai jiems buvo taikyta 1 straipsnio

1 dalies b punkte nurodyta procediira, skai¢iy;
d)  dél restruktiirizavimo ir nemokumo procediiry prarasty darbo viety skaiciy.

4. Valstybés narés 1 dalies a—c punktuose nurodytus duomenis ir, kai taikytina ir jy yra,

3 dalyje nurodytus duomenis suskirsto pagal:

a)  skolininky, kurie néra fiziniai asmenys, dydj;
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b) tai, ar skolininkai, kuriems taikomos restruktiirizavimo ar nemokumo procediiros, yra

fiziniai ar juridiniai asmenys; ir

c) tai, ar skoly panaikinimo procediiros yra susijusios tik su verslininkais ar su visais

fiziniais asmenimis.

Valstybés narés 1— 4 dalyse nurodytus duomenis gali rinkti ir agreguoti pasinaudodamos
im¢iy metodu, kuris uztikrinty, kad imtys buty reprezentatyvios dydzio ir jvairovés

atzvilgiu.

Valstybés narés renka ir agreguoja 1, 2, 4 dalyse ir, kai taikytina, 3 dalyje nurodytus
duomenis uz visus kalendorinius metus iki kiekvieny mety gruodzio 31 d., pradédamos nuo
pirmy visy kalendoriniy mety, einanciy po igyvendinanciy akty, numatyty 7 dalyje,
taikymo dienos. Tie duomenys kasmet ne véliau kaip kalendoriniy mety, einanciy po mety,
kuriy duomenys surinkti, gruodzio 31 d. pateikiami Komisijai naudojantis standartine

duomeny pateikimo forma.

Komisija jgyvendinimo aktais nustato Sio straipsnio 6 dalyje nurodyta duomeny pateikimo
formg. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 30 straipsnio 2 dalyje nurodytos

nagrinéjimo procediiros.

Komisija pagal 6 dalj pateiktus duomenis prieinamu ir vartotojui patogiu buidu skelbia savo

svetainéje.
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30 straipsnis

Komiteto procediira
1. Komisijai padeda komitetas. Tas komitetas — tai komitetas, kaip nustatyta Reglamente (ES)
Nr. 182/2011.
2. Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taitkomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

Jei komitetas nuomonés nepateikia, Komisija jgyvendinimo akto projekto nepriima ir

taikoma Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnio 4 dalies trecia pastraipa.

VI ANTRASTINE DALIS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

31 straipsnis

Santykis su kitais teisés aktais ir tarptautiniais dokumentais
1. Nepaisant Sios direktyvos, taikomi Sie aktai:
a)  Direktyva 98/26/EB,;
b)  Direktyva 2002/47/EB ir

c) Reglamentas (ES) Nr. 648/2012.
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Sia direktyva nedaromas poveikis apsaugos reikalavimams dél 163y, nustatytiems
mokéjimo jstaigoms Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/23661 ir
elektroniniy pinigy jstaigoms Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/110/EB2.

Sia direktyva nedaromas poveikis 2001 m. lapkri¢io 16 d. Keiptaune pasirasyty
Konvencijos dél tarptautiniy interesy, susijusiy su mobiligja jranga, ir jos Protokolo dél su
orlaiviy jranga susijusiy klausimy, kuriy Salimis yra kai kurios valstybés narés Sios

direktyvos priémimo metu, taikymui.

32 straipsnis

Direktyvos (ES) 2017/1132 pakeitimas

Direktyvos (ES) 2017/1132 84 straipsnis papildomas Sia dalimi:

4.

Valstybés narés nukrypsta nuo 58 straipsnio 1 dalies, 68 straipsnio, 72 straipsnio,
73 straipsnio, 74 straipsnio, 79 straipsnio 1 dalies b punkto, 80 straipsnio 1 dalies ir
81 straipsnio tiek ir tokj laikotarpj, kiek tai yra butina, kad buty sukurta prevencinio
restruktirizavimo sistema, numatyta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje

(ES) 2019/...".

2015 m. lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/2366 dél
mokeéjimo paslaugy vidaus rinkoje, kuria i§ dalies kei¢iamos direktyvos 2002/65/EB,
2009/110/EB ir 2013/36/ES bei Reglamentas (ES) Nr. 1093/2010 ir panaikinama
Direktyva 2007/64/EB (OL L 337, 2015 12 23, p. 35).

2009 m. rugséjo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/110/EB d¢l
elektroniniy pinigy istaigy steigimosi, veiklos ir rizikg ribojancios priezitros, i$ dalies
keicianti Direktyvas 2005/60/EB ir 2006/48/EB ir panaikinanti Direktyva 2000/46/EB
(OL L 267,2009 10 10, p. 7).
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Pirma pastraipa nedaromas poveikis akcininky lygiy teisiy principui.

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva dél prevencinio restruktiirizavimo sistemy,
skoly panaikinimo ir draudimo verstis veikla ir priemoniy restruktiirizavimo,
nemokumo ir skoly panaikinimo procediiry veiksmingumui didinti, kuria i§ dalies
keiciama Direktyva (ES) 2017/1132 (Restruktiirizavimo ir nemokumo direktyva)
(OL ..., ......0.5~

33 straipsnis

Nuostata dél perziiiros

Ne véliau kaip ... [septyneri metai po Sios direktyvos isigaliojimo dienos], o véliau — kas penkerius
metus Komisija pateikia Europos Parlamentui, Tarybai ir Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komitetui Sios direktyvos taikymo ir poveikio ataskaita, kurioje, be kita ko, buty aptartas grupiy
sudarymo ir balsavimo taisykliy taikymas pazeidziamy kreditoriy, kaip antai darbuotojai, atzvilgiu.
Remdamasi tuo jvertinimu, Komisija, jei tikslinga, pateikia pasitilyma d¢l teisékiiros procediira
priimamo akto del papildomy priemoniy, kuriomis biity konsoliduota ir suderinta restruktiirizavimo,

nemokumo ir skoly panaikinimo teisiné sistema.

PE-CONS 93/18 DMY/rzi 117
JAL2 LT



34 straipsnis

Perkélimas j nacionaling teise

1. Valstybés narés ne véliau kaip ... [dveji metai po Sios direktyvos jsigaliojimo dienos]
priima ir paskelbia jstatymus ir kitus teisés aktus, butinus, kad biity laikomasi Sios
direktyvos, i§skyrus nuostatas, biitinas, kad buity laikomasi 28 straipsnio a, b ir ¢ punkty,
kurios turi biiti priimtos ir paskelbtos ne véliau kaip ... [penkeri metai po Sios direktyvos
jsigaliojimo dienos], ir nuostatas, butinas, kad biity laikomasi 28 straipsnio d punkto,
kurios turi biiti priimtos ir paskelbtos ne véliau kaip ... [septyneri metai po Sios direktyvos

isigaliojimo dienos]. Jos nedelsdamos pateikia Komisijai ty teisés akty nuostaty teksta.

Istatymus ir kitus teisés aktus, biitinus, kad biity laikomasi $ios direktyvos, jos taiko nuo ...
[dveji metai po Sios direktyvos jsigaliojimo dienos], i§skyrus nuostatas, biitinas, kad biity
laikomasi 28 straipsnio a, b ir ¢ punkty, kurios taikomos nuo ... [penkeri metai po Sios
direktyvos jsigaliojimo dienos], ir nuostatas, biitinas, kad buty laikomasi 28 straipsnio

d punkto, kurios taikomos nuo ... [septyneri metai po Sios direktyvos jsigaliojimo dienos].

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, valstybés narés, kurios susiduria su ypatingais sunkumais
igyvendindamos $ig direktyva, turi galéti pasinaudoti galimybe 1 dalyje numatyta
1gyvendinimo laikotarpj pratgsti ne daugiau nei vienais metais. Valstybés narés apie
poreik] pasinaudoti Sia galimybe pratesti jgyvendinimo laikotarp; Komisijai pranesa ne

veliau kaip ... [18 ménesiy po Sios direktyvos jsigaliojimo dienos].
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3. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty nacionalinés

teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus.
335 straipsnis
Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja dvidesimta dieng po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

36 straipsnis
Si direktyva skirta valstybéms naréms.
Priimta ...
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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	1. Šioje direktyvoje nustatomos taisyklės dėl:
	a) prevencinio restruktūrizavimo sistemų, kuriomis gali naudotis finansinių sunkumų patiriantys skolininkai iškilus nemokumo tikimybei, siekiant užkirsti kelią nemokumui ir užtikrinti skolininko gyvybingumą;
	b) nemokių verslininkų skolų panaikinimo procedūrų; ir
	c) restruktūrizavimo, nemokumo ir skolų panaikinimo procedūrų veiksmingumo didinimo priemonių.
	2. Ši direktyva netaikoma šio straipsnio 1 dalyje nurodytoms procedūroms, susijusioms su skolininkais, kurie yra:
	a) draudimo įmonės ar perdraudimo įmonės, kaip apibrėžta Direktyvos 2009/138/EB 13 straipsnio 1 ir 4 punktuose;
	b) kredito įstaigos, kaip apibrėžta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 punkte;
	c) investicinės įmonės ar kolektyvinio investavimo subjektai, kaip apibrėžta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 2 ir 7 punktuose;
	d) pagrindinės sandorio šalys, kaip apibrėžta Reglamento (ES) Nr. 648/2012 2 straipsnio 1 punkte;
	e) centriniai vertybinių popierių depozitoriumai, kaip apibrėžta Reglamento (ES) Nr. 909/2014 2 straipsnio 1 dalies 1 punkte;
	f) kitos finansų įstaigos ir subjektai, išvardyti Direktyvos 2014/59/ES 1 straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje;
	g) viešojo sektoriaus institucijos pagal nacionalinę teisę ir
	h) fiziniai asmenys, kurie nėra verslininkai.
	3. Valstybės narės gali nustatyti, kad ši direktyva netaikoma 1 dalyje nurodytoms procedūroms, susijusioms su skolininkais, kurie yra kiti finansines paslaugas teikiantys finansų subjektai nei tie, kurie yra nurodyti šio straipsnio 2 dalyje ir kuriems...
	4. Valstybės narės gali išplėsti 1 dalies b punkte nurodytų procedūrų taikymo sritį, įtraukdamos į ją ir nemokius fizinius asmenis, kurie nėra verslininkai.
	Valstybės narės gali 1 dalies a punktą taikyti tik juridiniams asmenims.
	5. Valstybės narės gali nustatyti, kad 1 dalies a punkte nurodytos prevencinio restruktūrizavimo sistemos neapima toliau nurodytų reikalavimų arba nedaro jiems poveikio:
	a) esamų arba buvusių darbuotojų esamų ir būsimų reikalavimų;
	b) iš šeimos santykių, giminystės, santuokos arba svainystės kylančių išlaikymo reikalavimų; arba
	c) reikalavimų, kurie kyla dėl skolininko deliktinės atsakomybės.
	6. Valstybės narės užtikrina, kad prevencinio restruktūrizavimo sistemos neturėtų poveikio sukauptoms teisėms į profesinių pensijų išmokas.
	1. Šioje direktyvoje vartojamų terminų apibrėžtys:
	1) restruktūrizavimas – priemonės, kuriomis siekiama restruktūrizuoti skolininko verslą ir kurios apima skolininko turto ir įsipareigojimų arba bet kurios kitos skolininko kapitalo struktūros dalies sudėties, sąlygų ar struktūros pakeitimą, pavyzdžiui...
	2) paveiktos šalys – kreditoriai, įskaitant, kai taikytina pagal nacionalinę teisę, darbuotojus, arba kreditorių grupės ir, kai taikytina pagal nacionalinę teisę, dalininkai, kurių atitinkamai reikalavimams arba interesams restruktūrizavimo planas da...
	3) dalininkas – asmuo, turintis skolininko nuosavybės arba skolininko verslo dalį, įskaitant akcininką tiek, kiek tas asmuo nėra kreditorius;
	4) atskirų vykdymo užtikrinimo priemonių sustabdymas – kreditoriaus teisės užtikrinti reikalavimo skolininkui ir, jei taip numatyta nacionalinėje teisėje, užtikrinimą teikiančiai trečiajai šaliai įvykdymo teisminio, administracinio arba kito proceso k...
	5) sutartis, kurios vykdymo terminas dar nepasibaigė – skolininko ir vieno ar kelių kreditorių sutartis, pagal kurią šalys dar turi neįvykdytų prievolių tuo metu, kai suteikiamas arba taikomas atskirų vykdymo užtikrinimo priemonių sustabdymas;
	6) kreditorių interesų kriterijus – kriterijus, kuris tenkinamas, jeigu joks prieštaraujantis kreditorius dėl restruktūrizavimo plano negali atsidurti prastesnėje padėtyje nei būtų tuo atveju, jei pagal nacionalinę teisę būtų taikomas įprastas likvida...
	7) naujo finansavimo priemonės – esamo arba naujo kreditoriaus teikiama bet kokia nauja finansinė parama siekiant įgyvendinti restruktūrizavimo planą, kuri yra įtraukta į tą restruktūrizavimo planą;
	8) tarpinio finansavimo priemonės – esamo ar naujo kreditoriaus teikiama bet kokia nauja finansinė parama, kuri apima bent finansinę paramą atskirų vykdymo užtikrinimo priemonių sustabdymo metu ir kuri yra pagrįsta bei nedelsiant reikalinga, kad skoli...
	9) verslininkas – prekyba, verslu, amatu ar profesine veikla besiverčiantis fizinis asmuo;
	10) visiškas skolų panaikinimas – išieškojimo iš verslininkų jų panaikinamų skolų galimybės atėmimas arba pačių likusių panaikinamų skolų nurašymas pagal procedūrą, kuri gali apimti turto realizavimą arba skolų grąžinimo planą, arba abi šias priemones;
	11) skolų grąžinimo planas – nustatytų sumų, kurias nurodytomis dienomis nemokus verslininkas moka kreditoriams, mokėjimų programa arba tam tikros verslininko disponuojamųjų pajamų dalies periodiniai pervedimai kreditoriams skolų panaikinimo laikotarpiu;
	12) restruktūrizavimo srities specialistas – bet koks asmuo ar įstaiga, teisminės arba administracinės institucijos paskirti vykdyti visų pirma vieną ar kelias iš šių užduočių:
	a) padėti skolininkui ar kreditoriams parengti restruktūrizavimo planą arba dėl jo derėtis;
	b) prižiūrėti skolininko veiklą derybų dėl restruktūrizavimo plano laikotarpiu ir apie ją pranešti teisminei arba administracinei institucijai;
	c) derybų laikotarpiu perimti dalinę skolininko turto arba reikalų kontrolę.

	2. Šioje direktyvoje toliau nurodytos sąvokos yra suprantamos taip, kaip jos apibrėžtos nacionalinėje teisėje:
	a) nemokumas,
	b) nemokumo tikimybė,
	c) labai mažos, mažosios ir vidutinės įmonės (MVĮ).
	1. Valstybės narės užtikrina, kad skolininkai galėtų naudotis viena arba keliomis aiškiomis ir skaidriomis ankstyvojo perspėjimo priemonėmis, kuriomis galima nustatyti aplinkybes, dėl kurių galėtų kilti nemokumo tikimybė, ir kurios galėtų jiems praneš...
	Taikydamos pirmą pastraipą valstybės narės gali naudotis naujausiomis informacinėmis technologijomis pranešimams ir informacijai teikti.
	2. Ankstyvojo perspėjimo priemonės gali apimti:
	a) įspėjimo mechanizmus, kai skolininkas nėra įvykdęs tam tikrų rūšių mokėjimų,
	b) viešųjų arba privačiųjų organizacijų konsultavimo paslaugas.
	c) paskatas, nustatytas nacionalinėje teisėje, skirtas svarbios informacijos apie skolininką turinčioms trečiosioms šalims, kaip antai apskaitininkams, mokesčių ir socialinės apsaugos institucijoms, kad skolininko dėmesys būtų atkreiptas į neigiamą te...
	3. Valstybės narės užtikrina, kad skolininkai ir darbuotojų atstovai galėtų susipažinti su atitinkama naujausia informacija apie esamas ankstyvojo perspėjimo priemones, taip pat apie procedūras ir priemones, susijusias su restruktūrizavimu ir skolų pa...
	4. Valstybės narės užtikrina, kad informacija apie galimybes naudotis ankstyvojo perspėjimo priemonėmis yra viešai prieinama internete ir kad ji yra lengvai prieinama ir pateikiama vartotojui patogiu būdu, visų pirma MVĮ.
	5. Valstybės narės gali darbuotojų atstovams teikti paramą, reikalingą skolininko ekonominei situacijai įvertinti.
	1. Valstybės narės užtikrina, kad iškilus nemokumo tikimybei skolininkai galėtų pasinaudoti prevencinio restruktūrizavimo sistema, kuri leistų jiems restruktūrizuotis, siekiant užkirsti kelią nemokumui ir užtikrinti jų gyvybingumą, nedarant poveikio k...
	2. Valstybės narės gali nustatyti, kad skolininkams, nuteistiems už šiurkščius apskaitos ar buhalterijos prievolių pažeidimus pagal nacionalinę teisę, prevencinio restruktūrizavimo sistema galima būtų pasinaudoti tik po to, kai tie skolininkai ėmėsi ...
	3. Valstybės narės nacionalinėje teisėje gali toliau taikyti arba nustatyti gyvybingumo tikrinimą su sąlyga, kad tokio tikrinimo tikslas yra atskirti skolininkus, kurie neturi gyvybingumo perspektyvų, ir kad jį būtų galima atlikti nedarant žalos skoli...
	4. Valstybės narės gali nustatyti apribojimus, kiek kartų per tam tikrą laikotarpį skolininkas gali pasinaudoti pagal šią direktyvą numatyta prevencinio restruktūrizavimo sistema.
	5. Šioje direktyvoje numatytą prevencinio restruktūrizavimo sistemą gali sudaryti viena arba kelios procedūros, priemonės arba nuostatos; kai kurios iš jų gali būti taikomos neteisminiu būdu, nedarant poveikio jokioms kitoms restruktūrizavimo sistemom...
	Valstybės narės užtikrina, kad tokia restruktūrizavimo sistema skolininkams ir paveiktoms šalims būtų nuosekliai užtikrinamos teisės ir apsaugos priemonės, numatytos šioje antraštinėje dalyje.
	6. Valstybės narės gali priimti nuostatas, kuriomis teisminių arba administracinių institucijų kišimasis į prevencinio restruktūrizavimo sistemas yra leidžiamas tik tada, kai tai būtina ir proporcinga, kartu užtikrindamos, kad būtų apsaugotos paveiktų...
	7. Šioje direktyvoje nustatytomis prevencinio restruktūrizavimo sistemomis gali naudotis skolininkai, kurie dėl to pateikia prašymą.
	8. Valstybės narės taip pat gali nustatyti, kad skolininkui sutinkant prevencinio restruktūrizavimo sistemomis pagal šią direktyvą būtų galima pasinaudoti ir kreditorių bei darbuotojų atstovų prašymu. Valstybės narės gali tokį reikalavimą gauti skolin...
	1. Valstybės narės užtikrina, kad skolininkai, kurie taiko prevencinio restruktūrizavimo procedūras, ir toliau galėtų visiškai arba bent iš dalies kontroliuoti savo turtą ir kasdienes savo įmonės veiklos operacijas.
	2. Kai būtina, teisminė arba administracinė institucija sprendimą dėl restruktūrizavimo srities specialisto paskyrimo priima kiekvienu atskiru atveju, išskyrus tam tikras aplinkybes, kai valstybės narės gali reikalauti kiekvienu atveju paskirti tokį s...
	3. Valstybės narės sudaro galimybes paskirti restruktūrizavimo srities specialistą, kuris padėtų skolininkui ir kreditoriams derėtis dėl plano ir jį rengti bent šiais atvejais:
	a) jei teisminė arba administracinė institucija nustato bendrą atskirų vykdymo užtikrinimo priemonių sustabdymą pagal 6 straipsnio 3 dalį ir jei teisminė arba administracinė institucija nusprendžia, kad toks specialistas yra būtinas šalių interesams a...
	b) jei restruktūrizavimo planą teisminė arba administracinė institucija turi patvirtinti taikydama prieštaraujančių kreditorių grupių nuomonės nepaisymą, kaip nustatyta 11 straipsnyje; arba
	c) jei to prašo skolininkas arba kreditorių dauguma su sąlyga, kad pastaruoju atveju specialistui skirtas išlaidas padengia kreditoriai.
	1. Valstybės narės užtikrina, kad, taikant prevencinio restruktūrizavimo sistemą, skolininkai gali pasinaudoti atskirų vykdymo užtikrinimo priemonių sustabdymu siekiant remti derybas dėl restruktūrizavimo plano.
	Valstybės narės gali numatyti, kad teisminės arba administracinės institucijos gali atsisakyti suteikti atskirų vykdymo užtikrinimo priemonių sustabdymą, kai toks sustabdymas nėra būtinas arba kai juo nebūtų pasiekta pirmoje pastraipoje nurodyto tikslo.
	2. Nedarant poveikio 4 ir 5 dalims, valstybės narės užtikrina, kad atskirų vykdymo užtikrinimo priemonių sustabdymas gali apimti visų rūšių reikalavimus, įskaitant užtikrintus reikalavimus ir pirmaeilius reikalavimus.
	3. Valstybės narės gali nustatyti, kad atskirų vykdymo užtikrinimo priemonių sustabdymas gali būti bendras, taikomas visiems kreditoriams, arba gali būti ribotas, taikomas vienam ar keliems atskiriems kreditoriams arba vienai ar kelioms kreditorių kat...
	Jei sustabdymas yra ribotas, jis taikomas tik kreditoriams, kuriems pagal nacionalinę teisę pranešta apie 1 dalyje nurodytas derybas dėl restruktūrizavimo plano arba apie sustabdymą.
	4. Valstybės narės tinkamai apibrėžtomis aplinkybėmis gali atskirų vykdymo užtikrinimo priemonių sustabdymo taikymo sričiai nepriskirti tam tikrų reikalavimų arba reikalavimų kategorijų, kai toks nepriskyrimas tinkamai pagrįstas ir kai:
	a) nėra tikėtina, kad vykdymo užtikrinimas sukels pavojų įmonės restruktūrizavimui, arba
	b) sustabdymas nepagrįstai pažeistų tų reikalavimų kreditorių interesus.
	5. 2 dalis netaikoma darbuotojų reikalavimams.
	Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, valstybės narės gali 2 dalį taikyti tokiems reikalavimams, jeigu valstybės narės užtikrina (ir tokiu mastu, kokiu užtikrina), kad taikant prevencinio restruktūrizavimo sistemas tokių reikalavimų patenkinimas garantuo...
	6. Pirminis atskirų vykdymo užtikrinimo priemonių sustabdymo laikotarpis turi būti ne ilgesnis kaip keturi mėnesiai.
	7. Nepaisant 6 dalies, valstybės narės gali nustatyti, kad teisminės arba administracinės institucijos skolininko, kreditoriaus arba, kai taikytina, restruktūrizavimo srities specialisto prašymu gali pratęsti atskirų vykdymo užtikrinimo priemonių sust...
	a) derantis dėl restruktūrizavimo plano padaryta tinkama pažanga;
	b) pratęsus atskirų vykdymo užtikrinimo priemonių sustabdymą nėra nepagrįstai pažeidžiamos paveiktų šalių teisės arba interesai; arba
	c) jei pagal nacionalinę teisę skolininkui dar neiškelta nemokumo byla, kuri galėtų baigtis skolininko likvidavimu.
	8. Visas atskirų vykdymo užtikrinimo priemonių sustabdymo laikotarpis, įskaitant pratęsimus ir atnaujinimus, negali būti ilgesnis kaip dvylika mėnesių.
	Jeigu valstybės narės pasirenka šią direktyvą įgyvendinti taikydamos vieną arba kelias procedūras arba priemones, kurios neatitinka pranešimo sąlygų pagal Reglamento (ES) 2015/848 A priedą, visas atskirų vykdymo užtikrinimo priemonių sustabdymo laikot...
	9. Valstybės narės užtikrina, kad teisminės arba administracinės institucijos galėtų panaikinti atskirų vykdymo užtikrinimo priemonių sustabdymą šiais atvejais:
	a) sustabdymas nebeatitinka tikslo remti derybas dėl restruktūrizavimo plano, pavyzdžiui, jei paaiškėja, kad kreditoriai, kartu sudarantys dalį, pagal nacionalinę teisę galinčią užkirsti kelią restruktūrizavimo plano priėmimui, nepritaria tolesnėms de...
	b) to prašo skolininkas arba restruktūrizavimo srities specialistas;
	c) jei taip numatyta nacionalinėje teisėje – jei dėl atskirų vykdymo užtikrinimo priemonių sustabdymo yra arba būtų nepagrįstai pažeidžiami vieno ar kelių kreditorių arba vienos ar kelių kreditorių grupių interesai; arba
	d) jei taip numatyta nacionalinėje teisėje – jei sustabdymas tampa kreditoriaus nemokumo priežastimi.
	Valstybės narės gali riboti pirmoje pastraipoje nustatytas galias panaikinti atskirų vykdymo užtikrinimo priemonių sustabdymą tais atvejais, kai kreditoriai neturėjo galimybės būti išklausyti iki sustabdymo įsigaliojimo arba prieš teisminei arba admin...
	Valstybės narės gali numatyti trumpiausią laikotarpį, neviršijantį 6 dalyje nustatyto laikotarpio, per kurį atskirų vykdymo užtikrinimo priemonių sustabdymas negali būti panaikintas.
	1. Kai atskirų vykdymo užtikrinimo priemonių sustabdymo laikotarpiu skolininkui kyla nacionalinėje teisėje numatyta pareiga kreiptis dėl nemokumo procedūros, kuri galėtų baigtis skolininko likvidavimu, pradėjimo, ta pareiga suspenduojama iki to sustab...
	2. Atskirų vykdymo užtikrinimo priemonių sustabdymas pagal 6 straipsnį iki sustabdymo laikotarpio pabaigos vieno ar kelių kreditorių prašymu sustabdo procedūros, kuri galėtų baigtis skolininko likvidavimu, pradėjimą.
	3. Valstybės narės gali nukrypti nuo 1 ir 2 dalių tais atvejais, kai skolininkas negali sumokėti savo skolų suėjus jų grąžinimo terminui. Tokiais atvejais valstybės narės užtikrina, kad teisminė arba administracinė institucija galėtų nuspręsti išsaugo...
	4. Valstybės narės numato taisykles, pagal kurias kreditoriams, kuriems taikomas sustabdymas, neleidžiama atsisakyti vykdyti esminių sutarčių, kurių vykdymo terminas dar nepasibaigė, arba jas nutraukti, anksčiau laiko užbaigti arba kitaip keisti skol...
	Pirma pastraipa nekliudoma valstybėms narėms suteikti tokiems kreditoriams tinkamas apsaugos priemones, kad dėl tos pastraipos nebūtų nepagrįstai pažeisti tų kreditorių interesai.
	Valstybės narės gali nustatyti, kad ši dalis būtų taikoma ir ne esminėms sutartims, kurių vykdymo terminas dar nepasibaigė.
	5. Valstybės narės užtikrina, kad kreditoriams nebūtų leidžiama atsisakyti vykdyti sutarčių, kurių vykdymo terminas dar nepasibaigė, arba jas nutraukti, anksčiau laiko užbaigti arba kitaip keisti skolininko nenaudai remiantis sutarties nuostata, kurio...
	a) pateiktas prašymas pradėti prevencinio restruktūrizavimo procedūrą;
	b) pateiktas prašymas dėl atskirų vykdymo užtikrinimo priemonių sustabdymo;
	c) pradėta prevencinio restruktūrizavimo procedūra arba
	d) suteiktas atskirų vykdymo užtikrinimo priemonių sustabdymas.
	6. Valstybės narės gali nustatyti, kad atskirų vykdymo užtikrinimo priemonių sustabdymas netaikomas užskaitos susitarimams, įskaitant baigiamosios užskaitos susitarimus, sudarytiems finansų, energijos ir biržos prekių rinkose, net ir tomis aplinkybėmi...
	Pirma pastraipa netaikoma prekių tiekimo, paslaugų teikimo arba energijos tiekimo sutartims, kurios reikalingos, kad skolininkas galėtų vykdyti veiklą, nebent tokios sutartys yra pozicijos, kuriomis prekiaujama biržoje arba kitoje rinkoje, t. y. tokio...
	7. Valstybės narės užtikrina, kad tuo atveju, kai atskirų vykdymo užtikrinimo priemonių sustabdymo laikotarpis pasibaigia, o restruktūrizavimo planas nėra priimtas, nemokumo procedūra, kuri galėtų baigtis skolininko likvidavimu, nebūtų pradedama savai...
	1. Valstybės narės reikalauja, kad restruktūrizavimo planuose, pateikiamuose priimti pagal 9 straipsnį arba pateikiamuose teisminei arba administracinei institucijai patvirtinti pagal 10 straipsnį, būtų pateikta bent ši informacija:
	a) skolininko tapatybė;
	b) skolininko turtas ir įsipareigojimai restruktūrizavimo plano pateikimo metu, įskaitant turto vertę, skolininko ekonominės padėties ir darbuotojų padėties aprašymas ir skolininko sunkumų priežasčių ir masto aprašymas;
	c) paveiktos šalys, konkrečiai įvardijant kiekvieną šalį arba apibūdinant pagal skolų kategorijas pagal nacionalinę teisę, taip pat jų reikalavimai ar interesai, į kuriuos atsižvelgiama restruktūrizavimo plane;
	d) kai taikytina, grupės, į kurias paveiktos šalys yra suskirstytos restruktūrizavimo plano priėmimo tikslu, ir atitinkamos kiekvienos grupės reikalavimų ir interesų sumos;
	e) kai taikytina, šalys, konkrečiai įvardijant kiekvieną šalį arba apibūdinant pagal skolų kategorijas, vadovaujantis nacionaline teise, kurios nėra paveiktos restruktūrizavimo plano, kartu pateikiant priežasčių, dėl kurių siūloma jų nepaveikti, apra...
	f) kai taikytina, restruktūrizavimo srities specialisto tapatybė;
	g) restruktūrizavimo plano sąlygos, visų pirma įskaitant:
	i) bet kokias siūlomas restruktūrizavimo priemones, kaip nurodyta 2 straipsnio 1 dalies 1 punkte;
	ii) kai taikytina, bet kokių siūlomų restruktūrizavimo priemonių trukmę;
	iii) informacijos teikimo ir konsultacijų su darbuotojų atstovais pagal Sąjungos ir nacionalinę teisę sąlygas;
	iv) kai taikytina, bendrus padarinius užimtumui, kaip antai dėl darbuotojų atleidimo, sutrumpinto darbo laiko ir pan.;
	v) numatomus skolininko finansinius srautus, jei numatyta pagal nacionalinę teisę; ir
	vi) naujo finansavimo priemones, kurių tikimasi pagal restruktūrizavimo planą, ir priežastis, kodėl jos būtinos tam planui įgyvendinti;

	h) motyvų pareiškimas, kuriame paaiškinama, kodėl galima pagrįstai tikėtis, kad restruktūrizavimo planas leis išvengti skolininko nemokumo ir užtikrinti jo verslo gyvybingumą, įskaitant būtinas išankstines sąlygas sėkmingam plano įgyvendinimui. Valst...
	2. Valstybės narės internete pateikia restruktūrizavimo planams rengti skirtus išsamius kontrolinius sąrašus, pritaikytus prie MVĮ poreikių. Tokie kontroliniai sąrašai turi apimti praktines rekomendacijas dėl to, kaip restruktūrizavimo planai turi būt...
	Kontrolinis sąrašas paskelbiamas valstybės narės oficialia kalba arba kalbomis. Valstybės narės apsvarsto galimybę šį kontrolinį sąrašą paskelbti bent viena kita kalba, visų pirma tarptautiniame versle vartojama kalba.
	1. Valstybės narės užtikrina, kad nepriklausomai nuo to, kas pateikia prašymą taikyti prevencinio restruktūrizavimo procedūrą pagal 4 straipsnį, skolininkai turi teisę pateikti restruktūrizavimo planus paveiktoms šalims priimti.
	Valstybės narės taip pat gali nustatyti, kad kreditoriai ir restruktūrizavimo srities specialistai turi teisę pateikti restruktūrizavimo planus, ir kokioms sąlygomis jie tai gali padaryti.
	2. Valstybės narės užtikrina, kad paveiktos šalys turėtų teisę balsuoti dėl restruktūrizavimo plano priėmimo.
	Šalys, kurioms restruktūrizavimo planas poveikio nedaro, neturi balsavimo teisių priimant tą planą.
	3. Nepaisant 2 dalies, valstybės narės gali nustatyti, kad teisės balsuoti neturi:
	a) dalininkai;
	b) kreditoriai, kurių reikalavimai, taikant įprastą likvidavimo prioritetų eiliškumą, neturi pirmumo paprastųjų užtikrinimo priemonės neturinčių kreditorių reikalavimų atžvilgiu; arba
	c) bet kokia su skolininku arba skolininko įmone susijusi šalis, kurios atveju esama interesų konflikto pagal nacionalinę teisę.
	4. Valstybės narės užtikrina, kad paveiktos šalys būtų išskirtos į atskiras grupes, kurios atspindėtų pakankamą intereso bendrumą, grindžiamą patikrinimais kriterijais, laikantis nacionalinės teisės. Mažų mažiausiai, kreditoriai, turintys užtikrintų i...
	Valstybės narės taip pat gali nustatyti, kad darbuotojų reikalavimai būtų nagrinėjami kaip atskira savarankiška grupė.
	Valstybės narės gali nustatyti, kad skolininkai, kurie yra MVĮ, gali pasirinkti neišskirti paveiktų šalių į atskiras grupes.
	Valstybės narės nustato tinkamas priemones, kuriomis užtikrinama, kad grupės būtų sudaromos tinkamai atsižvelgiant į pažeidžiamų kreditorių, kaip antai smulkieji tiekėjai, apsaugą.
	5. Balsavimo teises ir grupių sudarymą teisminė arba administracinė institucija išnagrinėja tuomet, kai pateikiamas prašymas patvirtinti restruktūrizavimo planą.
	Valstybės narės gali reikalauti, kad teisminė arba administracinė institucija balsavimo teises ir grupių sudarymą išnagrinėtų ir patvirtintų ankstesniame etape nei nurodytasis pirmoje dalyje.
	6. Restruktūrizavimo planą paveiktos šalys priima, jei jų reikalavimų arba interesų suma vertine išraiška kiekvienoje grupėje sudaro daugumą. Be to, valstybės narės gali reikalauti, kad susidarytų kiekvienos grupės paveiktų šalių skaičiaus dauguma.
	Valstybės narės nustato daugumos, reikalingos restruktūrizavimo planui priimti, dydžius. Ta dauguma turi būti ne didesnė nei 75 % reikalavimų arba interesų sumos vertine išraiška kiekvienoje grupėje arba, kai taikytina, kiekvienos grupės paveiktų šali...
	7. Nepaisant 2–6 dalių, valstybės narės gali nustatyti, kad vietoj oficialaus balsavimo dėl restruktūrizavimo plano priėmimo gali būti taikomas skolininko pasiektas susitarimas su reikalaujama dauguma.
	1. Valstybės narės užtikrina, kad bent jau toliau išvardyti restruktūrizavimo planai šalims būtų privalomi su sąlyga, kad juos patvirtino teisminė arba administracinė institucija:
	a) restruktūrizavimo planai, turintys poveikį jiems prieštaraujančių paveiktų šalių reikalavimams arba interesams;
	b) restruktūrizavimo planai, kuriuose numatytos naujo finansavimo priemonės;
	c) restruktūrizavimo planai, susiję su daugiau kaip 25 % darbo vietų praradimu, jei toks praradimas leidžiamas pagal nacionalinę teisę.
	2. Valstybės narės užtikrina, kad restruktūrizavimo plano patvirtinimo teisminėje arba administracinėje institucijoje sąlygos būtų aiškiai apibrėžtos ir apimtų bent šiuos reikalavimus:
	a) restruktūrizavimo planas yra priimtas laikantis 9 straipsnio;
	b) tai pačiai grupei priskirtiems kreditoriams, turintiems pakankamai bendro intereso, taikomos vienodos sąlygos, proporcingai jų reikalavimams;
	c) apie restruktūrizavimo planą laikantis nacionalinės teisės pranešta visoms paveiktoms šalims;
	d) kai esama prieštaraujančių kreditorių, restruktūrizavimo planas tenkina kreditorių interesų kriterijų;
	e) kai taikytina, visos naujo finansavimo priemonės yra būtinos restruktūrizavimo planui įgyvendinti ir nepagrįstai nepažeidžia kreditorių interesų.
	Nagrinėti, ar laikomasi pirmos pastraipos d punkto, teisminė arba administracinė institucija turėtų tik jei restruktūrizavimo planas tuo pagrindu yra užginčijamas.
	3. Valstybės narės užtikrina, kad teisminės arba administracinės institucijos galėtų atsisakyti patvirtinti restruktūrizavimo planą tais atvejais, kai nėra pagrįstai tikimasi, kad tas planas leis išvengti skolininko nemokumo arba užtikrinti įmonės gyv...
	4. Valstybės narės užtikrina, kad tais atvejais, kai restruktūrizavimo planas tampa privalomas tik jį patvirtinus teisminėje arba administracinėje institucijoje, sprendimas būtų priimamas veiksmingai, kad bylos nagrinėjimas vyktų sparčiai.
	1. Valstybės narės užtikrina, kad restruktūrizavimo planą, kurio nepatvirtino paveiktos šalys, kaip numatyta 9 straipsnio 6 dalyje, kiekvienoje balsuojančioje grupėje, skolininko siūlymu arba skolininkui pritarus galėtų patvirtinti teisminė arba admin...
	a) jis atitinka 10 straipsnio 2 ir 3 dalis;
	b) jį patvirtino:
	i) paveiktų šalių balsuojančių grupių dauguma su sąlyga, kad bent viena tų grupių yra užtikrinimo priemonę turinčių kreditorių grupė arba turi pirmumą paprastųjų užtikrinimo priemonės neturinčių kreditorių grupės atžvilgiu, arba, jei ši sąlyga nėra te...
	ii) bent viena balsuojanti paveiktų arba, kai tai numatyta nacionalinėje teisėje, žalą patiriančių šalių grupė, kuri nėra akcininkų grupė, arba bet kokia kita grupė, kuri, įvertinus skolininko kaip veikiančio verslo vertę, negautų jokio mokėjimo arba ...

	c) juo užtikrinama, kad prieštaraujančios balsuojančios paveiktų kreditorių grupės būtų traktuojamos bent jau taip pat palankiai kaip ir bet kuri kita tos pačios eilės grupė ir palankiau nei bet kuri paskesnės eilės grupė; ir
	d) nė viena paveiktų šalių grupė pagal restruktūrizavimo planą negali gauti ar išsaugoti sumos, kuri viršytų visą jos reikalavimų ar interesų sumą vertine išraiška.
	Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, valstybės narės gali reikalavimą gauti skolininko pritarimą taikyti tik tais atvejais, kai skolininkai yra MVĮ.
	Valstybės narės gali padidinti paveiktų arba, kai tai numatyta nacionalinėje teisėje, žalą patiriančių šalių grupių mažiausią skaičių, kurio reikia, kad planas būtų patvirtintas, kaip nustatyta pirmos pastraipos b punkto ii papunktyje.
	2. Nukrypstant nuo 1 dalies c punkto, valstybės narės gali nustatyti, kad prieštaraujančios paveiktų kreditorių grupės reikalavimai būtų visiškai patenkinami tomis pačiomis arba lygiavertėmis priemonėmis, kai pagal restruktūrizavimo planą paskesnės ei...
	Valstybės narės gali toliau taikyti arba nustatyti nuo pirmos pastraipos nukrypstančias nuostatas tais atvejais, kai jos yra būtinos tam, kad pasiektų restruktūrizavimo plano tikslus ir kai restruktūrizavimo planas nepagrįstai nepažeidžia jokių paveik...
	1. Tais atvejais, kai valstybės narės nustato, kad dalininkams 9–11 straipsniai netaikomi, jos kitomis priemonėmis užtikrina, kad tiems dalininkams būtų neleidžiama nepagrįstai užkirsti kelią ar sudaryti kliūtis restruktūrizavimo plano priėmimui ir pa...
	2. Valstybės narės taip pat užtikrina, kad dalininkams būtų neleidžiama nepagrįstai užkirsti kelią ar sudaryti kliūtis restruktūrizavimo plano įgyvendinimui.
	3. Valstybės narės gali patikslinti tai, kas taikant šį straipsnį reiškia nepagrįstą ribojimą ar kliūčių sudarymą, kad būtų atsižvelgta, inter alia, į tai, ar skolininkas yra MVĮ ar didelė įmonė, ar siūlomos restruktūrizavimo priemonės daro poveikį d...
	1. Valstybės narės užtikrina kad prevencinio restruktūrizavimo sistema nedarytų poveikio individualioms ir kolektyvinėms darbuotojų teisėms pagal Sąjungos ir nacionalinę darbo teisę, kaip antai:
	a) teisei į kolektyvines derybas ir kolektyvinius darbuotojų interesų gynimo veiksmus; ir
	b) teisei į informaciją ir konsultacijas pagal Direktyvą 2002/14/EB ir Direktyvą 2009/38/EB, visų pirma į:
	i) darbuotojų atstovų informavimą apie dabartinę ir galimą įmonės arba įstaigos veiklos raidą ir ekonominę padėtį, taip sudarant jiems galimybę išsakyti skolininkui susirūpinimą keliančius klausimus dėl verslo padėties ir dėl poreikio svarstyti galimy...
	ii) darbuotojų atstovų informavimą apie bet kokią prevencinio restruktūrizavimo procedūrą, kuri galėtų daryti poveikį darbo sąlygoms, pavyzdžiui, darbuotojų galimybei atgauti savo darbo užmokestį ir bet kokias būsimas išmokas, įskaitant profesines pe...
	iii) darbuotojų atstovų informavimą ir konsultavimąsi su jais dėl restruktūrizavimo planų prieš tuos planus pateikiant priėmimui pagal 9 straipsnį arba teisminės ar administracinės institucijos patvirtinimui pagal 10 straipsnį;

	c) teisėms, užtikrinamoms direktyvomis 98/59/EB, 2001/23/EB ir 2008/94/EB.
	2. Jeigu restruktūrizavimo planas apima priemones, dėl kurių keičiasi darbo organizavimas arba sutartiniai santykiai su darbuotojais, tos priemonės turi būti patvirtintos tų darbuotojų, jeigu toks patvirtinimas tokiais atvejais numatytas pagal naciona...
	1. Teisminė arba administracinė institucija sprendimą dėl skolininko verslo vertinimo priima tik tais atvejais, kai prieštaraujanti paveikta šalis restruktūrizavimo planą užginčija tvirtindama, kad:
	a) netenkinamas kreditorių interesų kriterijus pagal 2 straipsnio 1 dalies 6 punktą arba
	b) pažeidžiamos 11 straipsnio 1 dalies b punkto ii papunktyje numatytos sąlygos prieštaraujančių kreditorių grupių nuomonės nepaisymo mechanizmui taikyti.
	2. Valstybės narės užtikrina, kad sprendimo dėl vertinimo priėmimo pagal 1 dalį tikslais teisminės arba administracinės institucijos galėtų paskirti arba išklausyti tinkamos kvalifikacijos specialistus.
	3. 1 dalies tikslais valstybės narės užtikrina, kad prieštaraujanti paveikta šalis galėtų teisminei arba administracinei institucijai, kurios prašoma patvirtinti restruktūrizavimo planą, pareikšti prieštaravimą.
	Valstybės narės gali nustatyti, kad toks prieštaravimas gali būti pareiškiamas pateikiant skundą dėl sprendimo dėl restruktūrizavimo plano patvirtinimo.
	1. Valstybės narės užtikrina, kad teisminės arba administracinės institucijos patvirtinti restruktūrizavimo planai būtų privalomi visoms paveiktoms šalims, įvardintoms ar apibūdintoms, kaip nurodyta 8 straipsnio 1 dalies c punkte.
	2. Valstybės narės užtikrina, kad restruktūrizavimo planas nedarytų poveikio kreditoriams, kurie pagal nacionalinę teisę nedalyvauja jį priimant.
	1. Valstybės narės užtikrina, kad bet kokie nacionalinėje teisėje numatyti skundai dėl teisminės institucijos priimto sprendimo patvirtinti arba atmesti restruktūrizavimo planą būtų pateikiami aukštesnės instancijos teisminei institucijai.
	Valstybės narės užtikrina, kad skundai dėl administracinės institucijos priimto sprendimo patvirtinti arba atmesti restruktūrizavimo planą būtų pateikiami teisminei institucijai.
	2. Skundai išnagrinėjami veiksmingai, kad procedūros vyktų sparčiai.
	3. Skundas dėl sprendimo, kuriuo restruktūrizavimo planas patvirtintas, turi neturėti stabdomojo poveikio to plano vykdymui.
	Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, valstybės narės gali nustatyti, kad teisminės institucijos, kai būtina ir tikslinga, gali sustabdyti restruktūrizavimo plano arba jo dalių vykdymą siekiant apsaugoti kurios nors šalies interesus.
	4. Valstybės narės užtikrina, kad patenkinus skundą pagal 3 dalį, teisminė institucija galėtų:
	a) restruktūrizavimo planą anuliuoti arba
	b) restruktūrizavimo planą patvirtinti su pakeitimais, jeigu tai numatyta pagal nacionalinę teisę, arba jį patvirtinti nepakeistą.
	Valstybės narės gali nustatyti, kad tais atvejais, kai planas patvirtinamas pagal pirmos pastraipos b punktą, bet kuriai šaliai, kuri patyrė piniginių nuostolių ir kurios skundas buvo patenkintas, būtų skirta kompensacija.
	1. Valstybės narės užtikrina, kad būtų užtikrinama derama naujo finansavimo ir tarpinio finansavimo priemonių apsauga. Mažų mažiausiai, bet kokiu vėlesniu skolininko nemokumo atveju:
	a) naujo finansavimo ir tarpinio finansavimo priemonės negali būti paskelbiamos niekinėmis, nuginčijamomis ar nevykdytinomis ir
	b) tokį finansavimą teikiantiems subjektams negali būti taikomos civilinės, administracinės ar baudžiamosios sankcijos, motyvuojant tuo, kad toks finansavimas kenktų visiems kreditoriams, nebent yra kitų papildomų nacionalinėje teisėje nustatytų pagri...
	2. Valstybės narės gali nustatyti, kad 1 dalis naujo finansavimo priemonėms taikoma tik tais atvejais, jei restruktūrizavimo planas yra patvirtintas teisminės arba administracinės institucijos, ir kad tarpinio finansavimo priemonėms ji taikoma tik jei...
	3. Valstybės narės gali nustatyti, kad 1 dalis netaikoma tarpinio finansavimo priemonėms, suteiktoms po to, kai skolininkas tapo nepajėgus sumokėti savo skolų suėjus jų grąžinimo terminui.
	4. Valstybės narės gali nustatyti, kad naujo arba tarpinio finansavimo priemonių teikėjams būtų suteikta teisė vykdant vėlesnes nemokumo procedūras gauti mokėjimą pirmiau nei kiti kreditoriai, kurių reikalavimai priešingu atveju turėtų pirmumą arba b...
	1. Nedarant poveikio 17 straipsniui, valstybės narės užtikrina, kad bet kokiu vėlesniu skolininko nemokumo atveju sandoriai, kurie yra pagrįsti ir nedelsiant reikalingi deryboms dėl restruktūrizavimo plano, nebūtų paskelbiami niekiniais, nuginčijamais...
	2. Valstybės narės gali nustatyti, kad 1 dalis taikoma tik tais atvejais, kai planą patvirtino teisminė arba administracinė institucija arba kai tokiems sandoriams buvo taikoma ex ante kontrolė.
	3. Valstybės narės gali nustatyti, kad 1 dalis netaikoma sandoriams, vykdomiems po to, kai skolininkas tapo nepajėgus sumokėti savo skolų suėjus jų grąžinimo terminui.
	4. 1 dalyje nurodyti sandoriai apima bent jau:
	a) mokesčių ir išlaidų, susijusių su derybomis dėl restruktūrizavimo plano, jo priėmimu arba patvirtinimu, mokėjimą;
	b) mokesčių ir išlaidų, skirtų profesionalioms konsultacijoms, kurios yra glaudžiai susijusios su restruktūrizavimu, mokėjimą;
	c) darbuotojų darbo užmokesčio už jau atliktą darbą išmokėjimą, nedarant poveikio kitoms Sąjungos arba nacionalinėje teisėje numatytoms apsaugos priemonėms;
	d) kitus nei a ir c punktuose nurodytieji atsiskaitymus ir išmokėjimus, atliekamus vykdant įprastinę veiklą.
	5. Nedarant poveikio 17 straipsniui, valstybės narės užtikrina, kad bet kokiu vėlesniu skolininko nemokumo atveju sandoriai, kurie yra pagrįsti ir nedelsiant reikalingi restruktūrizavimo plano įgyvendinimui ir kurie yra vykdomi laikantis teisminės arb...
	1. Valstybės narės užtikrina, kad nemokūs verslininkai galėtų pasinaudoti bent viena procedūra, pagal kurią būtų visiškai panaikintos jų skolos pagal šią direktyvą.
	Valstybės narės gali reikalauti, kad prekyba, verslas, amatas ar profesinė veikla, su kuriais yra susijusios nemokaus verslininko skolos, būtų nutraukti.
	2. Valstybės narės, kuriose visiškas skolų panaikinimas galimas tik verslininkui grąžinus dalį skolos, užtikrina, kad ši grąžinimo prievolė atitiktų konkretaus verslininko padėtį ir visų pirma būtų proporcinga jo pajamoms ir turtui, kuriuos galima pai...
	3. Valstybės narės užtikrina, kad verslininkai, kurių skolos buvo panaikintos, galėtų naudotis esamomis nacionalinėmis sistemomis, pagal kurias verslininkams numatyta teikti paramą jų verslui, įskaitant prieigą prie reikšmingos ir naujausios informaci...
	1. Valstybės narės užtikrina, kad laikotarpis, po kurio nemokių verslininkų skolos gali būti visiškai panaikintos, būtų ne ilgesnis nei treji metai skaičiuojant ne vėliau kaip nuo vienos iš šių datų:
	a) jeigu taikoma procedūra, kuri apima skolų grąžinimo planą – nuo teisminės arba administracinės institucijos sprendimo, kuriuo patvirtinamas tas planas, arba plano įgyvendinimo pradžios dienos arba
	b) bet kokios kitos procedūros atveju – nuo teisminės arba administracinės institucijos sprendimo pradėti procedūrą arba nuo verslininko nemokumo turto nustatymo.
	2. Valstybės narės užtikrina, kad nemokūs verslininkai, kurie įvykdė savo prievoles, kai tokios prievolės nustatytos pagal nacionalinę teisę, atleidžiami nuo skolų pasibaigus skolų panaikinimo laikotarpiui, nereikalaujant kreiptis į teisminę arba admi...
	Nedarant poveikio pirmai pastraipai, valstybės narės gali toliau taikyti arba nustatyti nuostatas, kuriomis teisminėms arba administracinėms institucijoms leidžiama tikrinti, ar verslininkai įvykdė prievoles, būtinas pasinaudoti skolų panaikinimo gali...
	3. Valstybės narės gali numatyti, kad visiškas skolų panaikinimas netrukdo tęsti nemokumo procedūros, per kurią realizuojamas ir padalijamas verslininko turtas, kuris sudarė to nemokaus verslininko turto dalį skolų panaikinimo laikotarpio pasibaigimo...
	1. Valstybės narės užtikrina, kad tais atvejais, kai nemokaus verslininko skolos pagal šią direktyvą panaikinamos, bet koks jam taikomas draudimas pradėti ar toliau verstis prekyba, verslu, amatu ar profesine veikla, grindžiamas vien tik verslininko n...
	2. Valstybės narės užtikrina, kad pasibaigus skolų panaikinimo laikotarpiui šio straipsnio 1 dalyje nurodytas draudimas verstis veikla nustotų galioti, nereikalaujant kreiptis į teisminę arba administracinę instituciją su prašymu pradėti procedūrą, ku...
	1. Nukrypdamos nuo 20–22 straipsnių, valstybės narės gali toliau taikyti arba priimti nuostatas, kuriomis atsisakoma suteikti galimybę pasinaudoti skolų panaikinimo procedūra ar ji apribojama, atšaukiama tokiu skolų panaikinimu suteikiama nauda arba k...
	2. Nukrypdamos nuo 20–22 straipsnių, valstybės narės gali toliau taikyti arba priimti nuostatas, kuriomis atsisakoma suteikti galimybę pasinaudoti skolų panaikinimo procedūra ar ji apribojama, atšaukiama skolų panaikinimu suteikiama nauda arba kuriomi...
	a) nemokus verslininkas iš esmės nesilaikė prievolių pagal skolų grąžinimo planą arba bet kurios kitos teisinės prievolės, kuria siekiama apsaugoti kreditorių interesus, įskaitant prievolę užtikrinti didžiausią įmanomą skolų susigrąžinimą kreditoriams;
	b) nemokus verslininkas nevykdo informavimo arba bendradarbiavimo pareigų pagal Sąjungos ir nacionalinę teisę;
	c) prašymai dėl skolų panaikinimo procedūros teikiami piktnaudžiaujant;
	d) paskesnis prašymas dėl skolų panaikinimo pateikiamas per tam tikrą laikotarpį nuo to laiko, kai nemokiam verslininkui buvo suteikta galimybė pasinaudoti visišku skolų panaikinimu, arba jo prašymas visiškai panaikinti skolas buvo atmestas dėl šiurk...
	e) nepadengiamos skolų panaikinimo procedūros išlaidos; arba
	f) nukrypti leidžianti nuostata yra būtina siekiant užtikrinti skolininko teisių ir kreditoriaus ar kelių kreditorių teisių pusiausvyrą.
	3. Nukrypdamos nuo 21 straipsnio, valstybės narės gali numatyti ilgesnius skolų panaikinimo laikotarpius tais atvejais, kai:
	a) teisminė arba administracinė institucija patvirtina arba nurodo taikyti apsaugos priemones, kad būtų išsaugotas nemokaus verslininko ir, kai taikytina, jo šeimos narių pagrindinis gyvenamasis būstas arba svarbus turtas, reikalingas verslininko prek...
	b) nemokių verslininkų ir, kai taikoma, šeimos pagrindinis gyvenamasis būstas nėra parduodamas.
	4. Valstybės narės gali nustatyti, kad tam tikrų kategorijų skolos negali būti panaikintos, arba gali apriboti galimybę pasinaudoti skolų panaikinimo procedūra, arba nustatyti ilgesnį skolos panaikinimo laikotarpį, jei toks netaikymas, apribojimai arb...
	a) užtikrintų skolų;
	b) skolų, susidarančių dėl baudžiamųjų sankcijų, arba su jomis susijusių skolų;
	c) skolų, susidarančių dėl deliktinės atsakomybės;
	d) skolų dėl iš šeimos santykių, giminystės, santuokos arba svainystės kylančių išlaikymo prievolių;
	e) skolų, susidariusių po to, kai buvo pateiktas prašymas dėl skolų panaikinimo procedūros, arba po to, kai tokia procedūra buvo pradėta; ir
	f) skolų, kylančių iš prievolės sumokėti skolų panaikinimo procedūros išlaidas.
	5. Nukrypdamos nuo 22 straipsnio, valstybės narės gali numatyti ilgesnius arba neterminuotus veiklos draudimo laikotarpius tais atvejais, kai nemokus verslininkas verčiasi profesine veikla:
	a) kuriai taikomos specialios etikos normos arba specialios taisyklės dėl reputacijos ar kompetencijos, o verslininkas tas normas ar taisykles pažeidė, arba
	b) kuria užsiimant valdomas kitų asmenų turtas.
	Pirma pastraipa taip pat taikoma tais atvejais, kai nemokus verslininkas prašo verstis tos pastraipos a arba b punkte nurodyta profesine veikla.
	6. Šia direktyva nedaromas poveikis nacionalinėms taisyklėms dėl kitų nei 22 straipsnyje nurodytieji draudimų verstis veikla, nustatytų teisminės arba administracinės institucijos nurodymu.
	1. Valstybės narės užtikrina, kad tais atvejais, kai nemokūs verslininkai turi profesinių skolų, susikaupusių jiems besiverčiant prekyba, verslu, amatu ar profesine veikla, ir su šia veikla nesusijusiose srityse susikaupusių asmeninių skolų, kurių neg...
	2. Valstybės narės gali nustatyti, kad tais atvejais, kai profesines skolas ir asmenines skolas galima atskirti, dėl tų skolų, siekiant visiško skolų panaikinimo, sprendžiama atskirose, tačiau koordinuojamose procedūrose arba jos turi būti sujungiamos...
	1. Valstybės narės užtikrina, kad:
	a) specialistai, kuriuos teisminė arba administracinė institucija paskiria dirbti restruktūrizavimo, nemokumo ir skolų panaikinimo procedūrose (toliau – specialistai), būtų tinkamai parengti ir turėtų savo pareigoms vykdyti būtiną kompetenciją;
	b) specialistų tinkamumo kriterijai ir jų skyrimo, atleidimo ir atsistatydinimo procesas būtų aiškūs, skaidrūs ir sąžiningi;
	c) skiriant specialistą konkrečiu atveju, įskaitant atvejus su tarpvalstybiniais elementais, būtų deramai atsižvelgiama į specialisto patirtį ir kompetenciją, ir į konkrečius atvejo ypatumus, ir
	d) siekiant išvengti bet kokio interesų konflikto, skolininkai ir kreditoriai turėtų galimybę arba prieštarauti specialisto atrinkimui ar skyrimui, arba prašyti jį pakeisti.
	2. Komisija sudaro palankesnes sąlygas valstybėms narėms keistis geriausios praktikos pavyzdžiais, siekiant gerinti mokymų kokybę visoje Sąjungoje, be kita ko, vykdant patirties bei gebėjimų stiprinimo priemonių mainus.
	1. Valstybės narės nustato reikalingus priežiūros ir reguliavimo mechanizmus, kad būtų užtikrinta veiksminga specialistų darbo priežiūra, siekiant užtikrinti, kad jų paslaugos būtų teikiamos veiksmingai ir kompetentingai, o susijusių šalių atžvilgiu –...
	2. Valstybės narės užtikrina, kad informacija apie specialistų priežiūrą vykdančias institucijas arba įstaigas būtų viešai prieinama.
	3. Valstybės narės gali skatinti specialistų elgesio kodeksų rengimą ir jų laikymąsi.
	4. Valstybės narės užtikrina, kad specialistų darbo užmokestį reglamentuotų taisyklės, kurios atitiktų veiksmingo procedūrų atlikimo tikslą.
	Valstybės narės užtikrina, kad būtų nustatytos atitinkamos procedūros, skirtos ginčams dėl darbo užmokesčio spręsti.
	1. Valstybės narės nacionaliniu lygmeniu kasmet renka ir agreguoja duomenis apie restruktūrizavimo, nemokumo ir skolų panaikinimo procedūras, suskirstytus pagal kiekvieną procedūros tipą ir apimančius bent jau tokius elementus:
	a) procedūrų, dėl kurių buvo kreiptasi ar kurios buvo pradėtos, jeigu toks pradėjimas numatytas pagal nacionalinę teisę, ir procedūrų, kurios yra vykdomos ar buvo užbaigtos, skaičių;
	b) vidutinę procedūrų trukmę nuo prašymo pateikimo arba procedūrų pradėjimo, jeigu toks pradėjimas numatytas pagal nacionalinę teisę, iki jų užbaigimo;
	c) kitų, nei reikalaujamų pagal d punktą, procedūrų, suskirstytų pagal rezultatų tipus, skaičių;
	d) prašymų pradėti restruktūrizavimo procedūras, kurie buvo paskelbti nepriimtinais, buvo atmesti arba buvo atsiimti procedūrų dar nepradėjus, skaičių.
	2. Valstybės narės nacionaliniu lygmeniu metiniu pagrindu renka ir agreguoja duomenis apie skolininkų, kuriems buvo taikomos restruktūrizavimo arba nemokumo procedūros ir kurie trejų metų laikotarpiu, einančiu prieš prašymo pateikimą ar tokių procedū...
	3. Valstybės narės nacionaliniu lygmeniu gali metiniu pagrindu rinkti ir agreguoti duomenis apie:
	a) kiekvieno tipo procedūros vidutines išlaidas;
	b) vidutinį reikalavimų tenkinimo lygį atskirai užtikrinimo priemonę turinčių ir jos neturinčių kreditorių ir, kai taikytina, kitų tipų kreditorių atveju;
	c) verslininkų, kurie pradėjo naują verslą po to, kai jiems buvo taikyta 1 straipsnio 1 dalies b punkte nurodyta procedūra, skaičių;
	d) dėl restruktūrizavimo ir nemokumo procedūrų prarastų darbo vietų skaičių.
	4. Valstybės narės 1 dalies a–c punktuose nurodytus duomenis ir, kai taikytina ir jų yra, 3 dalyje nurodytus duomenis suskirsto pagal:
	a) skolininkų, kurie nėra fiziniai asmenys, dydį;
	b) tai, ar skolininkai, kuriems taikomos restruktūrizavimo ar nemokumo procedūros, yra fiziniai ar juridiniai asmenys; ir
	c) tai, ar skolų panaikinimo procedūros yra susijusios tik su verslininkais ar su visais fiziniais asmenimis.
	5. Valstybės narės 1– 4 dalyse nurodytus duomenis gali rinkti ir agreguoti pasinaudodamos imčių metodu, kuris užtikrintų, kad imtys būtų reprezentatyvios dydžio ir įvairovės atžvilgiu.
	6. Valstybės narės renka ir agreguoja 1, 2, 4 dalyse ir, kai taikytina, 3 dalyje nurodytus duomenis už visus kalendorinius metus iki kiekvienų metų gruodžio 31 d., pradėdamos nuo pirmų visų kalendorinių metų, einančių po įgyvendinančių aktų, numatytų ...
	7. Komisija įgyvendinimo aktais nustato šio straipsnio 6 dalyje nurodytą duomenų pateikimo formą. Tie įgyvendinimo aktai priimami laikantis 30 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinėjimo procedūros.
	8. Komisija pagal 6 dalį pateiktus duomenis prieinamu ir vartotojui patogiu būdu skelbia savo svetainėje.
	1. Komisijai padeda komitetas. Tas komitetas – tai komitetas, kaip nustatyta Reglamente (ES) Nr. 182/2011.
	2. Kai daroma nuoroda į šią dalį, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.
	Jei komitetas nuomonės nepateikia, Komisija įgyvendinimo akto projekto nepriima ir taikoma Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnio 4 dalies trečia pastraipa.
	1. Nepaisant šios direktyvos, taikomi šie aktai:
	a) Direktyva 98/26/EB;
	b) Direktyva 2002/47/EB ir
	c) Reglamentas (ES) Nr. 648/2012.
	2. Šia direktyva nedaromas poveikis apsaugos reikalavimams dėl lėšų, nustatytiems mokėjimo įstaigoms Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/2366  ir elektroninių pinigų įstaigoms Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/110/EB .
	3. Šia direktyva nedaromas poveikis 2001 m. lapkričio 16 d. Keiptaune pasirašytų Konvencijos dėl tarptautinių interesų, susijusių su mobiliąja įranga, ir jos Protokolo dėl su orlaivių įranga susijusių klausimų, kurių šalimis yra kai kurios valstybės n...
	Pirma pastraipa nedaromas poveikis akcininkų lygių teisių principui.
	____________________
	* Europos Parlamento ir Tarybos direktyva dėl prevencinio restruktūrizavimo sistemų, skolų panaikinimo ir draudimo verstis veikla ir priemonių restruktūrizavimo, nemokumo ir skolų panaikinimo procedūrų veiksmingumui didinti, kuria iš dalies keičiama D...
	1. Valstybės narės ne vėliau kaip … [dveji metai po šios direktyvos įsigaliojimo dienos] priima ir paskelbia įstatymus ir kitus teisės aktus, būtinus, kad būtų laikomasi šios direktyvos, išskyrus nuostatas, būtinas, kad būtų laikomasi 28 straipsnio a,...
	Įstatymus ir kitus teisės aktus, būtinus, kad būtų laikomasi šios direktyvos, jos taiko nuo … [dveji metai po šios direktyvos įsigaliojimo dienos], išskyrus nuostatas, būtinas, kad būtų laikomasi 28 straipsnio a, b ir c punktų, kurios taikomos nuo … [...
	2. Nukrypstant nuo 1 dalies, valstybės narės, kurios susiduria su ypatingais sunkumais įgyvendindamos šią direktyvą, turi galėti pasinaudoti galimybe 1 dalyje numatytą įgyvendinimo laikotarpį pratęsti ne daugiau nei vienais metais. Valstybės narės api...
	3. Valstybės narės pateikia Komisijai šios direktyvos taikymo srityje priimtų nacionalinės teisės aktų pagrindinių nuostatų tekstus.
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